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TOIMETAJA VEERG

Tähelepanu, maaomanikud!

Kohe kui Nõukogude võim oli Eesti okupee-
rinud, alustas ta maavargustega. Järgnesid
1941. aasta ja 1949. aasta, mil targem ja
töökam osa eestlastest – maa-ja maja-
omanikud Venemaale orjadeks viidi. Pukki

sai „nõukogude eliit” – saunanaised/mehed,

põhjast küünarnukkidega ülespoole trügi-
nud moraalitud naised ja mehed, keda partei
koolikestes juurde vorbiti.

30 aastat tagasi õnnestus jumala armust

ja sobivate asjaolude kokkulangemise
tõttu kommunistide vägitegudele pidurit

tõmmata ning nende varastatud maad ja
majad tagasi saada. Aga „eliidile” see ei

meeldinud siis ega meeldi ka nüüd!

Näiteks on Toilavallas maareformi algusest
saati maade tagastamisel kaikaid kodara-

tesse loobitud, vallaametnikud ei tea, kus

asuvad kaardil maatükid ning eiravad maa-

omanike seaduslikke õigusi. Olles ise veel

ikka võimu juures, on vallaametnikel hea

„kaduma läinud” või EVP-de eest odavalt

kompenseeritud maatükikesi endale ja
oma sugulastele parseldada. Selle kohta

oleme ajakirjas Kultuur ja Elu varem pika
100 avaldanud.

Nüüd, ligi 25 aastat pärast maade tagas-
tamist, üritab Toila vallavalitsus maid taas

käest võtta, sest vallavalitsus tahab Toila-

Jõhvi läänepoolse peatee äärde teha 15

meetri laiuse jalgrattatee. Ükski valla elanik

pole jalgrattatee vastu, ka Toila maaoma-

nikud mitte, aga miks just sinna? Ja miks

jäid teeasjad Toila valla maaomanikega
esmalt rääkimata ja läbi arutamata? Mindi

kohe Maanteeameti, Põllumajandusameti
jt juurde asju kooskõlastama. Kõige lõpuks
kutsuti maaomanikud sügisel vallamajja

asju n-ö kooskõlastama, kus tehti ettepanek
maadest loobumiseks. Kõik maaomanikud,

välja arvatud üks mittepõlismaaomanik
olid sellise plaani vastu. Sest vallas on

teisigi võimalusi teevariantideks, kuhu tee

sobiks paremini ja kus pole maal omanikke.

Vallavanem Eve East põhjendas maade

natsionaliseerimist 2020. aastal jalgrattatee
tegemiseks tõdemusega: „Sai jah, neile

omal ajal maid tagastatud (kahetseval
toonil - toim), aga kogukonna huvides tuleb

neil osa maast ära anda. Mõnel inimesel

ju pole autotki ja mõnel pole raha, millega
ühistranspordi eest maksta, saab vähemalt

rattaga kohale!” Mis takistab vallaametnik-
ku jalgrattatee tegemistsobivamasse kohta,
vanale teetammile, mille ehituseks pole vaja
kelleltki maad käest võtta ja tee-ehituseks
kuluks palju vähem ressursse.

Kas ei tule tuttavette? Võtame ära ja jaga-
me ümber… kogukonna huvides. Kas Toila

valla maaomanik ei kuulugi kogukonda?
Kas jälle kulak?
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4 HarryErm – lootus

oli kuni lõpuni.
Saatusel oli minu

jaoks teine plaan: sain

võidelda Eesti Leegio-
nis ja viibida Siberi

vangilaagris. Tagasi
tulles ootasid kolhoosid

ja sovhoosid ning muu

nõukogude reaalsus,

aga ka noorpõlve-

pruudid jaabieluõnn.

11 Aivar Mäe direktoriksolemise saladus. Selle, milles

peitus teatridirektoriks olemise saladus, meisterdas ta ise.

Ta ei läinud direktorit mängima ja julges olla rahvamees,

kellega võis rääkida oma muredest, kasvõi vahtralehtedest.

18 Viimane õhurünnak Tallinnale. Seekord ründasid

linna, eelkõige sadamat ja seal seisvaid Saksa laevu Nõu-

kogude Balti laevastiku õhujõud.

21 Katkend elust. Meie päevad on täis

kiirust ja muresid. Nii mööduvad aastad ja

ning ununeb paljutki. Iga elulugu väärib

üleskirjutamist tulevastele põlvedele.

22 1944. aasta suurpõgenemine
Läände. Ühe paadipõgeniku lugu.
1944. aasta hilissuvel ja sügisel põgenes Eestist II maail-

masõja pöördelisel hetkel sissetungiva Punaarmee eest

Läände ligi 80 000 inimest.

30 Sajand Setumaa kojutulekust 11. Tänavu möödub

sada aastat Setu ehk Petserimaa liitmisest Eestiga. Tänu

Vabadussõjale vabanes Setumaa aastasadade painest.

36 Solovetsi lugu. Inimkannatuste sünge peatükk.
15. sajandil asutatud Solovetsi klooster on olnud Venemaa

oluline usukeskus ja piirikindlus. Klooster on läinud ajaluk-
ku Nõukogude Liidu esimese koonduslaagrina, kuhu Suure

terrori aastatel sattusid ka paljud eestlased.

46 Nursi kooli noored vastupanuvõitluses. Nursi koolist

võrsunud paljud noored osalesid vastupanuvõitluses
kommunistlikule vene okupatsioonile. Nad on seda väärt, et

sünnimaale truuks jäämiseja nende vastupanuvõitluse lugu
meenutada ja jäädvustada.

51 Julgete Võru koolinoorte loodud Ugandi­nimeline
vastupanugrupp käivitas 1945. aasta sügisel põrandaaluse

ajalehe Ugandi, osaledes ka metsavendade toetamisel.

52 Maestro oli kuulus mees, aga meie ainult lapsed.
Peterburis Konservatooriumis hariduse saanud Voldemar

Taggo oli Eesti silmapaistvamaid muusikategelasi, kes

märkimisväärse osa oma elutööst pühendas Pärnule.

58 Molotovi-Ribbentropi pakti eelloost. Nõukogude

sõjaväeluurajad Varssavis 1939. aastal. Molotovi­Ribbent­-

ropi paktil oli oluline roll II maailmasõja puhkemises ja veel

suurem mõju Ida­Euroopa edasisele saatusele.

69 Tudengid leevendavad eakate üksil-

dust. Noorte ellukutsutud projekt pakub
võimalust käia vabatahtlikuna hooldekodudes

ja rääkida juttuseal elavate inimestega.

72 Venemaa üks tuntumaid diplomaate Carl

Friedrich Theodor von Waeber oli

pärit Liivimaa rüütelkonda kuuluvast aadli-

suguvõsast, kes oma karjääri jooksul täitis

ametikohustusi Hiina­ja Korea keisririigis.

74 Kuidas väärtusta-

da kunsti kodu-

seinal? Paljud meist

veedavad päevas
märksa rohkem

tunde koduseinte

vahel kui kunagi
varem. Millest need

seinad meie ümber

kõnelevad, mis pildid
neilt vastu vaatavad?
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Harry Erm (97) õppis

põllumajandust, sest temast

pidi saama taluperemees.
Saatusel oli aga teised

plaanid: selle asemel sai ta

võidelda Eesti Leegionis ja
viibida Siberi vangilaagris.

Tagasi tulles ootasid

kolhoosid ja sovhoosid ning
muu nõukogude reaalsus,

aga ka noorpõlvepruudid ja
abieluõnn.

E
esti vabanedes on Harry
olnud tegev Viljandi Rep-
resseeritute Klubis ja Me-

mento Viljandi ühenduses,
kirjutanud kaks kodu-uurimuslikku

raamatut „Viiratsi vald ajaloo tuul-

tes” ja „Minu koduküla Järavere

mu südames kullana kumamas”. Ta

on Eesti Sõjameeste Sakala Ühingu
kauaaegne liige.

Milline oli sinu lapsepõlv, millise

taustaga kodus sa kasvasid?

Miks või kuidas ma üldse sündisin,
seda teavad mu isa ja ema, aga mulle

tundub, et ma sündisin neile üllatu-

sena. Isa oli 49, ema 42 aastat vana,

kui ma sündisin. Mind ei oodatud

tegelikult, aga et ma tulin, siis olid

nad väga õnnelikud selle valge peaga

poisi üle. Minu vennad ja õde olid

minust 20 aastat vanemad.

Mu isa, kes oli pärit Kõo vallast,
rääkis, etkui tema oli saanud 18-aas-

taseks, oli tema isa talle andnud 10

kuldrubla jakäskinud katsuda, kuidas

hakkama saab. Isa läks Tallinna, sai

raudteele tööle. Paberivabrikus ja
kus ta veel töötas. Hommikuti tööle

minnes vaatas, et ärimehed ringu-
tavad ukse peal, ahmivad värsket

õhku, tema aga peab tööle kiirustama.

Otsustas, et tahab ka niisuguseks
hakata. Ja sai kah. Oli peagi restorani

ja võõrastemaja omanik Kalamajas.
Seal sündisid XX sajandi algusaas-
tatel minu vennad Augustin ja Alek-

sander ning õde Elisabeth.

Siis tuli aga Esimene ilmasõda,
isa oli küllatki tark mees, müüs selle

kupatuse ära. 1916. või 1917. aastal.

Pani osa raha panka, tsaari panka,
mis tundus kindel koht, aga osatasku

kah. Kui Eesti Vabariiki loodi, oli

ta sõjaväeteenistuses, samuti vend

Augustin.
Mu ema sündis Imavere vallas

Järavere külas Kople talus. 1902.

aastal nad seal abiellusid. Arussaare

kahju ja nad otsustasid, tulidki põllu-
meheks. Isa oli juka talust pärit.

Mina sündisin kahe aasta pärast.
Aleksander ja Augustin olid lõ-

petanud Westholmi gümnaasiumi,
Elisabeth Lenderi. Õde õppis Tartus

arstiteadust, aga haigestus astmasse

ja pidi ülikooli pooleli jätma. Vennad

ei läinud edasi õppima, olid kodus.

1936. aastal ütles Augustin isale: talu

sa mulle ei anna, selle oled Harryle
mõelnud, ja läks ära oma äri peale.

Sind, pesamuna, kasvatati

taluperemeheks?
Peale Imavere algkooli lõpetamist
1936. aastal olin ma 13-aastane,
aga Eesti Aleksandri Olustvere Põl-

lunduskeskkooli võeti alles 15- või

16-aastaselt. Siis otsustati, et kaks

aastat käin Põltsamaa Ühisgüm-
naasiumis. Tegin veel eksameid, et

sain teise klassi, progümnaasiumi.
Lõpetasin teise jakolmanda, siis tulin

ära. Lõpetasin ka Olustvere, nagu

kokkulepitud oli, selle lõpetasin juba
saksa ajal.

Mulle tundub, et ma sündisin

oma vanematele üllatusena.”
HARRYERM

kirikus nad laulatati. 1921. aastal ütles

mu emaisa mu vanematele: kui tahate,
tulge. Mina enam ei jõua. Kui te ei

tule, siis ma müün talu maha.

Emal hakkas lapsepõlvekodust

Jaanika Kressa

Sakala ühingu
sõjamehed
Alfonse Rebase

mälestustahvli

avamisel Mustlas 2018. Fotol

vasakult Harry

Erm,

Harald
Mäepalu, Endel

Luik, Boris
Takk, Evald

Arder

ja Albert

Sarapson.

FOTO: AARE LEINPERE
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1941. aastal, kui mina sain 18-aas-

taselt peremeheohjad oma kätte,
põlesid taluhooned maha. Õnneks

anti taludesse appi sõjavange; mul

oli üks ukrainlane, selle poisiga koos

vedasime talve jooksul peaaegu 200

tihumeetrit palke metsast välja ja
ehitasime uue karjalauda, 34 meetrit

pikkja 14 meetrit lai. Vundament jäi ju
alles. Ehitasinkaks aastat, sain valmis

kaja loomad sisse. Kaksaastat elasime

vanematega naabrimehe juures.

Kas 1941. aasta küüditamine läks

teist mööda?

1941. aastal meid ei puudutatud.
Imavere vallast viidi üldse ära ainult

kolm perekonda. Ma ei tea, millega
see seotud oli. Võimalik, et seda

sai mõjutada mu vanaisa vend, kes

oli küüditamise komisjoni esimees

vallas. Poliitiliselt olid vennad aga

kui tuli ja vesi.

Millepeale sa noore (talu-
pere)mehena lootsid,kas

arvasid, et elu läheb vana

rada edasi?

Lootsin, etvana eestikord

tuleb tagasi, selle peale
mina mängisin. Arvasin,
et punased ei tule enam

tagasi, aga näe Roosevelt

arvas teisiti ja tulid.

Kuidas ja millal sa

sõtta läksid?

1944. aasta algu-
ses. Jüri Uluots pidas

andis vilet ja pani ajama. Tundus,
nagu hakataks seda rongi taga aja-
ma. Ragin siin ja seal. Rongiuks oli

lahti. Relsid lendasid üles. Männiku

jaamas jäi rong pidama, kõigil kästi

vagunist välja hüpata, aga rong ei

saanud pihta ja peagi kutsuti meid

uuesti vagunisse.
Kui olime seal Männikul pohlade

sees maas, võtsime sõbragateineteisel

ümbert kinni ja mõtlesime, et saame

surmaja sureme koos.

Rongiga sõitsime Võhma jaa-
ma, sealt jala koju 20 kilomeetrit.

Hommiku kella 5 aeg läksin uksest

sisse kööki, ema nuttis pliidi ääres.

„Vähemalt sinagi oled elus,” rõõ-

mustas ta.

Kas su sõjatee oli ainultEestipinnal?
Aga väljaõpe?
Väljaõpe oli ka ainult Eesti pinnal.
Märtsikuus saime oma vormi kätte

ja meid saadeti Jägala õppelaagrisse,
seal jaotati meid väeosadeks. 20. di-

viis, 20. suurtükiväe rügement, seal

oli neli abteilung’it, mina sattusin

kolmandasse abteilung’i.
Hiljem pandi mind ambulantsi

velskriks, sest ma olin keemiat õppi-
nud.

Mis tundegarindele läksid?

Kui kaua oli veel lootus, et kõik läheb

hästi?

Rindele saadeti meid mai keskpaigas,
kaks kuud olime seal. Narva oli siis

veel sakslaste käes.

Ikka lootus oli ega me muidu sinna

ei läinud. Lootus oli kuni lõpuni! Pea-

le võitlust Sinimägedes oli meeleolu

ikka väga kõva. Aga kui taganema

hakkasime, siis oli asi selge. Siis

hakati ära hüppama.
Septembris hüppasin ka minamet-

sa. Ma ei tahtnud Saksamaale minna,
otsustasin kodumaale jääda. Ei ole

seda ka hiljem kahetsenud. Ega Lää-

neski polnud kerge. Lahingud käisid

jukogu aeg, Eesti Leegion taganes ja
pidas lahinguid Saksamaal ka. Sinna

jõudmine ei tähendanud tingimata
pääsemist.

Peale võitlust Sinimägedes oli

meeleolu ikka väga kõva. Aga kui

taganema hakkasime,

siis oli asi selge.”
HARRYERM

minu sünnipäevahommikul
(7. veebruaril) raadios kõnet. Tund-

sin, et tuleb minna. Nii palju jutte oli

räägitud, mu vanem vend oli olnud

Vabadussõjas, teine läks juulis 1941

kohe vabatahtlikuna Idarindele, tee-

nis välja Raudristi ja oli sõjas kuni

lõpuni. Elas hiljem Prantsusmaal.

Meie esimene kogunemine oli

Põltsamaal Aleksandrikooli juures
Kaarlimõisas. Tilkusime seal niisa-

ma, siis viidimeidViljandi. Hiljem on

selgunud, et oodati 15 000 – 20 000

meest, aga prof. Uluotsa kutse peale
läks 45 000. Nii palju polnud arves-

tatud, polnud mundreidki, oodati,
millal Saksamaalt tuleb.

Siis viidi meid Tallinna, paigutati
Kevade tänava koolimajja (West-
holmi gümnaasiumi uus maja, mis

oli valminud 1940, arhitekt Herbert

Johanson).
Märtsipommitamise ajal olin

ma Tallinn-Väike jaamas, tahtsin

koos sõbrapoisiga koju hüppesse
tulla. Oli õhtu kell 7, luurelennukid

jälgisid õhus, ükskord järsku mär-

kasime: jõulupuu on taevas! Rong
Harry vennad Augustin ja Aleksander ning emapoolnevanaisa Gustav. Foto: Erakogu

Harry Erm 16 a. 1939.
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Mis edasisai?

Langesin sõjavangi, meid oli 60

meest. Mingi polkovnik lasi lõpuks
nimed kirja panna ja siis ütles: nüüd

minge kõige suuremat teed mööda

koju. Kui teepeal keegi küsib, siis

ütelge, et ehitasime Kanaküla silda

ja selle eest lubati meid koju. Nii

rääkisimegi. Kolm päeva ja jõudsi-
megi koju.

Täitevkomitee esimees oli üks mu

koolivend, ütles kohe, et mind on

vaja maakorraldajaks. Rahvamaja
direktoriks ka. Kõigeks sobisin.

Järavere rahvamaja juhataja sain

olla paar kuud. Siis kutsuti sõja-
väkke, sõjakomissariaati. Seal jälle
täitevkomitee esimees ütles, et seda

meest on mul vaja. Järgmine kord

aga oli tema juba ära viidud ja seal

olid teised mehed.

15. märtsil 1945. aastal tuli koha-

lik miilits ja üks vene leitnant mulle

järgi ja viisid ära. 24. detsembril

1945 mõisteti mulle 10 + 5. Reaal-

selt olin aga vangis kuni 31. juulini
1956, see on minu isa sünnipäev. Siis

tulin koju.

Kodus aga ootassind ainult ema?

1949. aasta küüditamise aegu tuldi

õhtul hoiatama, et öösel tullakse teile

järgi. Mina olin siis juba neli aastat

vangis, Augustin niisamuti.

Isa oli 75-aastane, ta oli öelnud,
et on haige ja ei saa kuskile minna.

Ema aga otsustas, et tema end nende

kätte ei anna. Oli külm märtsikuu, ta

võttis oma kepi ja pambu ning hakkas

üksinda vastu ööd Paia tee ristist

Tallinna poole astuma. Pojanaine elas

Tallinnas. 110 kilomeetrit. Ja päike
läheb looja.

Tuli üks masin, pidas kinni ja juht
küsis: „Mammi, kus sa tahad min-

na?” Kuuldes, et Tallinna, aidati ema

veoauto peale kõrge koorma otsa,
anti kasukas ka peale. Ta jutustas, et

vajus sinna pakkide alla, kolme tunni

pärast oligi Tallinnas. Pääseski ära!

12 aastat elas veel.

Ema oli tookord kahe nädala

pärast tagasi koju läinud, täitev-

komiteesse sisse astunud jaküsinud:

te olite mind vahepeal taga otsinud?

Jah, aga nüüd minge rahulikult koju,
vastati talle.

Isa suri aga rongis enne sihtjaama
jõudmist 13. aprillil.

Kuidas ema rõõmustas, kui sa jälle
koju tagasi tulid?

Palju vana inimene ja nii suure sü-

damega inimene kui ema on, seda

välja näitab, aga sa tunnetad, et tal

on tõesti hea meel.

Vanem vend oli saanud varem

koju, ta sai aastaid ka vähem. Minul

oli 10 + 5, vennal asumist ei olnud,
oli Siberis ainult 8 aastat.

Kuidas Siberist tagasi tulles elu

edasi läks?

Täitevkomitee esimees, üks naine,
vaatas mind nii tigeda pilguga kui

vähegi võimalik. Ütlesin, et puhkan
vahepeal. Et pole 12 aastat puhata
saanud.

Sain kodus olla aprillikuuni 1959.

Siis saadeti mulle sõnum, etkui kol-

hoosi tööle ei tule, saadame Siberi

tagasi.
Ma ei läinudkolhoosi, vaid hoopis

sovhoosi. Seal tahtis direktor mind

ametisse panna, tema oli kah Olust-

vere lõpetanud, aga mina leidsin

vahepeal oma Olustvere koolipõlve

Armastus on suur

lehekülg elus!
HARRY ERM

pruudi ülesse, kellega me kaks ja
pool aastat, 16–18-aastastena kura-

meerisime.

Mina temale ei kirjutanud, kui

ma vangi langesin, sest ma ei tead-

nud, kas ma üldse pääsen ja ma ei

tahtnud tema elu ära rikkuda. Tema

sai selgeks, et ma olen vangis ja et

ma ühendust võtta ei taha. Nüüd aga

olin ääri-veeri teada saanud, et Lehte

elab Vana-Võidus, ta oli abiellunud

Olustvere sõjalise kasvatuse õpetaja-
ga, kes määrati hiljem traktorijaama
direktoriks. Too sõitnud villisega
Pärnu mingile nõupidamisele, mil-

legipärast sõitnud auto kraavi, mees

saanud surma.

Mõne kuuga sai nüüd meile asi

selgeks, et ühel on meest vajaja tei-
sel on naist vaja. Viisin 1958. aasta

jaanuaris avalduse direktori lauale:

ma abiellun ja lähen Vana-Võitu

naise juurde.

See kõlab nagu muinasjutt!
Armastus on suur lehekülg elus!

1940. aasta vabaduspäeva aktus ja

Lehte ja Harry

FOTOD: ERAKOGU
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pidu oli veel Olustvere rahvamajas.
Mina saatsin Lehte esimest korda

peolt koju. Ta elas Olustvere mõisa

sepikojas. Mul oli vormimüts peas

ja tema haaras selle mütsi ja jooksis
tuppa, ütles, tule järgi, saad kätte.

See oli meie armastuse algus. Kestis

pool sajandit!
Noorepõlvearmastus oli mulle

niivõrd hinge läinud, et enne metsa

minekut tõin toast ära just Lehte

kirjad! Janeed on mul praegugi alles,
neid on paarikümne ümber.

Viljandi külje alla Vana­Võitu

sa elama jäidkija uurisid hiljem
põhjalikult siinsetkodulugu. Kuidas

raamat „Viiratsi vald ajaloo tuultes”

sündis?

Selle raamatu algus ulatub aega, mil

ma Olustvere põllutöökeskkoolis
õppisin ja koostasin seal uurimuse

1939. aasta põllumajandusloenduse
teemal. See loendus pakkus ametliku

piiri olnu ja meile peale sunnitud

muudatuste vahel. Teine piir oli

üheksakümnendate aastate algul,
mil reformikomisjonid olid oma töö

teinud ja maakondlik komisjon tun-

nistas endised talunikud õigustatud
subjektideks. Nad said oma maa ta-

gasi jakaotatud vara kompenseeriti.
Ma olin aastatel 1976–1983 suur-

majandi peaökonomist, sealt viis

aastat edasi majandusdirektor ning

veel kaheksa aastat reformikomis-

joni sekretär. Kui see töö lõppes,
mõtlesin, mida pensionärina oma

ajaga peale hakata, ning igasugust
teatmematerjali oli mul palju käes.

Kas sul oli okupatsiooniajal ka mingi
lootus, et Eesti võib uuesti vabaks

saada või uskusid, et NõukogudeLiit

on igavene?
Lootus oli täitsa kadunud. Mina

enam ei lootnud. Kui kolhoosid

hakkasid elama, sovhoosid hakkasid

elama, autod tulid juba maale. Vene

värk oli see kõik küll ja vene värgiks

ta jääb tänapäevani minu silmis, aga

et Eesti Vabariik tuleb tagasi, seda

ma siis enam küll ei lootnud.

Agakui tuli aasta 1988 ja hakkasid

puhuma uued tuuled?

Ilus oli! See oli väga tore! Need sünd-

mused, mis siis hakkasid tekkima.

Üliõpilaste rahutused jakõik muu, see

oli väga teretulnud. Siis tekkis uuesti

lootus, etvõib-olla tõesti sünnib ime!

Kui me esimest korda

teineteist nägime, oli Silvia 5,

mina 10. Nüüd aga saime vanast

peast uuesti kokku.

HARRYERM

Ja ime sündis. Vaba Eestipakkus
sulle uusi võimalusi nii ühiskondlikus

kui ka isiklikuselus.

Lehte suri 2001. aastal ja 2003. aastal

tuli minu ellu tagasi lapsepõlvearmas-
tus. Kui me esimest korda teineteist

nägime, oli Silvia 5, mina 10. Nüüd

aga saime vanast peast uuesti kokku

ja elasime 11 aastat (Silvia suri 2016).
Tõdesime, et need olid elu ilusaimad

aastad!

Eesti

Sõjameeste
Sakala ühingu
jõulupidu 2019.

FOTO: ERAKOGU

Harry ja Silvia.

FOTO: ERAKOGU
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Oledkaua aastaid juhtinud Repres-
seeritute Viljandi klubi ja Memento

Viljandi ühendust.

Represseeritute klubi sai alguse
1996. aastal. 124 represseeritut ko-

gunes Viljandi kultuurimajja, valis

juhatuse ja hakkas tegelema vaba

asja sisustamisega.
Hulka tööd on seal ära tehtud,

palju pidusid peetud. 9 x aastas on

olnud klubi peoõhtud, alati on meile

tantsuks mänginud Karksi-Nuia

„Lustipill”.
Oleme palju ekskursioonidel ja

üleriigilistel kokkutulekutel käi-

nud. Nüüd käib koos vähe, elus on

veel viimased lapsena küüditatud.

13. detsembril pidi olema pidu. Ma

pole sinna enam aasta aega saanud.

Memento Viljandi Ühenduse asu-

taja oli Siim Mandre. Kui tema 2002.

aastal suri, valiti esimeheks mind.

Memento asutati selleks, et mälestusi

kirja panna, tegeles peamiselt nende

küsimustega. Meie Memento hing
oli Ants Salum. Tema tegevus oli

raamatute väljaandmine.

Hiljuti ilmus sinu teine kodulooline

raamat: „Minu koduküla Järavere

mu südames kullana kumamas”.

Minu kodu oli küla keskel, sisuliselt

vallakeskmes. Mul kui väga uudis-

himulikul poisil ei jäänud miski

mällu sööbimata. Aastad 1928–1944,
julgen väita, et minu pilgu ja arva-

muste järgikirjapandu on tõele väga
lähedal, sest see kõik on vahetu

kooselamise tulemus. Edasi aastail

1945–1949, mil õppisin sütt kaeva-

ma, toimus küla täielik hävitamine.

Aastakümneid ehitatud kodutalust

sai kindluse asemel kuriteo paik.

Mis on sinu armsast Kople talust

alles täna?

Vundament. Jakellerka.Mapole seal

palju aastaid käinud.

Sul on läbi pika elu olnud ka mitu

hobi.

Elu on pikk olnud küll, varsti 98,
uskumatu lugu. Hobide ori olen ma

olnud kogu elu. Poisike olin, kui

marke hakkasin korjama. Mul oli

Eesti markidest päris ilus kogu. 1941

põles kõik ära. Kui tulin Venemaalt

tagasi, siis hakkasinVene marke kor-

jama. Arvan, et neid on mul 10 000

ümber. Selle jätsin järgi ja hakkasin

uuesti Eesti marke korjama, neid on

mul 800 lähedal.

Jaan Luhaäär. Eugen Jents mängib
tänaseni.

Kui saaksid oma elu otsastpihta
hakata, kas oskaksidmidagi teisiti

teha?

Ma tahtsin teisiti, aga ei tulnud väl-

ja. Mul oli ikka kindel plaan. Peale

keskkooli I klassi lõpetamist mõtles

iga inimene, et mis saab edasi. Sõl-

miti lepingud, Soomega, Rootsiga
Saksamaaga. Enne lõpetamist käidi

praktikal. Mul oli sõlmitud leping
Holsteini liidumaaga Põhja-Saksa-
maal Hollandi piiri lähedal.

Sel ajal juba oli jutuks, et Hollandi

friisikari lüpsab seal 7000–8000, kui

meie siin oleme kimpus 3000-ga. Oli

võimalik põllumajandusministeeriu-
mikaudu ka loomi tellida Hollandist.

Ma pidin minema sinna 1941. aasta

kevadel.

Siis oli ka plaan, et ma lähen sõja-
kooli, et ohvitseriks saada. Seejärel
Tartu Ülikooli põllumajanduse tea-

duskonda õppima. Ja siis lõpuks pidin
ma Kople talu üle võtma.

Sa jälgid ka meie nn päevapoliitikat,
mis mulje on?

Täna loen lehte: presidendid, endine

ja nüüdne, kirjutavad Õhtulehes:

Helmed ei salli pederaste! Nemad

tunnevad muret! Mõtlesin, et Riigi-

Elu on pikk olnud küll,

varsti 98. Hobide ori olen

ma olnud kogu elu.

HARRYERM

Kolm marki läkskuidagi saatmis-

tegakaduma. Helistasin Silviatütrele

Tallinnas, et mine filateelia poodi
Toompeale, järsku on seal ja oligi!
Täna sain!

Kirglik kalamees olen ma ka ol-

nud. Pidasin 30 aastat päevikut, kui

palju täna kala püüdsin, mis kaalus

jne. Ikka Võrtsjärvest püüdsin, paa-

diga ma järvel ei käinud, vaid istusin

kaldal. Enam ei istu. Külamehed pa-

nid mulle nimelise pingi sinna muuli

peale paar aastat tagasi.
20 aastat mängisin bridži Viljandi

bridžiklubis. Seal oli teisi Sakala

sõjamehi ka. Oskar Vares, Otto Põrk,

Lihula 2018.

Fotol paremalt
Harry Erm,

Boris Takk,
Harald Mäepalu
ja Albert

Sarapson.

ARHIIVIFOTO



KULTUUR & ELU10

Tegevusi täis päev värskes õhus!

Tule perega

EESTI
VABAÕHU-
MUUSEUMISSE!
Piisavalt ruumi,
et hoida distantsi ja tervist.

Mõnusa kõhutäie eest hoolitseb
Kolu kõrts.

NB! Hea kingiidee on

vabaõhumuuseumiaastapääse.

Eesti Vabaõhumuuseum Rocca al Mares on avatud T-P kell 10-17 Vaata talvehooaja sündmusi: www.evm.ee

kogu võiks võtta sellise presidendi
maha ja saata ta mõneks ajaks vangi.
See on minu arvamus.

Kuidas sinu nooruses

pederastidesse suhtuti?

Ma olin 14-aastane. Naabripoisi-
ga, Silvia vennaga, uudistasime

ikka külavahel. Selles vanuses

tantsida veel ei oska, pruuti pole.
Aga magasiaidas peeti pidu. Oli

laupäeva õhtupoolik, Põltsamaa

rahvatantsurühm tantsis. Järsku

tuli meie juurde üks mees, silmad

kilasid peas, viinalõhn oli juures,
ta võttis püksitaskust kaks kommi,
pakkus meile.

Issand, kuidas Vambola jooksis
vallamaja poole, pani otse üle aia!

Mina jooksin mööda pikka heina

kodu poole. Imelik tunne oli: pederast
ründas mind!

Hiljem selgus, et Viljandi maa-

liinibussijaamas, mis eesti ajal asus

põllumeeste seltsi hoovis, oli leitud

keskööaeg üks poiss rentslis maga-

mas, püksidrebadel. Politsei oli ajand
maast lahti Suurtükiväe 5. grupi linna

peale taga ajama, kus ta, kurat on, aga

kätte ei olnud nad teda saanud. Ega
neid tol aal palju polnud. Seesama,
kurat, ründas ka meid.

poisse meelitanud. Kinni teda ei

pandud, saadeti Võrru rahvamaja
juhatajaks. Sealt aga järgmisel
aastal sai juba neli aastat.

Mida sa ütled oma põlvkonna
nimelpraegustele valitseja-
tele?

Võtke ometi mõistus pähe,
mida te teete eesti rahvaga?
Milleks te hävitate?

Sotsiaalminister Kiik äh-

vardab rahandusministrit,
et raha olgu olla. Kuidas saab

niisugune inimene valitsuses olla?

Ka Sakalas kirjutavad, nõuavad aina

õigusi.
President ja teised selle teemakir-

jutajad, saage ometi aru, etpederastid
ei mahu eesti moraalikoodeksisse!

Eestimaa kultuurimaailma ammugi
mitte!

Need inimesed onhaigedja nad on

ravitavad. Miks neid ei ravita?

Ma lihtsalt ei kujuta ette. Eriti

meeste abielu. Mis seal magamis-
toas toimub! Neil on nüüd ühingud
olemas igas linnas, Viljandis ka.

Ma küsisin Seedri käest, mis tema

arvab. Jah see ei ole ilus, vastas.

Tema ei poolda, aga erakonnas on

tal palju kes pooldavad. Ma küsisin

Helmen Küti käest. Vastus oli nii

ja naa.

Viis aastat tagasi tõstis Vootele

Kuusik (endine Viljandi nukuteatri

juht) oma sünnipäeval küsimuse

pereväärtustest. Jaak Allik teatas,
et see jutt ei kõlba kuskile, Voog-
laiu paberid tuleb kõik prügikasti
visata.

Õhtulehes oli mõni aeg tagasi pilt:
kaks meest jalapsed. Nüüd hakkavad

siis need kaks meest neid lapsi kas-

vatama – pederastideks!
Mul ei tule mõnikord tundide

viisiuni peale, siis mõtlen, miksma

läksin Sinimägedesse ja naerusui

olin vangis. Viljandi ausambale oli

kirjutatud: ma tõusen ka hauast kui

sa vajad mu abi, kodumaa! Nüüd

oleks meilküll Kalevipoja või Lem-

bitu abi vaja!

Ma tulin Vana-Võitu 1958. aas-

tal. Andsin põllutöö praktikatunde,
rääkisin taimedest ja nende kasuta-

misest, panime heina rõuku. Jalakas

Mihkel oli üks sõnakas poiss kol-

mandas klassis. Tuli ja küsis, miks

kooli direktor ära saadeti. Mina ei

teadnudki, et uus direktor oli tööl

esimest aastat. Hakkasin uurima.

Tuligi välja, et eelmine direktor oli

Võtke ometi mõistus pähe,

mida te teete eesti rahvaga?

Milleks te hävitate?

HARRYERM

FOTO: PEETER ARRO

Harry Ermi

kirjutatud raamatud: „Viiratsi
valdajaloo

tuultes” ja
„Minu koduküla
Järavere mu

südames kullana kumamas”.
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Aivar Mäe läks teatrisse avatud

olekuga. Varakult sai kõigile selgeks,
et tegemist on töörügajaga. Aivar

Mäe on majandusmees, aga loomin-

guline majandusmees. Midagi pole
parata – ankeet jookseb ju kogu aeg

kaasas. Seepärast kohtas Aivar Mäed

ikka teatrisaalis publiku hulgas, kus

ta innukalt kõiki etendusi vaatas.

Rahvusooperi direktorina on Mäe
Estonias suuri asju teinud. Ja see pole
olnud mitte linnukese kirja panemise
pärast, vaidrõõmu ja fanatismiga teh-

tud töö. See tähendab ühtlasika seda,
et direktoroli kohal igakell ja igal pool
ning kursis kõigega, mis teatrimajas
toimub. Tõeline direktor peabki seda

olema. Kui vaja, käis direktor Mäe

isegi teatri katusel ehitustöödel abiks.

Ringles lava ees ja lava taga ja huvitus

kõigest teatris toimuvast. Võib-olla

see ei ole iga direktori soov. Aga
loomeinimene tahabki iga „lõkkeˮ
juurde minna. Oli siis rahvusooper
ühepealine organisatsioon? Mäe kin-

nitusel on teater meeskonnatöö, aga

kui tuleb vastu võttakarme otsuseid

või riskida, siis saab seda ikkagi teha

ainult üks inimene.

Aga mis juhtub, kui inimene

vaatab elu teatris mitte läbi roosade

prillide, vaid läbi selgete klaaside?

Mis juhtub, kui need prillid järsku
ära võetakse? Aivar Mäe muretseb

endiselt teatri käekäigu pärast. Muret-

seb, et suurem osa artistidest jäi ilma

kindlustundest. Ainult arvustajad on

oma sõiduvees.

Alati võib mõelda, et direktorid

tulevad ja lähevad, ja üks teatridirek-

tor pole midagi erandlikku. Kahjuks
on! Sest Aivar Mäe polnud mingi

Selle, milles peitus Aivar Mäe teatridirektoriks

olemise saladus, meisterdas ta ise. Ta ei

läinud direktorit mängima ja julges olla

rahvamees, kellega võis rääkida oma

muredest, kasvõi vahtralehtedest.

2009.
aastal valiti Rahvus-

ooper Eston ia

direktoriks Aivar Mäe, kelle sõnul ei
läinud ta teatrisse mitte direktoriks,
vaid oma tööd tegema. Kui Mäe esi-

mest korda selle teatri lavale astus,
tundis ta, kuidas käed värisevad, sest

Estonia ja estoonlane on tema jaoks
alati tähendanud midagi väga suurtja
aukartust äratavat.

Marvi Taggo

Portree

Aivar Mäe
direktoriks olemise saladus

Aivar Mäe Estonia teatrilaadal 2015.

FOTO: SCANPIX
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suvaline direktor, vaid karismaatilise

ja sihikindla isiksuse sulam, kelle

sarnast ei kohta iga päev.
Lahvatanud skandaalis tõmbus

vedru pingule. Arvatakse, et ku-

ningas tõugati troonilt. Mitte Mäe!

Aivar Mäe astus tagasi. Kuid ka sel-

lises situatsioonis oleks kaeblemine

ebaväärikas. Mäe lahkus, aga mitte

uludes ja hambaid kiristades. Kuid

lahkus ametikohalt, mis talle väga
meeldis. Väljakutse selles nähtavasti

oligi, sest teatris ei oodanuks teda

midagi peale alanduse.

Siit ehk algabki see, mida võib ni-

metada (pikaajaliseks) ahistamiseks:

kriipimine trükiveergudel, kuuluta-

mine raadioeetris ja taevakanalites.

Mäletatavasti tõdes AivarMäe kaitsja
(LPs), et direktor olnud ühe juhtumi
puhul väidetavalt samaaegselt ka-

hes kohas korraga. Kuidas selline

ime võimalik on, pole ajakirjandus
kahjuks suutnud välja mõelda. Oli

see kellegi tagasihoitud vimm, mis

eesmärgikindlalt prahvatas? Aga
kuidas tuvastada, kuidas päriselt oli,
kumb on kumb, kes keda ahistas?

Iga asja võib väänata. Kummaline

on aga see, kui üks puu või põõsas

on looduskaitse all, miks siis mitte

inimene?! Teatrisse tuleb lootustan-

dev inimene, õigustab talle pandud
ootusi kahesajaprotsendiliselt – ja tal

lastakse lihtsalt minna?

Teatris teatrist

Teatrile mõeldes on mälestustel ikka

kombeks ilusamaks muutuda. Mis

on teater? Panso ütlemise järgi pole
teatrit tundmata teatriga midagi peale
hakata isegi piletööril, kellelt lunas-

tatud kavalehel võib olla peidus kogu

hoopis teised etiketid. Kui poolpaljas
baleriin hommikul trenni läheb, on

neid küll ja küll, kes niisugust pilti
enne näinud pole. Aga kui oled teatris

oma paar kuud juba olnud, ei pane

seda enam tähelegi.
Estonia kunagine tipptenor Kalju

Karask oli omal ajal Draamateatris

ametis „Kevadeˮ Tõnissoniga, kui

lavastajaValter Luts uhke tenorihääle

Estoniasse „laenasˮ ja „Bajadeeriˮ
prints Radjami laulma kutsus. Karas-

ki jaoks polnud võõras ei lava, tele-

ekraan, estraad ega raadioeeter, kus

ta kuuldemängudes kaasa tegi. Aga
üks asi oli talle Estonias arusaamatu:

baleriinid käivad hommikust õhtuni

poolalasti ringi, ainult põlved kaetud,
ja naeratavad! „Ükskord näen, alasti

baleriin lamab proovisaalis, lina peale
visatud. Mida ta seal ootab? Proovi!

Lõpuks harjusin sellega ära,ˮ on

Karask meenutanud.

Teatritõel erinev kõla

Teatris ja teatri jaoks pole midagi
ülearu palju. Aga alati võib juhtuda,
et tragi inimene, kes satub teatrisse

kui võõrasse keskkonda, mille sees

ise vähe olnud, teeb küll ausalt ja

Direktor oli kohal iga kell ja

igal pool ning kursis kõigega, mis

teatrimajas toimub. Tõeline

direktor peabki seda olema.

teatriime tagumine pool.
Teater on võrrand mitme tundmatu-

ga. Teatriinimene on „tehtudˮ teisest

puustja luust. Mittekõik, mis hiilgab,
pole kuldaväärt. Aga teatri kohta see

ei käi. Laval on tehisnelk ehtsam kui

pärisroos. Teatriköögist ei leia soola,
pipart ega kaneeli. Purkidel on seal

Aivar Mäe,
Arsise kellade

ansambli

kunstiline juht
ja dirigent.
FOTO: ARSIS.EE
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südamega oma tööd, aga jääb ikkagi
teatrirataste vahele. Nii sai kord noor

algaja grimeerija mikrofonist teate,
et baleriinil on ripsmed etenduse ajal
maha kukkunud. Grimeerija haaras

hoobilt liimipudeli ja oli sekundiga
laval, baleriini kõrval ja ootas, millal

too tantsimise lõpetab. Tahtis ripsmed
kohe publiku nähes kinni kleepida...

Kord avastas tööhoos koristaja
end ühtäkki laval keset „Luikede
järveˮ ja pages kus seda ja teist…

Teinekord juhtus, et Luik pidi printsi
sülle lendama, aga avastas, et trossi

ei ole. Samal ajal peab muinasjutt
edasi minema. Baleriin hüüab papist
kaljuservalt printsile: „Trossi ei ole!ˮ.

Aga prints kuuleb, et trussikuid pole
ja hüüdis vastu: „Mis siis, et pole,
hüppa ikka!ˮ. Ja see ongi teater.

Teater on elu ja elu teater

Omaaegne Estonia lavastaja Valter

Luts tavatses ikka ühe või teise asja
kohta öelda: „See ei lähe kokku minu

teatrieetikaga.ˮ Luts elas mitu aastat

teatri garderoobis ja nägi, kuidas

pärast etendust algas uus etendus ja
„lavaˮ pöörlema pandi. „Seal olid

juba mängus lavameistrid ja elekt-

rikud, ja võis vaadata, kes siis kelle

armuke on. Nägin ka pudelimängu,
kus mängiti lahtiriietumise peale,ˮ
on Luts kõnelnud.

Oma kuuekümnendal eluaastal

jõudnud Endel Pärn tähtsale otsusele,
et hakkab oma elulugukirja panema.

Tahtis juba alustada, aga esimene

lause ei tulnud kuidagi pähe. Läks

siis vestibüüli jalutama, et näha kõiki

neid, keda näha tahab jaka neid, keda

ei taha – ja saada inspiratsiooni. Vastu

tulnud Aleksander Püvi. „Ütle, armas

sõber, kuidas elulugu alustada?ˮ Püvi

vastanud kõhklemata: „Pane niimoo-

di: onkuuskümmend ja asendamatu!ˮ

Pärn palunud täpsustada, et kas laval

või daamide seltskonnas. Püvi vasta-

nud: „Mõlemal pool!ˮ
Ja kord astunud Pärn etenduse

vaheajal ilma koputamata naiste-

garderoobi, kus primadonna Mari

Kamp ja noor subrett Sophie Sooäär

parajasti poolpaljalt istusid. Kui Sop-
hie ehmunult karjatas, küsinud Pärn

endastmõistetava rahuga: „Mida sa

karjud?ˮ
Ja juhtus hullematki. Valter Luts

teadnud rääkida, et endine Estonia

bariton Georg Talesh oli kuulsa kolo-

ratuursoprani Veera Neeluse pärast
peadirigendi peale nii armukade,
et lubas ta enne „Traviataˮ viimase

vaatuse algust vaheajal noaga ära

tappa. Mindi siis Taleshirahustama ja
lõpuks saadud ta ikka lavale. Talesh

olnud muidu heasüdamlik, aga ürgne
natuur. Parim Germont. Veera Neelus

laulis Violettat. Luts arutanud Hugo
Malmsteniga lava taga, kui Talesh

Germonti aariat laulis, et just see

ürgsus ja viha andsidki talle selle

õige purske.
Legende on teisigi. Primadonna

Silvia Urb olnud näiteks lavast vabal

ajal ilusa ja populaarse operetitenori
Harri Vasara naisaustajate eemale-

peletaja, kes aknast jauksestpüüdsid
sisse tungida.

Kuni Georg Ots pärast etendust

grimmi maha võttis, piirati teatri-

maja sisse. Lutsu sõnul olnud seal

gruppide viisi noori naisi, kes kõik

Georg Otsa ootasid. Mõni julgem
küsinud autogrammi, teised hiili-

nud kaugemalt. See oli austamine,
nüüd nimetataks seda tõenäoliselt

ahistamiseks.

Pärast etendust, kui artist naaseb

oma igapäevaellu, eiviska taju niisa-

ma silindritpeast, kinnast käest, mõõ-

ka vöölt ega lähe (kohe) n-ö endasse.

Aga kõik tegelased, keda nad kuju-
tavad, ei pruugi olla krahvid mõnest

operetist või ooperikangelased, vaid

hoopis teist sorti tüübid. Ehedaks näi-

teks olid Endel Pärn, Sulev Nõmmik,
Vello Viisimaa, kes seda eluhoovust

teatris kandsid. Niisuguseid tüüpe ei

võta enam kuskilt.

Kord küsinud endine teatri esitant-

sija Ülle Ulla, kas teate seda kuulsat

silmasuudlust käele, mida Pärn

Pinnalt õppis ning laval ja ka selts-

konnas daamidega flirtides osavalt

ära kasutas…

On’s teater muutunud?

Kui Estonia ringreisidega maakohta-

des käis, läinud Pärn kohe kultuuri-

maja puhvetisse ja küsinud, kuidas

kokakunst on edasi läinud. Maitses

roogasid ja lubas kokale saalis koha

kinni panna. Pärast etendust tantsitas

karjatalitajaid ja võttis lüpsja sülle.

Kui Pärnale oleks siis öeldud, et ta

neid ahistas, oleks see teda naerma

ajanud. Pärn püüdis neid inimesi

hoopis argielust kõrgemale tõsta.

Pikkadel ringreisidel tüütuseni

logisevates bussides tõstnud alati

tuju Vello Viisimaa spektaaklid oma

tuntud headuses. Juba bussi astudes

küsiti, kas Viisimaa on ikka kaa-

sas. Aga ükskord oli bussis kuidagi
vaikne. Kohe tekkis küsimus, kas

Viismaad polegi. Keegi öelnud siis,
et Vello istub koos tantsijannast
abikaasa Teesiga esimeses pingis ja
kõneleb arhitektuurist… Vello Viisi-

maa pajatatud lood kaovad kahjuks
koos inimestega ajalukku, ehkki

moodustavad osa teatriloost

Eino Baskini jaoks polnud see

mingi küsimus: „Mitte teater pole
muutunud, vaid tegelaste tuba on

muutunud. Kunagi olid igasugused
tegelaste toad, suitsunurgad, kus

kolleegide vahel käis lõõp ja sündisid

elavad anekdoodid. Millal see kadus?

Kolleeg koputab vaheajal garderoobi

Aivar Mäe,

Arsisega
kontserdil.

FOTO: ARSIS.EE
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uksele: „Kuule, sa ütlesid„jaˮ asemel

„ningˮ ja ma ei saanud etendusega
edasi minna!ˮ Ja põrutab ukse viha-

selt kinni. Vanasti oli see nali. Nüüd

– lauslollus!ˮ

Teatripisik nakatab

Teatripisik on veel hullem kui hai-

gusepisik. Hiilib sinu juurde märka-

matult igasuguste stsenaariumide ja
autorite tahtel, ega lähe ka 14 päevaga
mööda. Teatripisik ei jäta puutumata
ka teatrijuhte ja dirigente. Maestro

Neeme Järvija Eri Klas olid parimad
artistid, ütlevad teisedartistidtunnus-

tava huumoriga. Teatri endine direk-

torRene Hammer tegeles laulmisega
ja esines kontsertidel. Kui proovisaal
juhtus pime olema jakeegi tahtis häält

lahti laulma minna, hoiatas Pärn: „Ei
tohi, direktorHammer harjutab!ˮ

Normaalsele inimesele tundub

see, mille üle teatris nalja visatakse,
ebamugav. Mis see teater muud on,

kui üks tants, trall ja lillepidu! Kõik

käivad kõigiga. Õis õitseb ja lehed

aina lendavad. Pigem on teatrielu

rutiin jakäib rohkem noodilugemise,
kuulamise ja mõtlemise peal. Agakui

hakata neid lavataguseid „stseeneˮ
ja „stseenikesiˮ reformima: hallid

sinelid pikas reas nagu niidetud muru,

läila naeratus näol, tere-kätt ei anna,

läheb vaikides mööda. Kuhu jääb siis

teatrimiljöö, see õige kodu lõhn ja see

sumin? Ja mis oleks teatris siis erilist,
kui kunsti- ja elutõde kokku käiks?

Aga tegelikult ju eikäi, pole iialgi käi-

nud. Maestro Klas on eriklassilikult

tabavalt öelnud: „Verevaene ja nalja-
vaba teater on nagu kesine vodevill.ˮ

Selle, milles peitus Aivar Mäe

teatridirektoriks olemise saladus,
meisterdas ta ise. Aivar Mäe ei läi-

nud direktoritmängima ja julges olla

rahvamees, kellega võis rääkida oma

muredest, kasvõi vahtralehtedest.

Selline suhtlus teeb artisti julgeks,
nagu ka hea publik.

Helgi Sallol on tavaliseltkombeks

juhtkonnast eemale hoida, aga direk-

tor Mäe oli ses mõttes erand. „Mõtle,
kui raske oli direktoril selle viiruse

remont pooleli, olukord kehv. Nüüd

sõidavad liftid edasi-tagasi, fuajeed,
garderoobid, proovisaalid ja orkestri

harjutusruumid on saanud kaasaegse
näo. Detailidesse laskumata, direkto-

ril polnud neid asju korda ajades oma

ametipostil aega olla hea või halb. Hea

oli tema jaoks kõik see, mis teatrit

edasi viis. Sellesse tasuks süveneda.

Kui Aivar Mäe üheteistkümnele

direktoriks olemise aastale tagasi
vaadata, võiks öelda – korda läks.

ajal: teater suletud, proove ei toimu.

Aga näe, Aivar Mäe helistas teatri

veteranidele, tundis muret, kuidas

hakkama saame.ˮ Selline direktor oli.

Teater läheb edasi

Aivar Mäe on andekas inimene, kes

tegeleb paljude asjadega, ja samas

ka 101% muusikaga. Estonia maja
100 aasta juubeli üritusel lausus

maestro Eri Klas: „Aivar Mäe on

laia haardega inimene. Ta viis Eesti

Kontserdi mäele ja viib ka Estonia

õigele teele.ˮ Uue teatrimaja „sõitˮ
jäi seisma hõlmikpuu taha. See pulss
tagus Mäes jukogu aeg. Parandamatu

optimistina lubas ta juba 2025. aastal

näha uue teatrimaja esimesi ehituski-

ve kerkimas. Aga usk ei võimaldanud

takistusteta teed. Kõigele vaatamata

ei hüljanud Mäe oma eesmärke. See

tee viib nüüd Viimsisse, kuhu Mäe

plaanib ehitada mitte tulutoovat

hotelli, vaid märkimisväärsekaunite

kunstide keskuse.

Teater läheb edasi, vaatamata

tagasi, kuigi ettevaatuse mõttes

võiks vahel siiski vaadata ka selja
taha. Estonia on kallis teater. Kui

tullakse vaatama etendust, siis on

tähtis ka interjöör. Kunst vajab ruu-

mi ja elu aega. Kunagi oli Estonias

palju asju ripa-rapa, lagi tilkus läbi,

Teatripisik on veel hullem

kui haigusepisik. Hiilib sinu

juurde märkamatult igasuguste

stsenaariumide ja autorite tahtel,

ega lähe ka 14 päevaga mööda.

Rikas ja vaene rahvusooper
Kui tullakse ooperisse, operetti või

vaatama balletti, peab lavalt paistma
kvaliteet. Operett peab rikkusest

haisema ja ooperit plasttoolist ei vaa-

ta-kuula. See, mille kuulaja andestab

rokk-kontserdi puhul, jääb silma ja
istmikku häirima ooperis. Teisalt

häirib ka see, kui saalis hõljub raha

Aivar Mäe,
Eri Klas,
Aili Roose,

Arvo Volmer.

FOTO: RAHVUSOOPER
ESTONIA ARHIIV
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lõhn, aga etendus on igav. Teatri rik-

kus on talle pühendunud publik, kes ei

tule teatrisse kuulama ainult tuttavat

„lauluˮ, vaid tahab saada ka kunstilist

elamust. Ehk et teater ei tähenda ainult

„katustˮ, vaid seda tuleb „ehitadaˮ ka

seestpoolt. Rahvusooperi direktoril

Aivar Mäel on olnud võimekust liita

väline ja sisemine teater. See on mär-

gilise tähendusega saavutus.

Juba esimestel tööaastatel arvas

värske teatridirektor, et kindlasti on

vajauutsaali jateatri juurdekuuluvaid

proovisaale, orkestri harjutusruume,
aga maksimaalne tuleks võtta ikkagi
vanast majast. Mitte seda, et võtame

vana maja maha ja ehitame uue.

Vastupidi, et tuleks alles hoida seda

hindamatut Georg Otsa vaimsust.

Estonia ei konkureeri mitte nii-

võrd draamateatri või linnateatriga,
vaid Helsingi ja Stockholmi ooperi-
teatritega. Seda ütles juba Aivar

Mäe eelkäija, rahvusooperi direktor

Paul Himma. Samas vangutavad
teatrijuhid mujalt Euroopast päid,
et kuidas selliste vahenditega on

üldse võimalik sellise repertuaari
ja kvaliteediga teatrit käigus hoida.

Mäe tõdeb, et direktoril oleks kõige
lihtsam vabandada, et raha ei ole.

Samas on just direktori põhikohus
need vahendid ikkagi leida. Ooper
on muusikaline draama. Ei saa ju
lubada tekkida olukorral, kus publik
tuleb vaatama näitemängu, kuid saab

kontsertettekande osaliseks.

Mäe möönab, et huvitavaid la-

vastusi ei sünni iga päev, ent see on

tingitud esiteks sellest, et Estonial

on väike lava ja teiseks lavastajate
nappusest. Üheks tema suuremaks

muusikaliseks elamuseks on olnud

„Tuhkatriinuˮ. Hollandi lavastajal
oli huvitavaid ideid ja karakterila-

hendusi ning ta suutis väikese lava

oskuslikult ära kasutada. Mäe leiab,
et laias maailmas ringi vaadates jääb
paratamatult silma, et väga pikaaja-
lisi muusikajuhte ei ole kusagil, ning
usub, et ka eestlased ei peaks kogu
aeg nutma, et näe, meil oli Georg Ots

ja nüüd enam ei ole. Aivar Mäe usub,

et siinkohal peaksime ise panustama
– kõik valikud algavad kodust. Vahel

öeldakse, et meil Eestis pole väga
palju häälematerjali, millest lauljaid
teha, või elame selles kliimas, mis

lauljatele ei sobi. Mäe usub, et hea

tahtmise juures on kõik võimalik.

Üle linna popp poiss
Aivar Mäe on sündinud 12. mail 1960

ehk 60 aastat tagasi. Õppis Pärnus

Koidula koolis. Pedaal muusikal ja
jalg pedaalil, sõtkus poiss jalgra-
tast, mängis klarnetit, võrkpalli ja
hokit, laulis nagu kõri võttis, ja kõri

võttis üsna kõrgeid noote. Aivar oli

ansambli Vitamiin solist. Läbi-lõhki

pärnakas ja laulja, kes polnud iseenda

eeskuju, vaid hoidis eeskuju enda ees.

Aivari iidol oli Jaak Joala.

Kui Aivar Pärnu lauluvõistluse

võitis, sai temast üle linna popp

poiss. Estonia teatri endisel solistil,
metsosopran Urve Tautsil on veel

meeles, kui talle näidati põlvpükstes
poissi: näe, see ongi Aivar Mäe!

„Kes seda siis võis uskuda, et sellest

käharpeaga poisist saab kunagi minu

leivaisa – Estonia teatri direktor!ˮ

meenutab Tauts.

Kalendris on aasta 1997. Aivar

Mäe on Eesti Kontserdi asedirektor:

pikk blond mees helihargi ja musta

mobiiliga, mis ei jäta teda ka lõuna-

lauas rahule. Tallinlase (või siis „õige
maestroˮ)kombel kulm veidi kortsus,
on ta sunnitud iga telefonihelina peale
reageerima, et arutada, selgitada,
jutustada. Ja järsku see naerulagin,
mis reedab pärnaka.

Aivar Mäe sõnul on elu nii palju
edasi läinud, et jääb mulje nagu oleks

ta kuuekümneaastane. Tallinnas on

hoopis teised rütmid kui Pärnus. Kui

oled ise selle sees, muutub sinugi elu-

stiil. AgaAivarit eipaista see oluliselt

häirivat. Selline aeg hakkas tema jaoks
tegelikult tiksuma juba 1980.–1990.

aastatepaiku. Maailmas ringi sõitnuna

on takogenud, et kiirem ajamõõtja ei

tiksu ainult Tallinnas.

Muusika ja ehitamine on tihedalt

seotud ja vahelduvalt olnud Aivar

Mäele väga südamelähedased. Ent

praegusel ajal on ka noorel tugeval
mehel võimalus rataste vahele jääda,
või nende vahelt rikkana välja tulla.

Pärnakal olla küljes ainult

üks viga: pärnakas ei oska ennast

kaitsta. Ta saab kaua peksa, enne

kui end kaitsma õpib.

Aastal 1976 tuli Aivar Tallinna

muusikakooli. See olnud tulemi-

seks väga hea aeg ja koolis olnud

tore elu. Maksti 18 rubla stipen-
diumi, mis oli piisav, et omadega
välja tulla.

Muusikalise hariduse omandami-

ne algas Pärnus seitsmendas klassis

ehk suhteliselt hilja. Nii hilja, et

koolipinki ära ei mahtunud, sest

need olid ju mõeldud väiksematele

lastele. Ainus sobiv variant oligi
minna Tallinna muusikakooli. Idee

selleks tulnud kuuldavasti teiselt

Pärnu poisilt Agu Tammeorult, kes

oli siis juba muusikakoolis. Aksi

jälgedes läks sinna ka Aivar.

Koori juhtima
Oma lauljakarjääril ei taha Aivar

pikalt peatuda, olgugi, et tal oli noo-

rena uhke hääl, võimas nagu pasun.

Ega ole ta tegelikult kunagi mõelnud

Aivar Mäe

Peterburi

Maria teatris

Tubina

balletiga
„ Kratt”.

FOTO: SCANPIX
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sellele, etminna laulmist õppima. Küll

aga on ta laulnud muu hulgas Kaljuste
kammerkooris, kus sündis ka mõte

hakata ise koore juhtima. Nüüd ongi
tal koor Arsis jakellade ansambel.

Kui Aivarile pakutaks elu uuesti

alustada, elaks ta täpselt samamoodi.

Elu on huvitav olnud ja muusikul pole
tegelikult vahet, kas on rubla- või
krooniaeg, iseseisvus- või mitteise-

seisvusaeg. Muusikaga tegelemine ei

peagi olema nii lihtne, et lased nipsu
ja seinast tuleb raha, mõtiskleb Aivar.

Küll aga leiab ta, et pärnakas on

alati lihtne olla, sestpärnakas on avali

ja armastab vaimutseda. Naerja huu-

morimeel tulevadmerest, ehkkiAivar

pole enda sõnul ise kuigi suur supleja.
Pärnakal olla küljes ainult üks viga:
pärnakas ei oska ennast kaitsta. Ta

saab kaua peksa, enne kui end kaits-

ma õpib. Aga siis polevat ta ka enam

pärnakas, vaid tallinlane. Aivarit on

rõõmustanud kõrgete kunstide latv

nagu puudegi oma, aga tüvi ja juured
jäävad tal ikka ja alati Pärnusse. Kui

tal õnnestub kodulinna põigata, käib

takõigepealt läbi vanad tuttavad pai-
gad, ja vaatab, mis on muutunud. Al-

les siis läheb kontserdile. Pärnu kandis

onka Mäe maakodu, kuhu saab putku
pugeda, nii et keegi üles ei leia. Pole

välistatud, et pensionipõlve lähebki ta

pidama just sinna, Pärnusse.

Ema jutu järgi olnud Aivar pee-

ne kondiga põdur poiss, kes põdes
lapsena rahhiiti ja teisi lastehaigusi.
Aga sport tegi ta tugevaks. Ta hakkas

mängima võrkpalli ja oli suur hoki-

mängija. Poistel oli oma meeskond ja
„staadionˮ jõe peal. Hokikepid tehti

ise. Tervis oli selleks ajaksheaja isegi
suitsu sai tehtud.

Nooruspõlvest meenub Aivarile

veel aeg, mil Pärnus öeldi: läheme

muusikale, pidades silmas suvemuu-

sika kontserte kõlakojas. Tollal män-

gis ta suvekuudel ka Pärnu orkestris.

Elas juba Tallinnas, aga käis ikka

Pärnus n-ö praktikal, kus sai mängi-
tud tuttavat repertuaari. Dirigent oli

Rein Vendla.

Õnnelik juhus viis

Ameerikasse

Aivar näikse olevat säilitanud oma

kunagise – võib-olla pärnakale
omase – edevuse jatarkuse, et naljaga
pooleks saab elu võtta hõlpsamini. Ta

möönab, et iga mees on edev. Kas ta

on aga rahul ja õnnelik? Mis on üldse

tema jaoks õnn? Aivar leiab, et on

rahul kõigega, mis tal elus on: pere ja
kolm last. Töö ei ole tema jaoks Aja
O. Aga tal on hea meel, et tema huvi-

ala langeb tööga kokku ning usub, et

on õnnelik inimene just tänu sellele.

Teekäänud viisid Aivari koguni
järgmisessemagistrantuuri USA-s. Ja
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ehkki vahel jääb mulje, et paljud rää-

givad sealsest ühiskonnast ülivõrdes

ja sealt peaks tingimata mõõtu võtma,
siis Aivar Mäe seda meelt ei ole. Ei

ütle ka midagi halba, ent tunnistab,
et see kultuur ei ole talle isiklikult

vastuvõetav. Kes võtab vastu Amee-

rika, kes Euroopa, kes jääb elu lõpuni
eestlaseks. Ameerikasse sattumine

aga olnud omamoodi õnnelik juhus.
Aivar juhatas koori ja seda kontserti

sattuskuulama professorAmeerikast

– nii juhtuski, et järgmisel sügisel
õppis Aivar juba Portlandi ülikoolis.

Tal õnnestus läbida kolmveerand

magistrantuurist, kui Eestis toimus

augustiputš. Jakuna pere oli siin, tun-

dis ta, et pidi tagasi tulema. Järgmine
aasta on viimane, mil Aivar saaks

oma teist magistrikraadi kaitsma

minna, aga ta tunnistab, et eipea seda

enam vajalikuks, kuna ei tööta enam

otseselt oma erialal, kooridirigendina.
Aga öeldakse, et kui sulged ühe

ukse, avaneb kusagil mujal teine. Ja

nii tuli just Ameerikas viibimise ajal
Aivari ellu kellade ansambel. Teda

hämmastas, etmidagi niisugust üldse

eksisteerib. Kellade ansambli puhul
on tema sõnul tegemist eriti aristok-

raatsekunstiga, mis arenes väljavanas

Inglise õukonnas. Kõige tähtsam kel-

lade mängimisel olevat rütmitunne.

Aga rütmitunne muusikas on nagu

taktitunne elus – raskesti õpitav.
Samas on kellade helin ka midagi
hingele. Kuulakem vaid, kuidas löö-

vad pühapäeviti õigeusukiriku kellad!

Iga jõulukuu on kellade ansamblile

kommertskuuks. Just siis antakse

kõige rohkem kontserte. Mis puutub
õigeusukiriku kelladesse, siis ei

olevat seal kõik ülem- ja alamhelid

kõlavad. See tähendab, et kui kellad

mängivad, tundub nende kooskõla

natuke mustana. Aga Inglise käsi-

kellades on kõik ülem- ja alamhelid

ära korjatud ja see annab orelikõla,
mis on alati puhas. Kellade mäng
on Aivarile üheaegselt nii hobi kui

hingeline meelelahutus. Aga„pedaal”
on rohkem kooritööl, kus maailma

kullafond veel laulmata, usub ta ise.

Aivar on äge
On aasta 2009. AivarMäe on Estonia

teatris alles publiku hulgas, aga kas

tal on vaim valmis Eesti Kontserdist

maja teisele poole minema? Mäe lei-

dis toona, et selleks hetkeks ei olnud

temas veel midagi keema hakanud

ning otsest valu maja teisele poole
minna polnud, sest palju jäi Eesti

Kontserdis pooleli. Aga oli tal ju veel

aega, sestkuni 1. septembrini 2009 oli

Mäe rahvusooperi tavavaataja.
Kunstipõllul on kõik teisiti. Sügis

on saagikogumise aeg, ent mitte

teatris. Seal tähendab sügis uut algust.
Ja edasi läheb ikka sama vana laul

uues kuues. Aga Aivar Mäeta. Kel-

leta poleks meil Pärnu, Jõhvi, Paide

Kontserdimaja, Pärdi keskust, Gustav

Ernesaksa maja ega restaureeritud Pe-

terburi Eesti Jaani kirikut – mäetäis

mehetegusid mäletada.

Aivar Mäe oli Eesti Kontserdi

direktor, kelle ettevõtmisel ja orga-

niseerimisel viidi Tobiase „Joonase
lähetamineˮ suurele Põhjamaa reisile.

Kui Estonia teater mängis Jõhvis

„Savoy balliˮ ja direktor Aivar Mäe

oli teel Lätist koju, otsustas ta sõita

Jõhvist läbi. „Direktor oleks võinud

ka Tallinnast helistada, küsida, et

kuidas meil seal läheb,ˮ meenutab

Tõnu Kilgas. „Aga näe, Aivar sõitis

veel üle 400 kilomeetri, ettulla Jõhvi

vaatama,kuidas meil läheb jakas me

süüa ka oleme saanud. Aivaron äge!ˮ
„Aivar ongi selline: kui teatris

vastu tuleb – kallistab. Hoopis teistsu-

gune, kui kogu see furoor ta ümber,ˮ
mõtiskleb Urve Tauts.

Aivar Mäeta poleks meil

Pärnu, Jõhvi, Paide Kontserdimaja,
Pärdi keskust, Gustav Ernesaksa

maja ega restaureeritud Peterburi

Eesti Jaani kirikut.

Aivar Mäe pühendumine teatrile

on tõestuseks tema enda väitele, et

kõige huvitavam väljakutse on olla

Rahvusooper Estonia direktor. Ja

mida siis kahetseda, kui tead, et elu

teatris petab lootusi; etkunst on julm,
aga ebaõiglane. Siis onparim tunnis-

tada, et oled teatri direktorina seda

mõistnud. Adunud, mis on tähtsam

ja suurem. Sest sõltumatusel ei ole

hinda.

Aivar Mäe

ansambli

Vitamiin

solistina

aastal 1985.

ARHIIVIFOTO
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T
allinna sadamat ründasid

kolme kaardiväe ründelen-

nukite polgu (nr 7, 8 ja 35)
lennukid. Saksa õhutõrje

suutis alla tulistada kolm 11-2 tüüpi
ründelennukit: neistkaks tegid häda-

maandumise Aegnast 10–15 km idas,
sadamapiirkonnas kukkus üks lennuk

otse merre.

Sel päeval paiknesidLasnamäe len-

nuväljal veel Saksa hävituslennukid.

Tallinnas viibinud Saaremaa Oma-

kaitse pealik kapten Peeter Kangro
kinnitab, et õhurünnak algas juba
kella 16 paiku.

Taas hakkasid tööle õhuhäire-

sireenid ja lennukitelt puistati esmalt

alla „jõulupuidˮ, millele järgnes
pommirahe. Kuigi rünnak oli suuna-

tud küll eelkõige sadamas seisvatele

lahkumisvalmis Saksa laevadele ja
sadamapiirkonnale, tabas see juba
jälle pigem elumaju ja muid hooneid.

Raskemalt said kannatada kesklinn,

Raua ja Gonsiori tänava piirkond,
üksikud pommid kukkusid ka Viru

tänavale kino Bi-Ba-Bo juurde, Mere

puiesteele, Pärnu maanteele Urla maja
ette kaalukoja juurde ja Tõnismäele

Roosikrantsi tänavale. Linnas katkes

elektrivool.

Sadamas seisnud sõjalaevade õhu-

tõrjekahurid andsid tugevat tõrjetuld
ja laevad tõsiseidvigastusi ei saanud.

(Venemaal on siiamaani ajaloolasi ja
muid isikuid, kes kinnitavad tänapäe-
valgi, et selles õhurünnakus uputati
Tallinna sadamas 16–21 laeva!).

Kuna samal ajal toimus linnast

üldine pagemine ja lahkuvad Saksa

väed õhkisid sõjalise tähtsusega (jaka

muid nende arvates olulisi) objekte,
ei ole võimalik selle õhurünnaku

ohvreid ja purustusi täpsemalt fik-

seerida. Igal juhul puhkes linnas hulk

tulekahjusid.
Paljude tallinlaste mälestustes

on lisatud, et õhurünnak jahutas

Sel päeval oli Tallinn viimast korda

pommirahe all. Seekord ründasid linna,

eelkõige sadamat ja seal seisvaid Saksa laevu

Nõukogude Balti laevastiku õhujõud.
Võrreldes sama aasta 9. märtsi õhurünna-

kuga on hoopis vähemtuntud 21. septembri

pärastlõunal­õhtul sooritatud pommitamine.

Hanno Ojalo

Ajalugu 2009

Viimane õhurünnak Tallinnale
21. septembri pärastlõunal

TALLINN SEPTEMBRIS

1944

Hanno Ojalo
Kirjastus Ammukaar,

2020

ARHIIVIFOTOD
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tunduvalt segast olukorda Tallinna

tänavatel, kus toimus eestlaste-saks-

laste vahelisi stiihilisi ja mõttetuid

relvakokkupõrkeid. Kohe, kui pom-

mid langema hakkasid, tühjenesid
tänavad inimestest kibekiiresti.

Mitme allika väitel toimus kaks

teineteisele järgnevat õhurünnakut:

esimene kella 15 paiku ja teine kella

19 või 22 ajal.
On ka väiteid, et teine õhurünnak

toimus öösel, kuid see eksitus võis tu-

leneda lakkamatust öiste plahvatuste
seeriast, kui sakslased sadamarajatisi
ja ladusid õhkisid.

Tollane Draamateatri näitleja Vol-

demar Panso pidas sõjapäevil päevi-
kut javõttissõpradega Estonia teatris

napsu, kui pommitamine algas:
„Teatrist läbi minnes kutsuti Kal-

meti tuppa jooma ja õhtul algas kõva

pommirünnak. Olime varjendis,
küünlad olid taevas. Maja värises.

Künnapuu ja Lüüdik magasid, pead
teineteise süles ja hommikul olid

väga üllatunud, kuuldes pommi-
rünnakust. Ka mina olin purjus ja
küll on palju kergem olla. Pommide

peasuund oli sadam, aga ka linna

langes pomme. Kõige lähem oli Urla

maja ees. Soldatenkino põles. Pani-

me Alevi ja Mandriga kiivrid pähe,
Raudvee valvas püssiga teatri uksel,
et keegi võõras ei saaks sisse ja ma-

jale miine alla panna. Kino juures oli

üks haavatu, kelle tassisime üle ho-

buselaipade haiglasse. Arste haiglas
ei olnud, kõik olid laevadele läinud.

Õde ja Alev sidusid haavatu ja siis

läksime tagasi teatrisse kanderaami

viima. Hiljem olime Heinoga taas

kino juures, juhtisime kustutustööd

ja tegime tuletõrjujaile korraldusi.

Automaatpüssid nagisesid üle linna,
sakslased ja eestlased lõid omavahel.

Oli palju ohvreid. See nagin käis

päevad ja ööd läbi.ˮ

Lasnamäel viibinud lennuväepoiss
(luftwafenhelfer) Nony Salasoo kir-

jeldas õhurünnakut niimoodi:

„Varsti pärast Lasnamäele jõud-
mist toimus õhurünnak Tallinnareidil

seisvatele laevadele, milledest mõned

punkrisse, mis lähedale langevate
pommide tõttu lausa kõikus ja väri-

ses. Jäime sinna kuni esimese rün-

nakulaine lõppemiseni. /…/ Rünnak

paistis seks korraks olevat lõppenud.
Meie juurest vaadates paistis linn

viiest või kuuest kohast põlevat.ˮ
Pärastlõunal enne õhurünnakut

jõudis Miinisadamasse poliitilise
politsei ametnikUno Andrusson koos

abikaasa ja mõne sõbraga, et asuda

kahemastilise purjeka Ellen pardale.
Purjekat valvas püssimees, kes teisi

põgeneda soovijaid õhkutulistami-

sega eemal hoidis.

„Sakslased olid Miinisadama laod

põlema pannud ja leegid olid igal
pool ümberringi. Vaevalt olime

Liaga laevalael koha leidnud, kui

algas õhuhäire. Mõned minutid

hiljem kuulsin lennukite põrinat ja
siis hakkasid venelased pommitama.

Vaenlase valgustus-

rakettide ehk „jõulupuude"
ilutulestiku, pommiplahvatuste

ja õhutõrje ragina saatel

nautisime paar tundi lõbusasti

nii vaatemängu kui ka

ploomikonserve."
VELLO SALO

olevat uputatud. Igatahes nägime
hiljemküll merelt suitsupilvi tõusvat.

Lennukid pikeerisid õige madalalt

üle meie ja arvasime esialgu päris
põhjendatult, et rünnak on sihitud

just lennuvälja vastu.

Ronisime algul ühte väikesesse

Selline nägi
välja Tallinna

sadamaala

pärast
pommitamist.
ARHIIVIFOTOD
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Jätkus sakslaste purustustöö,
kusjuures lisaks ladudele ja sadama-

rajatistele lasti õhku ka muid hooneid

– koolimaju ja teisi tsiviilhooneid. Pu-

rustati Hiiu ja Paldiski raudteejaam,
Kivimäe sanatoorium, viljaait-silo,
raudteelaod, Männiku laskemoona-

laod. Pimedas kerkisid õhku määra-

tud tulesambad.

Tallinlaste õnneks jäid enam-vä-

hem terveks elektrijaam ja veevärk.

Esmajoones hävitasid sakslased mui-

dugi nende endi valduses olnud hoo-

ned: Merivälja helgiheitjate jaam ja
meeskonnaruumid, rannapatareid ja
kasarmud Randveres, Rohuneemes

Pommid lõhkesid ümberringi javesi

laeva ümber kees kildudest.ˮ

Öise õhurünnaku ajal tegelesid
tulevane vaimulik Vello Salo ja teised

sakslaste vangistatud soomepoisid
sadamas laadimistöödega.

„Ja kui esimesed pommid potsa-
tama hakkasid, kadus meie valvur

kuhugi ära. Meie aga kasutasime

juhust ja tegime ühe pappkarbi
lahti – sees olid väga maitsvad

ploomikonservid. Vaenlase val-

gustusrakettide ehk „jõulupuudeˮ
ilutulestiku, pommiplahvatuste ja
õhutõrje ragina saatel nautisime paar

tundi lõbusasti nii vaatemängu kui

ka ploomikonserve.ˮ

ja Viimsis, Pirita jõe sillad, põlema
pandi Pirita suure kivisilla juures
paiknev uus kohvikuhoone (kus oli

saksa sõjaväelaste puhkekodu). Kuid

purustamise meisterklass teostus

siiski Tallinna sadamates. Maatasa

tehti kõik, mis oli veel alles jäänud
1941. aasta hävitustööst– otse öeldes

100%. Miinid ja muud lõhkekehad

pandi plahvatama aegsütikute abil.

Plahvatused kestsid 21.–23. septem-
brini. Sadamarajoonile ei julenud
keegi läheneda, isegi saabunud

punaväelastel olevat olnud keelatud

sinna minna.

Rünnakus

Tallinnale

osalesid

Ил­2 tüüpi
ründelennukid,
millest Saksa

õhutõrje suutis

alla tulistada

kolm lennukit.

ARHIIVIFOTOD

Pommirünnaku

järgne Tallinna

sadam.
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vedasime valget paasi ülesse mäkke.

1954. aastal tulin lapsega tagasi
Toilasse ja asusin tööle Virulase

kalatööstusesse. Siinabiellusin uuesti

ning teisest abielust sündis teine tütar.

Suvel tööd vabrikus ei olnud.

Siis saadeti meid vanasse randa

kala soolama ja sügisel toodi ülesse

kombinaati – tsehhi kala suitsutama,
praadima ja pakkima.

Lapsed kasvasid ja läksid lendu,
jäimegi mehega kahekesi Valastesse.

Aastate möödudes kadus ka tema

minu kõrvalt ja jäin üksi. Sealt oli

kauge jatalvel lumega raske töölkäia.

Direktor, härra Pilder, oli mõistlik

mees, pakkus minule ühiselamusse

ühe väikese toa köögiga. Nii ma siis

saingi Toila elamise.

Käisin pensionipõlveski veel tööl

edasi. Toilas tegutses juba pensio-
näride klubi „Vanapere”, kuhu valiti

mind organisaatoriks. Tegin seda

tööd 15 aastat.

Hakkasin korrastama nooru-

ses mahajäetud Saksa surnuaeda.

Kohendasin ühe männipuu, mida

ümbritseb põõsas kohaks, kuhu võis

tuua lilli, kus seistes sai mõtiskleda

ja meenutada. Saabus aeg, mil lõpuks
tuli grupp Kiili lapsi koos juhendaja-
ga surnuaeda korrastama. 2002. aasta

augustis avati surnuaed uuesti.

Nüüd seisab raudne rist uhkelt

minu rajatud väikese kalmukääpa
kõrval vaatega merele. Lilledega
kaunistan ma põõsaalust kääbast

siiani – siin onmu elu mälestused, see

annab jõudu edasi elamiseks.

Veidi eemale, puude varju, on

maetud kapten Oskar Ruut, kelle

hauale kihlatud pruut ausamba peale
laskis panna. Tema pruudi palvet,
kolm korda aastas ehtida haud lille-

dega, olen püüdnud ka täita.

Kogumikust: „Toila Valla Hariduse­ja Kultuuri
selts, Toila Valla elulood I”, Toila, 2005.

Meie päevad on täis kiirust ja muresid. Nii

mööduvad aastad ja ning ununeb paljutki.

Iga elulugu väärib üleskirjutamist tulevastele

põlvedele.

(neiuna Manas)

Mina,
Agia Kunilde

Jäger, elasin vane-

matekodus Valastes.

Juba 15-aastaselt asu

sin tööle Narva Kreenholmi aspel-
dajaks. Sõbrustasin juba sel ajal,
1940. aastal, Toila tüdrukutega.
Meeldivaks kohaks oli alati Henti

vanade juures, pärastAstridi ja Vik-

tori juures,kuni Astridi surmani.

Sakslaste tulekul Toilasse asu-

tati vanasse Tütarlaste Kodundus-

kooli SaksaRinde Sõdurite Puhke-

kodu, kuhu saime tööle mina ning
teisigi, nii noori kui vanu. Meie sai-

me tööle söögisaali ettekandjaks.
Sõdureid vahetati iga 10 päeva

tagant. Hiljem, kui Leningradis
suured lahingud toimusid ja haa-

vatuid hakati Toila tooma, asutati

Toila haigla nimega Nord Latsaret

Toila. Haavatute hulgas oli ka neid

Tema pruudi
palvet, ehtida

kolm korda aastas

Sinimägede sangari

Oskar Ruudu haud

lilledega, olen

püüdnud ka täita.

sõdureid, kes kord siin juba puhanud,
rindele tagasi saadetud ja haavatutena

või hukkunutena Toilasse tagasitoodi.

Hukkunud maeti Toilasõdurite surnu-

aeda, kuhu lubati ka meid, ettekand-

jaid, matusetseremooniale minna.

Töötasime haiglas viimseminutini,
siis läksin tagasi oma vanematekoju
Valastesse. Mõne aja möödudes hak-

kasin tööle Kohtla-Järve õlivabrikus.

Kohtla-Järvel abiellusin ja sündis ka

tütar esimesest abielust. Töötasin

vabrikus õlg õla kõrval jällegi Saksa

sõjavangidega, keda abistasin (tuues
ema juurest toidukraami, villaseid

sokke jm). See kõik toimus muidugi
sellel ajal salaja.

Sealt läksin aga edasi Kohtla-

Nõmmele. Tööle asusin kaevanduse

uude peamäkke vagunisaatjaks, kus

Agia Kunilde Jäger

Side

Katkend elust

Pataljon „Narva”

kompaniiülem
SS­obersturmführer Oskar

Ruut

langes

Sinimägede
lahingusjaon
maetudToila
saksa kalmistule.
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lis juurat ja kuulus Eesti Üliõpilaste
Seltsi. Eesti Okupatsioonimuuseumi
andmebaasist sain teada, et ta oli
Eesti leegioni ohvitser ja 1944. aastal

peale seda, kui meie ära tulime, elas

ta Tallinnas fiktiivsete dokumen-

tidega. Ta vahistati, kuid esimesel

ülekuulamisel võttis ta mürki, mille

järel toimetati haiglasse, kus ta suri

teadvusele tulemata. Kõik need 50

aastat ma ei teadnud, mis mu isast oli

saanud. Me otsisime teda mituküm-

mend aastat. Kuigi alguses Rootsist

kirju ei saanud saata, katsus emakui-

dagi Punase Risti kaudu ikka uurida.

Mina olin 1944. aastal kuueaasta-

ne ning õde Kersti oli kaks ja pool.
Ema oli meile korraldanud piletid
viimase laeva peale, mille nimi

oli Triina. Alles nüüd hiljem sain

teada, et selle laeva peal olid kõik

Estonia näitlejad nagu Rudolf Lipp,

1944. aasta hilissuvel ja sügisel põgenes
Eestist II maailmasõja pöördelisel hetkel

sissetungiva Punaarmee eest Läände ligi
80 000 inimest. Mindi väikeste paatidega
üle tormise mere peamiselt Rootsi. Läinute

hulgas oli palju inimesi, kes ei näinud oma

kodumaad enam kunagi.

(sündinud Viilup)

M
a olen sündinud 8. juunil
1938 jaminu sünninimi

on Viilup. Me elasime

Tallinnas ühes korteris

Tulika tänav 1. Ma olen käinud seda

kohta vaatamas, seal on ikka veel

üks väike kortermaja. Isa nimi oli

Konstantin, kuid ta eestistas selle

Rihoks. Ta oli õppinud Tartu ülikoo-

Kogumikust „eestlaste

põgenemine Läände
Teise maailmasõja ajal”

Riina Reinik, Teet Koppel ja Betty
Kuuskemaa. Aga enne, kui me sinna

laeva peale saime, olime Lagedil mu

onunaise Ira juures.

Tiina Timusk

Tgasivaade

1944. aasta

suurpõgenemine Läände

Ühe paadipõgeniku lugu

Isa Riho Viilup
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Iral oli Lagedil talu või mingi
suurem maakoht. Tema ema jaisa olid

jõukad, Kohila apteek oli vist nende

oma, kuid ta vanemad küüditati. Ira

ise käis Lenderi gümnaasiumis sel

ajal ja talle oli tuldud kooli ütlema,
et ära koju mine, kuna su vanemad

on juba ära viidud. Siis ta abiellus

17-aastaselt kiiresti minu ema kõi-

ge noorema vennaga, et oma nime

muuta. Igatahes tema kutsus meid

Lagedile ja sealt me põgenesime. Üks

ratsahobune, kelle nimi oli Tralla,
pandi vankri ette ja selle hobusega
hakkasime minema. Vankris olid

õled ja nende õlgede otsas me siis

istusime – mina, mu õde ja ema,

onunaine Ira ning tema väike kahe

ja poole aastane poeg. Ma mäletan,
et tee peal lasti vene vangid lahti, kes

jooksid vankrile järgi ja proovisid
peale saada ning tirisid õlgi vankri

pealt maha. See oliniisugunekohutav

ja hirmuäratav sõit. Kuigi Lagedi on

Tallinnale päris lähedal, võttis sõit

tükk aega, kuna see hobune ei olnud

vankri ees enne olnud jata ei tahtnud

nagu tõmmata. Ira käis hobuse ees ja
meelitas teda, et ta ikka edasi läheks.

Lõpuks saime Tallinna sadamasse

ja ma uduselt mäletan, et seal oli jube
palju inimesi. Valitses täielik kaos

ja öeldi, et laev on täis ning peale ei

saa. Minu emal olid piletid, aga Iral

ei olnud. Me olime päris selle köie

lähedal, mida valvas üks Saksa sõdur,
et seda rahvamurdu tagasi hoida. Ira

poeg Juho hakkas üle kai ääre vette

kukkuma ja pani õudselt röökima.

Saksa sõdur tõstis selle köie ülesse ja
ütles:„Gehen Sie!”. Me lipsasime köie

alt läbija saime niiviisi peale.
Seda ma ise ei mäleta, aga Ira on

mulle rääkinud, et järsku tuli suur

segadus ja inimesed hakkasid kõik

laeva pealt maha minema. Öeldi, et

see laev läheb Saksamaale, mitte

Rootsi ja inimesed ei tahtnud Saksa-

maale minna. Minu ema ütles, ettema

nägi ühte Rootsi halastajaõde, keda

ta tundis. Ema vaatas talle näkku

ja nägi, et tema istub nii rahulikult

kohapeal ja mõtles, etkui tema jääb,

siiskindlasti ei lähe laev Saksamaale,
vaid Rootsi. Me jäime ka peale. Ira

jooksis laevalt maha jakohtas kai peal
kedagi, kes ütles talle kaks sõna: „Ta-
gasi, mine tagasi!” Ira pööras ringi ja
tuli tagasi. Paljud muidugi jäid maha

selles suures paanikas.

Kohvritäis kingi
64 või mitu tundi me seal mere peal
olime, enne kui saime Stockholmi.

Meid võeti rootslaste poolt vastu ja
saadeti täisaunast läbi. Siis pandi
meid ühte koolimajja, mis oli tehtud

põgenikkude jaoksja seal olid mitme-

kordsed voodid. Seal olid paberist
linadja sellised imelikud asjad. Meile

toodi igasuguseid riidepakke, mis

rootslased annetasid, kuna me olime

ära tulnud nii, et meil ei olnud mitte

midagi erilistkaasas. Ira oli krabanud

omale ühe seljakoti ja ühe kohvri. Kui

ta sai Rootsi, siis selle kohvri sees olid

patšokid – tervekohvritäis patšokke.
Seda juttu ma olen kuulnud eluaeg,
et mõtle kui „kasulik” asi. Kui sa

saad võõrale maale väikese lapsega
ja sul on patšokid kaasas. Seljakott
oli tal täis igasuguseid kingi. Nad

olid küllaltki jõukad ja tal oli palju
ilusaid kingi. Ma ei tea, kas ta siis

alateadvuses võttis need kingad või

lihtsalt krabas kiiruga. Ma ei tea, mis

minu emal kaasas oli, aga igal juhul
me saime rootslaste käest riideid ja
igasuguseid asju, mis meil vaja oli.

Muidugi ma ei mäleta, et oleks

olnud midagi eriti dramaatilistselles

laagrielus. Kui sa oled väike, sa ei

pane eriti tähele. Me saime süüa ja
mängisime ning õiendasime sama-

moodi edasi nagu kodus. Laagris
tekkisid juba igasugused laulukoorid,
komiteed jakoolid. Mõned inimesed

olid seal kauem, teised vähem.

Ema sai majapidajanna või maja-
teenijanna koha ühe väga rikka

Rootsi perekonnajuurde. Nende nimi

oli Krüger ja nad olid tikuvabriku

omanikud. Nad elasid Stockholmist

natukene väljaspool. Ema muidugi
ei osanud koristada, kuna meil oli

omal kodus koristaja olnud. Lisaks oli

ta noor ka ja ei olnud eriti harjunud
kõigi nende tolmuimejate ja asjadega.
Ükskord ta pani tolmuimejale vale

otsa külge ja tolm puhus kõik tuppa.
See naine hakkas meiega riidlema.

Emal sai hing täis ja ütles sellele

prouale, et kuna mul oli kodus koris-

taja, siis pole ime, et ma ei oska. Aga
see pererahvas ei lubanud kahte last

seal koos emaga elada ja mind saadeti

ühte eesti perekonda.

64 või mitu tundi me seal

mere peal olime, enne kui saime

Stockholmi.

TIINA TIMUSK

See oli Tedrode perekond Eskil-

stunas, mis on päris Stockholmi

lähedal. Ma ei mäleta, kaua ma seal

olin. Nädalalõppudel ema ei pidanud
tööd tegema ja siis nad ei andnud

meile süüaka. Nii et meil ei olnud siis

midagi. Seal oli üks Rootsi aednik,
kes andis meile maasikaid ja muud,
mis ta aiast korjas. Me saimekuidagi-
moodi teada, etüle järve elas üks eesti

perekond, kellel me käisime vahepeal
paadiga külas. Nii et sealt on mõned

toredad mälestused ka.

Siis me tulime tagasi Stockholmi,
kuna ema ei tahtnud Krügerite juures
olla ja seda tööd teha. Onu Endel

Krepp elas Stockholmis, tal oli kaks

Põgenemine
Triinal 1944.
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tulime, siis ta sai väga hea töökoha

doktor Charles Besti juurde, kes oli

koos drßantinguga insuliini leiutaja.
Me jäimegi Stockholmi. Meil oli

oma korter, täitsa uus korter. Mina

käisin Stockholmis eesti algkoolis
kuus aastat ja õde käis kaks aastat.

Stockholmis muidugi oli hästi palju
eestlasi ja igasugused laulukoorid

ja võimlemised. Elu läks meil väga
hästi. Ma ei mäleta, et meil oleks

mingisuguseid raskusi olnud. Emal

oli töö ja Rootsi süsteem on juba nii,
et kõikide eesthoolitsetakse. Ma kaua

aega ei teadnud, miks me Rootsist

ära tulime, aga ma olen kuulnud, et

eestlasi, kui nad juba edasi jõudsid
Rootsis, päriselt ei aktsepteeritud.
Rootslased olid nagu kadedad, et

eestlased edasi trügivad ja tihti neil

läks paremini kui rootslastel.

Rootsi keel oli meil lõpuks selge,
aga ema ei lubanud meil kodus rootsi

keelt rääkida. Ütles, et rääkige ikka

eesti keelt, kuna me pidime seda har-

jutama. Muidugi me omavahel rää-

kisime rootsi keelt kogu aeg, sest see

oli meil palju selgem kui eesti keel.

Kanada. Pidime laulma

ja tegema tsirkust

Aga siis tuli mingisugune hirm,
sest mõned eestlased saadeti tagasi
Eestisse. Rootsi oli nõndanimetatud

neutraalne riikja andis sõdureid välja.
Seetõttu me ei tundnud ennast nii

kindlana. Kuna ema oli üksinda, pidi
meil olema üks sponsor, kes vastutas

meie eest siin Kanadas. Ma ei usu,

et me pidime ise maksma oma sõidu

eest. Mingisugune pagulasorgani-
satsioon maksis meie sõidu kinni ja
1951. aastal saabusime Halifaxi. Sealt

tulime rongiga Torontosse. Kui me

rongiga Torontosse saabusime, siis

meie sponsor oli meil vastas koos

ajalehereporteriga. Minul oli viiul ja
ma pidin ühe põlve peal seal raudtee-

jaamas olema ning mängima viiulit.

Minust võetipilt ja ma olin siis ajalehe
esimese lehekülje peal, et põgenikud
saabuvad Kanadasse. Siis ei olnud

Kanadas väga palju välismaalasi,

trepi pealt minu röökimist. Ma olin

vannitoas peidus, kuna onunaine tah-

tis mulle peksa anda. See kõik juhtus
sellepärast, et Helmi oli toonud poest
maksa ja väristasseda minu ja Kersti

nina ees ja ütles, et vaata missugune
ilus maks ja teie ema ei jõua teile

niisugust osta. Meie Kerstiga vihka-

sime maksa ja see maks tegi blumps
ja kukkus põrandale. Me naersime

kõvasti ja Helmi sai nii kurjaks selle

peale ja tuli minule kallale. Kuna ta

hakkas mu juukseid tõmbama, siis

ma jooksingi vannituppa ja muidugi
ma röökisin. Lihtsalt näitlesin roh-

kem, kui mul valus oligi. Ema tuli

sel momendil justkoju ja siis oli suur

draama. Peale seda me kolisime sealt

päris kiiresti minema. Ajutiselt olime

jälle kellegi korteris ühes toas.

Ema sai töö rahvatervise labora-

tooriumisse. Lihtsalt valetas, et ta

oli Eestis arstiteadust õppinud mitu

aastat ja saab selle tööga hakkama.

Tegelikult tal ei olnud õrna aimugi,
sest ta ei olnud kunagi Eestis tööl

käinudki. Ta tõi igasuguseid raa-

matuid koju ja õppis sealt. Muidugi
nad ei saanud kindlaks teha, kas ta

oli Eestis midagi õppinud või mitte,
sest dokumente ei olnud kellelgi.
Nad pidid inimesi usaldama. Sinna

ta jäigi ja õppis selle töö ära. Selle

tulemuseks oli, etkui me Kanadasse

last, naine ja väike korter. Ma ei tea,
kuidas ema selle korteri nii kiiresti

sai, kuna Stockholmis oli õudne kor-

terite puudus. Igal juhul läksime onu

Endli juurde, kus oli kaks magamis-
tuba. Mina, ema ja Kersti ning tädi Ira

Juhoga olime ühes toas viis inimest.

Kui me tõmbasime voodid lahti, siis

me läksime ainult voodist voodisse.

See pidi olema siiski küllaltki suur

tuba, et sinna viis inimest ära mahtus.

Teises toas oli onu Endel, tema kaks

last ja naine. Igal juhul meil oli jube
kitsas ja muidugi selline närviline

olemine. Ema ei saanud onunaise

Helmiga eriti läbi, sest ta oli vägakuri

meievastu. Muidugi see on arusaadav

ka, kui sul onnii palju inimesi kaelas

kogu aeg.

Oli üks kord, kui ema oli õhtul

tööl ja tuli hilja koju ning kuulis juba

Tiina Viilup

PAREMAL:

Tiina ema

vanema tütre

Heljuga.
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me olime nagu mingisugused ime-

loomad.

Üks Kanada arst, doktor Grifin,
oli meie sponsor. Ta abikaasa oli ha-

lastajaõde ja neil oli omal paar last.

Nad olidväga jõukadja elasid Toronto

kõige jõukamas rajoonis Rosedale’is,
kus alla paari miljoni ei ole mitte üh-

tegi maja. Igal juhul ta viis meid oma

koju ja arvatavasti andis meile midagi
süüa. Järgmisel hommikul ütles, et

ma viin teid väikesele sõidule. Me ei

teadnud, kas ta viib meid veerand tun-

niks või paariks nädalaks. Tuli välja,
et ta viis meid oma suvilasse, mis oli

Torontost üks 3–4 tundi eemal. Pani

meid autosse ja sõidutas suvilasse,
mis oli ühe saare peal. Seal me siis

olime – tema, minu ema, Kersti ja
mina. Mu ema pidi talle kogu aeg

süüa keetma. Tal ei olnud seal isegi
mingeid toiduaineid. Doktor Grifin

kutsus veel igasuguseid külalisi ja
ema keetis neile kõigile sellest, mis ta

sealtkeldrist leidis. Seal oli purk peete

ja mõni kapsapea. Ema tegi suure

söömaaja sellest jatoitis nad kõik ära.

Muidugi meil oli Kerstiga väga lõbus

ja me ei muretsenud midagi. Doktor

õpetas meile ühe lolli Kanada laulu

„The Maple Leaf, our emblem dear”,
mida me pidime laulma külalistele.

Olime nagu mingisugused narrid,
meile pandi imelikud riided selga.
Ma olin umbes kolmteist aastat vana

ja mul oli nii piinlik. Seal saarel veel

doktor Grifin pani meid oma mootor-

paati ja sõidutas mööda oma tuttavaid.

Me pidime laulma ja tegema tsirkust.

Tema oli siis nagu hästi hea inimene,
et kujuta ette, ta võtab oma hoolde

need vaesed põgenikud.
Siis me tulime Torontosse tagasi

ja olime vistpaar ööd Grifini juures,
aga ema ütles koha üles, et siia me

igal juhul ei jää ja ostis meile korteri.

Meil oli lihtsalt üks tuba kuskil koos

vannitoa jaköögiga. Kolisime Grif-
finite juurest välja ja ükskord õhtul

hilja tuli telefonikõne.

Proua Grifin oli linna tagasi saa-

bunud ja süüdistas meid, et me olime

kõik nende söögi ära söönud ja suhk-

ru ära söönud, mida neil oli olnud

mitu kilo. Kusjuures me ei söönud

üldsegi suhkrut! Aga proua oli väga
pahane selle peale. Ma mäletan, et

ema oli teinud just kotlette. See tele-

fonikõne oli õhtul hilja, pime oli juba.
Ema võttis oma kotletikausi ja sõitis

trammiga läbi terve linna, et viia

sellele prouale süüa. Proua andis talle

kaks trammipiletit, nii sai ta öösel

tagasi koju sõita. Hiljem tuli välja, et

nende oma poeg oli teinud suure peo

ja kõik selle söögi ära söönud. Jube

mõelda, kuidas inimesed käituvad.

Kas kassi eest peab
ka maksma?

Me olime vist ainult paar nädalat Ka-

nadas olnud, kui me olime Kerstiga
juba ühe kassi üles korjanud, kes tuli

kohe meiega elama. Võtsime japani-
me kassi sellise võrgu sisse, millega
sa poodi lähed ja kassi jalad ning
saba tulid aukudest läbi. Niimoodi

läksime trammiga, kusjuures me ing-
lise keelt eriti ei osanud, teise linna

otsa, et näidata seda kassiühele minu

sõbrannale, kes oli ka Stockholmist

Torontosse tulnud. Ma juba natukene

inglise keelt oskasin, sestma olin alg-
koolis paar aastat õppinud ja küsisin

trammijuhi käest, kas kassi eest peab
ka maksma. Trammijuht pani laginal
naerma. Kui me hakkasime tagasi
sõitma, olime kuidagi ära eksinud

Torontos. Seisime kusagil platvormi
peal jakujutad ette, siis tuli üks naine,

kes oli eestlane ja sokutas meid õige
trammi peale, nii et saime kuidagi
koju tagasi. Mu õde kaotas veel oma

jaki selle retke ajal ära jama hoiatasin

teda aastaid, et kui sa seda ja seda

emale räägid, siis ma ütlen emale,
kuidas sa oma jaki trammi peal ära

kaotasid. See oli nagu terror, mida

ma hoidsin üle tema pea kõik need

aastad.

Ema sai töökoha doktor Besti

juurde laboratooriumisse ja seda tööd

tegi taelu lõpuni. Siis me saime omale

magamistoaga korteri, mis asus päris
Toronto kesklinnas. Ema oli Rootsist

kaasa vedanud ühe Singeri õmblus-

masina, kus oli rauast jalg all. Selle

masina peal me sõime, kuna meil

muud mööblit ei olnud. Veel oli üks

kasti moodi kohver, mille peale me

ÜLAL:

Helju Viilup
tütarde Kersti ja
Tiinaga Stockholmis 1947.

Helju Viilup tütardeKersti jaTiinaga oma Toronto
korteris 1956.
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istusime. Ema sai kuskilt ühe sohva,
mille peal Kersti ja mina magada
saime. Emal endal oli üks teine soh-

va, mille peal tema magas. Kersti ja
minu sohva käis lahti ja sellele tekkis

avades justkui joonkeskele. Me kak-

lesime kogu aeg, et sa oled üle piiri ja
sinu jalg on minu maa peal. Kusjuures
magamistoa me üürisime välja ühele

Kanada õpetajale, kuna meil ei olnud

muidu raha üüri maksta.

Mina läksin keskkooli esimesse

ehk üheksandasse klassi. Rootsis

ma olin lõpetanud kuuenda, aga seal

oligi ainult kuus klassi. Ma ütlesin,
et mul on algkool läbi ja ma ei lähe

seitsmendasse ja kaheksandasse

klassi. Kuna ma olin ainukene välis-

maalane terves koolis, siis ma olin

nagu mingi imeloom ja alguses nad

vaatasid, et ma olen mingi lollikene.

Kes keelt ei oska, peab ju olema 1011.

Mul oli päris raske, aga ma tuupisin
elu eest, sest Rootsis ma olin ikka

hea õpilane ja järsku olla loll! Kuna

ma viiulit oskasin, siis mind pandi
kohe orkestrisse. Selles mõttes ma

olin nagu geenius, kes oskab viiulit.

Orkestristsain omale mõned sõbrad.

Jõulude aeg olid igas aines ek-

samid. Ma sain kõik eksamid läbi,
sest ma lihtsalt tuupisin kõik pähe,
kuigi midagi eriti aru ei saanud.

Muidugi prantsuse keeles oli hirmus

raske, kuna ma pidin vaatama sõna-

raamatust prantsuse sõna, siis sama

sõna inglise keeles ja lõpuks veel

ta lõpuks pidi selle kõne pidama, siis

tõusis püsti ja rääkis hoopis midagi
muud. Aga pärast pidu ta küsis mu

ema käest, kas ta tohib mind välja
viia. Ma olin 17 ja sealt see hakkas.

Kui ma olin teist aastat ülikoolis,
siis me abiellusime juba. Kümme

aastat meil lapsi ei olnud ja me saime

hästi palju reisida, iga aasta käisime

Euroopas. Ütlesime oma korteri üles-

se, panime kõik asjad ema keldrisse

ja hoidsime niimoodi kahe kuu üüri

kokku. Euroopas sõitsime ringi ron-

gide ja bussidega, käisime igal pool.
See oli hästi tore aeg. Siis sai Jaan

stipendiumi Londoni ülikooli ja me

elasime kaks aastat Inglismaal. Kuna

tal oli Inglise valitsuse stipendium,
kutsuti meid kuninganna juurde
vastuvõtule, igasugused hertsogid
ja hertsoginnad olid seal. Hiljem
hakkas Jaanülikoolis õpetama jategi
oma doktorikraadi just siis, kui meie

esimene laps sündis.

Meie lapsed käisid skautides ja
hundipoegades, võtsid osa skaudilaag-
ritest. Loomulikult käisid meie lapsed
laupäeviti eesti koolis. Terve nädala

olid lapsed Kanada koolis ja laupäeval
vedasid vanemad neid eesti kooli. Aga
see ei olnud niihull, see oli pool päeva.
Vanemad istusid ja ootasid, jõid kohvi

ja ajasid omavahel juttu kuni lapsed
koolis olid. Enne kooli oli eesti lasteaed,
mis hakkas umbes kolme aasta vanu-

selt. Lasteaed olika kord nädalas ainult.

Kus on su valged kindad!

Kõik mu sõbrannad astusid korpo-
ratsiooni Filiae Patriae ja muidugi
mina samuti. Alguses, kui mina

liikmeks astusin, olid eestiaegsed
liikmed need, kes seda asja juhtisid
niiviisi, nagu see oli vanal Eesti ajal
olnud. Üle aastate me oleme nii pal-
ju ära unustanud, kuna eestiaegsed
ei ole enam aktiivsed ja neid on ka

vähe järgi jäänud. Eks see oli vahest

natuke raske ka, kuna veel oli neid

eestiaegseid, kes ise enam midagi
ei teinud, aga kui siis meie midagi
viltu tegime, saime riielda, et miks

oli nii, aga mitte naa. Ükskord ma

rootsi keeles või

eesti keeles, mida

ma oskasin. Igal
juhul hakkama ma

sain. Ma lõpetasin
keskkooli, kui ma

olin teistest kaks

aastat noorem. Siis

läksin ülikooli ja
õppisin kehalist

kasvatust. Mul sai

ülikool läbi, kui

ma sainjust2l.Nii
et 21-aastaselt ma

olin jubakeskkooli

õpetaja. Mul olid

mõned õpilased,
kes olid sama vanad kui mina ja see

oli natuke imelik.

Kes keelt ei oska, peab
ju olema 1011. Mul oli päris raske,

aga ma tuupisin elu eest, sest

Rootsis ma olin ikka hea õpilane
ja järsku olla loll!

TIINA TIMUSK

Ma olin 17 ja sealt see hakkas

Oma abikaasat kohtasin 17-aastaselt.

Mu isa oli Eesti Üliõpilaste Seltsi liige
ja kuigi ta jäi Eestisse, kutsuti ema

Torontos nende pidudele. Ema ütles

alati, etkui sa saad 17-aastaseks, siis

ma võtan sind kaasa. Ega ma eriti ei

tahtnud minna, aga mõtlesin, et no

hästi, küllap võin minna ka. Mind

pandi ühe väga viisaka noormehe

kõrvale istuma, kes lükkas vanadele

tädidele toole alla ja andis suitsudele

tuld, nagu neid oli välja õpetatud.
Ma mõtlesin, et jumal hoidku, mis

inimesed need on. Nad olid nii teist-

moodi, kui siin olid harjunud – liiga
viisakad. Ma mäletan veel, et Jaan

oli nii igav minu meelest, sest ta pidi
pidama peokõne ja terve õhtu läbi

ta istus ning harjutas oma kõnet mu

kõrval, minuga üldse ei rääkinud. Kui

Tiina ülikooli

lõpetamisel
1959.

Tiina ja Jaani
laulatus

Toronto

Peetri kirikus

30.08.1958.
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korraldasin ühte juubelit, see oli

väga suursugune ja peenes hotellis.

Kõik oli meil nii ilusti tehtud ja üle

saja inimese oli koos. Peo alguses ma

seisinja tervitasinsaabuvaid inimesi,
kes kõik olid nii õnnelikud, et pidu
oli nii ilusti välja tulnud ja siis tuli

üks vilistlane ja esimene asi, mis ta

mulle ütles, oli: „Kus on su valged
kindad!”. Siisma olin tõestipahaneja
mõtlesin, et kas ta tõesti ühtegi head

sõna ei oska öelda. Aga nii see oli, et

me alati kuulsime sellest, kuidas ikka

Tartus oli. Küll meile räägiti nende

rebaslendudest ja muudest põnevatest
asjadest, aga siin on seda võimatu

teha, kui inimesed elavad nii suures

linnas igal pool laiali. Sa ei saa neid

asju samamoodi edasi teha. Tartus

terve nende elu tiirles korporatsiooni
ümber, see oli peategevus. Siin see

on hoopis teistmoodi, sest kui sul

aega nii vähe on, siis see ei ole su

peategevus. Asju peab kohendama

ja ajaga kaasas käima natukene. Aga
muidugi on alati raske teada täpselt,
mida sapead muutmajamida sa pead
samaks jätma.

Kui sa oled ülikooli professor, on

iga seitsmes aasta sabatiaasta ja sa

saad minna kuskile teisele maale. Nii

et tänu Jaanile me olime üks aasta

Stockholmis. Esimene asi, mis ma

mäletan, on see, et me olime Stock-

holmi Eesti Majas ja üks naine tuli

mulle trepi peal vastu. Ta tutvustas

ennast ja ütles, et ta onFiliae Patriae’s

ning tegi kohe koosoleku. Ma sain

niimoodi paljude inimestega tutta-

vaks, keda ma ei tundnud enne. Siis

me olime üks aastaVancouveris. Jälle

sama asi, sain sealsete Filiae Patriae

liikmetega tuttavaks. Neil oli päris
suur koondis sel ajal. Ma mõtlen, et

see on üks hea punkt, miks üldsegi
kuuluda kusagile korporatsiooni või

seltsi, sest nii sa saad ülemaailmselt

omale kohe sõbrad.

Ma mõtlesin, et meid

saadetakse Siberisse

Eestisse läksin esimest korda 1970.

aastal ja see oli päris varakult. Mu

vanaema oli veel elus ja tädi oli ka

seal, tädil oli neli last. Mu ema nii

väga tahtis minna. Siis oli see mine-

mine muidugi jubekeeruline, sest me

pidime saama külalisviisa. Mu ema

vanem vend oli partei liige ja tema

sai korraldada nii, et me saime viisa.

oliküll dramaatiline. Läksime laevaga
ja laeval oli suur hulk soomlasi, kes

enam-vähem jõid ennast täis ja laa-

berdasid ringi. Me olime nii kurjad
nende peale ja mõtlesime, et kuidas

nad saavad niiviisi käituda. Meile oli

Eestisse minek niiemotsionaalne hetk.

Saime Eestisse ja olime kohe

Meriväljal, kus mu tädi ja vanaema

elasid. Aga me saime ka loa, et min-

na Lõuna-Eestisse Otepää ligidale,
kust mu vanaema oli pärit. Sõitsime

bussiga ja meil oli üks bussijuht, kes

oli KGB mees, see oli meil klaar. Ta

ei lasknud meid silmist ja oli meiega
igal pool kaasas. Põltsamaa juures
oli Jaani perekonna taluja me sõitsi-

me just seda teed mööda, mis läheb

sealt Põltsamaalt mööda Tallinnast

Tartusse. Me ütlesime, et pidage siin

kinni, et siin on mu mehe sugulased.
Bussijuht pidas kinni, aga me ei

tohtinud sinna talusse minna. Me

siiskijooksime mööda teed talusse ja
esimestkorda ma kohtasin Jaani isa,
venda, vennanaist ja kolme poissi.
Nad andsid meile leiba, piima ja mett.

Istusime seal üks veerand tundi ja
jooksime tagasi. Sõitsime Otepääle,
magasime öösel lakas ja terve sugu-

selts oli kokku kutsutud. Muidugi
ema näitas kõiki neid kohti, mida ta

mäletas vanaema talust. Öödri oli

Eestisse läksin esimest

korda 1970. aastal ja see oli

päris varakult.
TIINA TIMUSK

Muidugi see oli

väga valus punkt
mu perekonnas,
et tema oli par-

teis, aga see andis

talle võimaluse

teatud asju meile

korraldada. Igal
juhul me läksime

see esimene kord

siis ema, mina

ja Kersti. Minu

mees ei käinud,
sest tema oli ek-

siilvalitsuse liige
ja ei saanud min-

na. Esimene kord

Tiina ja Jaan

Eestis 2006.

aastal.

Alumisel fotol

perekond
Torontos 1993.
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sõbrad ei olnud niisugused. Aga liht-

salt võõrad inimesed teinekord olid

väga ebaviisakad ja kannatamatud.

Mittekõik loomulikult, aga iga päev
sa said kuskilt vastu vahtimist. See

oli mulle küllalt ja ma ei kujutanud
ette, kuidas võib elada niisuguses
kohas. Näiteks üks päev ma proo-

visin telefoniputkast helistada. See

ei olnud kindlasti see esimene kord,
kuna see oli siis juba, kui sa pidid
ostma kaardi helistamiseks. Kui sa

tuled võõralt maalt, siis sa ei tea

seda. Proovisin raha sisse panna ja
siis mulle seletati, et rahaga ei saa,

mine ostakaart. Aga kust seda saab?

Jooksed ringi ja lõpuks leiad mingi
putka, kust sa saad selle kaardi osta.

Lähen uuesti selle kaardiga ja küll

ma proovin ühte pidi ja teist pidi
ja kolmandat pidi, aga ikka ei saa

helistada. Üks naine ootab mu selja
taga ja teatab: „Kas te helistate või

ei helista?! Kui kaua ma ootan siin

teie selja taga?!”. Ma vastasin, et ma

ei saa nagu hakkama sellega, kuna

see automaat ei tööta vist. Ta lükkas

mind eest ära ja hakkas samamoodi

proovima. Ma seisin tal selja tagaja
lõpuks ütlesin talle samamoodi: „Kas
te helistate või ei helista?! Kui kaua

ma ootan siin teie selja taga?!”. Ta

vaatas mulle otsaja hakkas naerma.

Niisuguseid juhuseid oli pidevalt ja
kogu aeg. Ma sain aru, mis see viis-

kümmend aastat olid inimestega tei-

nud. Kui sarnane asi oleks juhtunud
Kanadas, oleks see võõras inimene

mu selja taga hoopis abi pakkunud,
mitte minuga riidlema hakanud.

Küsid kommunistide käest

luba, et oma kodumaale minna

Kui me esimestkorda Eestist tagasi
saime koju Kanadasse, siis helistas

meile Kanada salapolitsei ja tahtis

kõike teada. Kus me olime käinud,
kellega me olime seal olnud ja tahtsid

meie pilte näha. Eriti olid nad hu-

vitatud sellest KGB mehest, sellest

bussijuhist. Ma olin imestunud, et

nad siiski teadsid. See niisugune
salaluure oli ikkagi vastastikune.

giga. Ma mõtlesin, et kust nad selle

söögi küll võtavad. Söögi puudust
nagu kodus ei paistnud olevat, aga

poodidest mitte midagi osta ei olnud.

Ma olen nii mitu korda Eestis

käinud, et ma enam ei mäleta, mis

juhtus mis aastal. Aga ma nägin, kui-

daskõik läks järjest ikkagi natukene

paremaks. Muidugi kui me saime

pärast seda esimestkorda Kanadasse

tagasi, siis mul oli küll niuke tunne,

selle talu nimi.

Siis oli selline aeg, et me ei tohti-

nud midagi rääkida kuskil. Telefoni

peale pandi teekannusoojendaja ja
ümber maja käidi mitu korda, enne

kui sai midagi rääkida. Meil oli nii

närviline olek kogu aeg, me polnud
niisugust asja enne kogenud. Ükskord

ma läksinoma sugulastega Merivälja-
le mere äärde ujuma hommikul vara.

Panime oma trikood selga ja ujumis-
mütsidpähening läksime suure laulu-

ga. Äkki tulid meile seal ranna ääres

prožektorid peale ja Vene sõdurid

seisid püssid täitsa meie poole suu-

natud. Ma hakkasin nii värisema ,et
mu põlved lihtsaltkäisid edasi-tagasi
ja ma mõtlesin, et ma minestan ära.

Sugulased jamasid vene keeles, mina

aru ei saanud, mida nad rääkisid. Ma

mõtlesin, et meid vangistatakse ja
saadetakse Siberisse. See käis mul

peast läbi. Aga sugulased ei teinud

sellest numbrit ja ütlesid, et läheme

ujume siit natukene eemal. Ma ikka ei

kujutanud lihtsalt ette, mis elu Eestis

olija kuidas asjad käisid.

Ma mäletan, kuidas me Meriväljal
poes käisime. Seal poes ei olnud mitte

midagi, ainult mõned leivapätsid ja
mõni purk mingit imelikku rohelist

asja. Aga iga kord, kui sa kusagile
külla läksid, olid lauad lookas söö-

Kui me marssisime

rongkäigus, olid inimesed meil

lilledega igal pool teede ääres

vastas ja hüüdsid meile:

„Tere tulemast, eestlased!”

Olime kõik pisarates.
TIINA TIMUSK

et ma kohe suudleks seda maad. See

oli nii kohutav esimest korda Eestis

tagasi olla. Lihtsalt hirmuäratav, kui-

das inimesed ei usaldanud üksteistja
kuidas nad kuidagimoodi olid kurjad
ja ebaviisakad. Ma sain aru, et see on

see elu, mis neil on.

Muidugi mu oma sugulased ja

Tiina Estonia

kooriga
Tallinnas laulupeo rongkäigus

1994. aastal.
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Muidugi väga paljud ei käinud

sel ajal Eestis, aga mu ema tahtis

oma ema näha, kes oli juba väga
vana ja väga haige. Aga pärast seda

reisi olid emal head sõbrad siin,
kes kirjutasid talle kirja, et kuidas

me oleme sust alati lugu pidanud
ja austanud, kuidas sa oma tütreid

kasvatasid ja ülikooli saatsid. Aga
nüüd me oleme nii pettunud sinus,
sest kujuta ette, sa lähed Eestisse

tagasi ja küsid kommunistide käest

luba, et oma kodumaale minna. Me

ei taha sinuga enam mitte midagi
tegemist teha. Enam-vähem kriips
pandi sõprusele peale. Niisugune
asi lõhestas eesti ühiskonna täiesti

ära. Ei tähendanud, mis põhjusel sa

käisid. Kui sa tahtsid oma ema või

isa või teisi perekonnaliikmeid näha,
siis see ei olnud sul justkui lubatud.

Hiljem veetsime sabatiaasta Ees-

tis, mille ajal mu abikaasa õpetas
Tallinna Tehnikaülikoolis ja mina

õpetasin inglise keelt Eesti Kõrge-
mas Kommertskoolis, Tallinnas. Oli

huvitav aasta, sõitsime terve Eesti

risti ja põiki läbi. Mina laulsin Kaarli

kirikukooris.

Kõige liigutavamad Eesti sünd-

mused olidminul, kui tulime esimest

korda oma kooriga, Estonia koor või

Toi koor, nagu seda kutsuti, 1994.

aastal laulupeole. Kui me marssisi-

me rongkäigus, olid inimesed meil

lilledega igal pool teede ääres vastas

ja hüüdsid meile: „Tere tulemast,
eestlased!” Olime kõik pisarates.
Ja muidugi olla laululaval rahvaga
koos „Mu isamaa on minu arm”

lauldes – seda tunnet ei oska kirjel-

dada. Meil oli veel kontsert Estonia

saalis, kus mu tädi Ira oli solist, see

on ka väga meeldejääv. Veel võiks

nimetada Anu Raua talus toimunud

metsaülikooli, mis oli üks huvita-

vamaid nädalaid. Olime mõlemad

abikaasaga mitukümmend aastat

tegelenud Kotkajärve metsaülikoo-

liga siin Kanadas.

Kanada eesti ühiskonnas olen

olnud aktiivne nii korp! Filiae Patriae

esimehena kui ka meie naiskorporat-
sioonide ühise ettevõtte A.K.E.N.-iga.
(Akadeemilised Kanada Eesti Nai-

sed). Sellega alustasime aastal 1979,
meil tuleb 30 aastajuubel. Alustasime

seda põhimõttega, et abistada naisi ja
lapsi Eestis. Algusaastatel saatsime

koolitarbeid ja raamatuid. Hiljem
oleme saatnud, mida vaja on. Kuid

põhiliselt oleme rahaliselt toetanud

projekte, kus on kõige suurem vaja-
dus, ka siinseid Kanada eesti koole

ja lastelaagreid. Raha oleme saanud

vanakraami müümisest, mida inime-

sed meile annetanud on.

Kanada eesti ühiskonnas

olen olnud aktiivne nii korp!
Filiae Patriae esimehena kui ka

meie naiskorporatsioonide ühise

ettevõtte A.K.E.N.-iga.
TIINA TIMUSK

Tiina noorema poja Markuse pulmad 2004. aastal.
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riiki, mis oli tundmatu veel enamjaole
eestlastelegi, kuid kindlasti tahtsid

nad tagasi rahulikumat elu, millele

tegid lõpu kolm üksteisele järgnevat
revolutsiooni. Oli ka idealiste, kes

korralikes Eesti ja Soome relvajõu-
dudes nägid vaid vahendit tsaaririigi
taastamiseks.

Erinevalt venelastestkuulsid setud

tõusvas Eestis kodukutset maailma,
mis elas edasi vaid lauluemade loo-

mingus. Tallinna saabus Petserimaalt

kirjalik pöördumine Eesti Asutava

Kogu poole dateeringuga 1. juuni
1917 jakinnitatud 74 allkirjaga, mil-

les paluti Pihkvakubermangu Petseri

kreisi kuuluv ala liita Eestiga, kuna

selle elanikest 80% ei oska vene keelt.

Segane olukord sõgenes veelgi
Bresti rahuga 3. märtsil 1918, mil-

lega Lenini valitsus lõpetas sõja,
kuid keeldus ka rahulepingule alla

kirjutamast. Sellega said kohalikud

bolševikud vabad käed omavoliks

baltisaksa elanikkonna ning läti ja
eesti kodanlike natsionalistidega.
Punane terror tõusis haripunkti,
aga andis ka teretulnud ettekäände

Saksa sõjajõule okupeerida huma-

nistlikelkaalutlustel kogu Baltikum,
Pihkvamaa jaPeterburikubermangu
lääneosa. Nõnda jõudis Petserimaa

esmakordselt Saksa võimu alla, mida

teostasid sõjaväelastest komandandid.

Üleöö taheti Petserimaa

rahvast sakslased teha

Otse jantlikke lugusid ajajärgust mee-

nutab P. Fr. Kõiv (1899–1985), tollal

lihtne vallakooli õpetaja Petserimaal,
hiljem tuntud teadlane ja literaat

Paulopriit Voolaise nime all. Ilmselt

hea saksakeele oskus tõstis tanoorest

koolmeistrist Petserimaa koolijuhiks.
Otseseks ülemuseks oli komandant

keegi von Goltz. Too oli märganud
kohaliku rahva mahajäämust Euroopa
tasemest ja küsis selle põhjust. Kõiv

Tänavu möödub sada aastat Setu ehk

Petserimaa liitmisest Eestiga. Tänu

Vabadussõjale vabanes Setumaa

aastasadade painest.

sajandi Vene

revolutsiooni-

de ja maail-

masõja mõjul
hakkas Setumaa rahvas üha enam

pöörduma näoga Eesti poole. Bolše-

vike võimuhaaramise järel Peterburis

järgnes setudele ka alalhoidlikum osa

venelasi. Autonoomse omavalitsuse-

ga Eestimaa kubermang tundus ainsa

kindla saarena möllavas maailmame-

res eriti oma distsiplineeritud relva-

jõudude loomise järel. Vaevalt küll

ükskivenelane igatses iseseisvatEesti

20.

Valdur Raudvassar

KULTUURILUGU

Sajand Setumaa kojutulekust II

Fotol Setu

naised Petseri

tänaval, 1925.



vabadus!“, „Ei kola, ei talu!”, „Puna-
ne lipp“, „Internatsionaal”.

Kui Saksa komandant oli teinud

mingi korralduse, siis selle täitmist

ta kontrollimas ei käinud, vähemalt

koolis ja kirikus mitte. Nõukogude
võim nii kergeusklik polnud: õpetajal
peeti pidevalt silmpeal. Neid trahviti,
vangistati, lasti maha. Papid kuulu-

tati rahvavaenlasteks, kirikud suleti,
kloostrid rüüstati ja lubati peagi õhku

lasta. Laura uude koolihoonesse

kolisid ka punaväelased – ühel pool
seina õpetati lapsi, teisel pool keedeti

samagonni ja jorutati roppe laule

(koguteosest „Setumaa”, 1928).
Õnneks kadusid bolševikud Pet-

serimaalt veelgi rutem kui sakslased.

Juba veebruari esimestel päevadel
1919 jõudsid kodumaa vabastanud

Eesti väed Setumaa piiridesse. Täna-

päeval on oluline meenutada: isegi
Soome sangariarmee ridades kuuldus

nurinat, kui see augustis 1941 Rajajoge
ületas – mikspeavad soomlased mine-

ma võõrale maale oma verd valama?

Kuid Piusa jõe ületamisel veebruaris

1919 Eesti Rahvaväe ühestki üksusest

nurinat kuulda ei olnud. Kõik teadsid,
et jõe teisel kaldal elab sama rahvas,
mis siinpoolgi, ainult 1000 aastat ol-

nud Vene võimu all. Sellast meeleolu

tõendab luuletus koolipoisist vabataht-

liku Juhan Jaigi sinelitaskus:

Nüüd tasutakse ülekohut vana

Õnn tunda enda rahvast tugevana
(„Sõjasonetid”, 1919).

vastas: vene keele pealesurumine
rahvale. Sakslane imestas, mis nende

emakeel siis on? Kõiv kostis – eesti

keel. Kõrge ülemus tegi kohe otsuse:

kõikides Petserimaa koolides olgu
õppekeeleks nüüd eesti keel! Vene

keele tunnidki tulid ära jätta. Justkui

kättemaksuks vaenlasele kästi põleta-
da isegi Venemaa geograafiaõpikud.
Pisut hiljem küsis von Goltz: mis

tähendab „Petseri Kõrgem Algkool”?
Kõiv tõlkis tähenduse sõna-sõnalt.

Sakslane pahandas: jätke selline

totrus, nüüdsest peale olgu nimeks

Petseri Keskkool – Petschursche

Mittelschule. Kuid tänu vabastamise

eest asiaatlikust türanniast tuli kooli

tunniplaani kirjutada üheksa saksa

keele tundi nädalas. Kõiv nentis:

üleöö taheti Petserimaa rahvast

sakslased teha. Õnneks polnud kõik

ametnikud nii enesekindlad ja maa-

konna koolide inspektoriks pandud
Graf (arvatavasti Arnold Graf, snd

1887 Pärnumaal, tsaariohvitser, Võru

pastor 1927–1939, lahkus Saksamaa-

le) tegi Kõivule ettepaneku jätta vene

koolidele õppekeeleks vene keel.

Järgmine kooliaasta jõudis vaevalt

alata, kui sakslastelgi tuli minek.

Ülepingutusele vaatamata on sak-

sa kool Setumaal võrratult kõrgem
veneaegsestkoolist Petserimaal, mis

koguni polnud kohustuslikki, pee-

geldades haridustaseme erinevust

Saksa- ja Venemaal. Rahvakooli

tunniplaani ilmusid nüüd füüsika,
geomeetria, käsitöö ja võimlemise

tunnid. Välja arvatud komandan-

did, ei sekkunud saksa ohvitserid

millegagi kohaliku rahva ellu ega

jäänud ka mingit mälestust rahvale

Saksa sõdurite omavolist. Erinevalt

Baltimaadest polnud Petserimaal

saksa mõisaid, polnud pealekaeba-
misi ega välikohtute karme otsuseid.

Kuid sakslaste kannul tulid jälle
venelased.

Erinevalt Baltimaadest

polnud Petserimaal saksa

mõisaid, polnud pealekaebamisi

ega välikohtute karme otsuseid.

Vene riigi kukutajad
ja punavägi
Seekord esindasid vene võimu Vene

riigi kukutajad ja punavägi, mis oli

omaette riik riigis – paguniteta ja
distsipliinita. Teatavasti on nõukogu-
de võimu alusmüüriks propaganda,
mis toetub kahele nurgakivile: valele

ja vägivallale. Kooli seintele riputati
plakatid tekstidega: 1. Võitlus sot-

sialismi eest, 2. Hoiduge neist, kes

suhtlevad kodanlaste ja pappidega!,
3. Ei mingit halastust pappide vastu!;
4. Ei mingit kokkulepet lepitajatega!;
5. Kindla ja täieliku vabaduse annab

sulle vaid kapitali võimu hävitamine

ja sotsialistlik revolutsioon kogu
maailmas. Koolidesse saadeti ka ko-

hustuslike laulude nimekiri: „Kooli
Marseljees”, „Oh sa vabadus, minu

Eesti riigi
koosseisu

kuulumise ajal
1920-1944 võis

Petseri kohta

julgusega öelda
- 20. sajandi
väike Euroopa
linn.

Fotol Petseri

vana linnakeskus – pangahoone,eletrijaam, postkontor ja kohalikud

ärid.

FOTO: AJAPAIK.EE
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Eestlased tahtsid jälle oma hõimu

vanast ikkest ja vastsest vägivallast
vabastada. Tolle meeleolu valas

taas värssideks oma sinelitaskusse

vahepeal lipnikuks tõusnud luuletaja
Juhan Jaik:

„..jääb meile, mitte muile meie

maa..”

(„Sõjasonetid”, 1919).

Viimase löögi ülekaalukale vaen-

lasele andis Eesti kagurinde hoogne

Eesti sõdurid läksid rõõmsa elevu-

sega vabastama oma maad jarahvast,
kes oli võõra võimu all säilitanud

keele ja mälu.

3. veebruari õhtul kohtas Eesti 2.

rügemendi luure Piusa oru parem-

poolsel nõlval vanameest jaküsis, kas

Petseri on veel kaugel. Vana viipas
käega: „tohtah samah!” (2. jalaväe-
polgu päevikust).

Võitlus jõudukogunud Vene puna-

väegaPetserimaal osutusVabadussõ-

ja peatükina pikemaks ja verisemaks

kui sõda Landeswehriga Lätimaal.

Neli kuud kestnud ägeda võitluse

käigus veeres Eesti rinne kaks korda

üle Petserimaa: Vastseliinast Vana-

Irboskani. Praegugi peab meenuta-

ma, et võideldi Vene punaväe, mitte elanikud meie poolt osa. Pankjavitsa
vallast tuleb iga päev kümnete viisi

inimesi palvega, et neile sõjariistad
antaks, nemad saaks meid igal pool
aitama. Pankjavitsa vallavalitsus

lubab selliseid Eesti poolel võitlejaid
väeossid täielikult ülal pidada. Lenini

revolutsioon oli Petserimaal jõudnud
oma õiget nägu näidata..

Teisiti tulid Eesti väed. 2. rüge-
mendi ülem Hans Kurvits pöördus
Petseri vallutamise järel juba 4.

veebruaril rahva poole käskkirjaga,
mis lõppes lausega: „Kõikidel koha-

likel omavalitsustel oma töö juurde
asuda!” Ja kohalik rahvas hingas
kergendatult.

Petserimaale jõudes sõda ägenes.
Ka Lenini revolutsioon tahtis „var-

jaagid mere taha ajada” ja rahvaid

ise valitseda nagu 1000 aastat tagasi.

pealetung jalaväe, soomusrongide ja
Peipsi laevastikuga 24. mail 1919,
millega vabastati kogu Setumaa

Irboskani ning vallutati Pihkva -
kolmandat korda sel aastatuhandel

eestlaste poolt. Nüüd pöördus Lenin

ise rahuettepanekuga Eesti valitsuse

poole, et vabaneda kõige tülikamast

lülist„kontrrevolutsiooni ahelas”, mis

piirasid Nõukogudemaad läänest,
lõunast ja idast. Kuid Lääneriikide

survel kestis Vabadussõda veel ka-

heksa kuud, küünlapäevani 1920.

Vabadussõja võit

Tasuks Tartu Rahu eest loobus Vene

valitsus igaveseks Eestist koos selle

külge kuuluva Petserimaa ja Narva-

taguse Ingerimaa ribaga. Petserimaa

külge liideti ka Ostrovi maakonnast

sootagune riba, mis kulges nüüd

Tasuks Tartu Rahu eest

loobus Vene valitsus igaveseks

Eestist koos selle külge kuuluva

Petserimaa ja Narva-taguse

Ingerimaa ribaga.

Petserimaa rahva vastu. Eesti vägede
tulek tõstissetude iseteadvust, aga ei

äratanud vaenu ka venelastes. Üks

Eesti löögirühm tegi veebruari keskel

30 km sügavuse sissemurde vaen-

lase tagalasse. Rühmaülem leitnant

Särevi kirjutas ettekandes rügemen-
diülemale: ..teadustan Teile, et Laura

mõisa lahingus võtsid ka kohalikud

Petseris käis

1920–1930.

aastatel vilgas
seltsielu.

Fotol rattasõiduvõistluse

start.

FOTO: AJAPAIK.EE



suurte soode läänenõlval – kokku

1777,3 ruutkilomeetrit. Tähtsam kui

uute alade suurus oli Eesti riigile
idapiir, mis kõikjal kulges suurte

soode läänepiiridel, nii et kohe oleks

märgatav vaenujõudude koondumine

soolagendikul. Sama vajadus oli ka

veepiiril, mis 21 kilomeetri pikkuselt
poolitas Pihkva järve. Jaan Poska

nõunikeks Tartu rahukonverentsil

polnud asjata kindral Jaan Soots ja
Jaan Ainelo, sõjaasjanduse ja koha-

like olude parimad tundjad.
Vabadussõja võittõstis eesti rahva

enesetunnet ja elurõõmu, kuid ei

toonud mugavust ega muretut elu.

Keerulisemaks ülesandeks jäi Pet-

serimaa liitmine, mis erines Eesti

maakondadest ajaloolise pärandi,
majandusliku arengu, rahvastiku

koosluse ja looduse poolest. Lisaks oli

Petserimaa ka tihedama asustusega:
33 inimest ruutkilomeetri, keskosa

koguni 46 inimest ruutkilomeetri

kohta, kui Eesti keskmine rahvas-

tikutihedus oli ainult 23 inimest

ruutkilomeetri kohta.

Olulisem kõigest oli Petserimaa

rahvuslik kirevus: 58 850 elaniku

hulgas 63% ehk 36 933 venelasi,
26% ehk 15 058 setut ja 7,4% ehk

4354 eestlast-asunikku. Muid rah-

vusi oli 1232 inimest, neist enim

lätlasi Laura ümbruses. Petserimaa

eestlased erinesid kohalikust rahvast

luteri usu poolest, kuna setuvelled

olid õigeusku.
Esmakordselt ajaloos tuli eestlastel

valitseda võõrrahva üle. Seda tehti

targalt: ei solvatud vene hinge

ega õigeusku. Igaüks võis Petseri-

maal valida oma esindajad valla- ja
linnavolikokku ja Riigikokku. Säilis

Petseri klooster ainsana Venemaal,
kuna kõik teised hävitati bolševike

võimu allajäänud riigis.
Ometi pidi Eesti valitsus teostama

mitu reformi ühtlustamaks Petseri-

maad riigi teiste maakondadega.
Eelkõige omavalitsusreformi. Vene

ajal oli Petseri maakonnas kuus valda,
nüüd tehti 11 valda: Meremäe, Petseri,
Irboska, Vilo, Senno, Rootova, Saat-

se, Järvesuu, Kulje jaMäe vallad ning
Petseri linn. Vallad vastasid suuruselt

Eesti valdadele ning jagunesid eesti,
vene ja segavaldadeks.

Abi eestlusele Petserimaal tuli

ajaloo viimasel hetkel. Jakob Hurda

uurimisretked Setumaale 19/20. sa-

jandi pöördel tunnistavad, et Petserist

Irboskani laiuvates külades rääkisid

venelased, et nende vanaisad-vana-

emad olid setud, kes vene keelt ei

osanud. Sama tõde kinnitab Villem

Ernits oma aruandes „Setupiiripostid
idas” (Võru Teataja 11.–13.03.1922).

1930. aastail käivitus juba ka

vastupidine areng: paljud venelastest

Kaitseliidu ja omavalitsuse tegelased
eestistasid oma nimed, ka luuletaja
Aleksei Dolgašev (1914–1985), kes

Aleks Ranniti nimega luuletajana ja
kunstiajaloolasena sai tuntuksLääne -
Euroopas ja Põhja-Ameerikas.

Koolireform ja perenimed
Eesti valitsuse järgnevaks sammuks

oli koolireform Petserimaal. Üle 80%

elanikest, nii vene- kui eestikeelsed
olid kirjaoskamatud, kuna Vene ajal
polnud kooliskäimine sunduslik.

Kuid Eesti valitsuse arvates oli kirja-
oskus ja koolikohustus hädavajalik
sulandumiseks Eesti ühiskonda. Selle

teostamisele asuti juba Vabadussõja
ajal. Kehtestati üldine koolikohustus

kõikjal, kus seisis Eesti sõjavägi.
Sügisel 1919 hakkas Petserimaal

1929–1930

ehitatud Eesti

Panga hoone

oli eestiaegse
arhitektuuri

üks silmapistvamaid näiteid
Petseris.

Tänapäeval

asub majas
Petseri rajooni
administratsioon.

FOTO: AJAPAIK.EE

Setumaal

valmistatud

savipotid olid

tuntud üle

kogu Eesti.

Fotol rändkaupmehed

ja potimüüjad
Petseri tänaval
1930ndatel

FOTO: AJAPAIK.EE
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tööle enneolematu hulk – 66 koo-

li 3700 õpilase ja 104 õpetajaga.
Enamik koolimaju oli hädakorras

kohandatud ega vastanud nõuetele,
enamik õpetajaist tuli sõjaväest ja
enamik õpilastest jäi kooli tulemata.

Enamik koole olid venekeelsed, kuna

venelasi oli Petserimaal rohkem ja
Eesti valitsuse eesmärgiks polnud
nende ümberrahvustamine. Järgmisel
kooliaastal, 1920. aasta sügisel avati

Petserimaal 78 kooli 5200 õpilasega,
mis moodustas siiskivaid 55% kooli-

kohuslastest. Kuid algus oli tehtud ja
haridusreformi jätkati kindlameel-

selt. Sügisel 1921 avas Petserimaal

uksed juba 105 kooli 235 õpetaja ja
suurenenud õpilaste arvuga. Nüüd

oli koole juba vajalikul määral ning
valitsuse tähelepanu võis pöörduda
koolikohustuse täitmisele ja õppetöö
tasemele. Põrkuti veelgi suurematele

raskustele.

Petserimaa oli alalhoidlik – mõle-

mad rahvad vaatamata omavahelisele

erinevusele. Üks Petseri kloostri juh-
tidest püstitas 19. sajandil doktriini:

kõikmaailmvõib muutuda, me jääme
ilma muutmata. Selle koolkonna

rajajaks võiks pidada 16. sajandil
Pihkvas elanud munka Filofeid, kes

kuulutas: ...kaks Roomat on lange-
nud (s.o Lääne- ja Ida-Rooma ehk

Bütsants), kolmas Rooma (st Moskva

riik) püsib ja neljandat ei tule. Selline

sügavusk oma riigi ja rahva tulevikku

ärataks imetlust, kuid järgnev ajalugu
paneb kahtlema: kord 17. sajandil ja
kaks korda 20. sajandil oli Venemaa

lagunemas. Ja kas ei valitse maailma

juba pool sajandit „neljas Rooma”

(USA)? Samasugust konservatismi

täheldas kirjanik ja ohvitser Peeter

Lindsaar (1906–1990) ka Petserimaa

põlisrahva juures: „setu on sajandite
vältel kelleltki toetust saamata Eesti

rahvuspiiri kaitsel rängalt heidel-

nud, seda edukalt teinud tänu oma

põikpäisele kangekaelsusele koguni
kirjaoskamatuna… Setu pole tõtanud

paremaks peetud võõra vastu oma

vahetama.” (P. Lindsaar „Värska”,

Setumaa tuntuim maavara

Petserimaa tähtsamaks maavaraks

oli maakonna idaserval Irboska ümb-

ruses kips, millest toodeti kipsijahu,
skulptuuri-, vormi- ja krohvikipsi
ning spaati. Tooted leidsid ka välistu-

ru Soomes. Kipsitöötlemise jäätmeid
müüdi Kunda ja Aseri tsemenditöös-

tusele. Tegemist oli suurtööstusega:
1920. aastal ehitatud Irboska kipsi-
vabrikus töötas 30 töölist, Krääkova

kipsikaevanduses koguni 100 töölist.

Lääne-Setumaa tähtsaimaks maa-

varaks on tulekindel savi, millest

keeruka protsessi tulemusena toode-

takse hinnalisi šamotitelliseid. 1933.

aastal ostis Taani geoloog Claussen

60 000 krooni eest Tuhkvitsa orus

maad, millele rajas šamotitehase. Savi

kaevati sealtsamast, liivaveeti hobus-

tega mõne kilomeetri kauguselt Piusa

orust. Jõuallikaks oli vesiratas ojal,
mis käivitas segumasina ja telliste

vormimisseadme. Toorikud läbisid

nädalaga neli ahju, milles kuumus

tõusis 100 kraadist 1700 kraadini ja
kuumad tellised lõpetasid teekonna

keerukas jahutusmenetluses. Too-

dang leidis ka välisturu, kus hind tõs-

teti kolmekordseks. Šamotitööstuses
töötas kuni 130 inimest ja tehas oli

käigus maist septembrini. Talvel ra-

kendati hulktöölisika metsalõikusel.

1940. aasta sügisel põgenes Claussen

Taani, nõukogude võimu verejanu

Lund, 1977). Kas ei kõla viimasest

lausest tänapäeval ka etteheide meile?

Pihkvakubermangu konservatiiv-

sust iseloomustab perekonnanimede
puudumine, v.a aadel ja linnakoda-

nikud. Eesti valitsuse määrusega 29.

maist 1921 tuli Petseri maakonna

elanikel võtta perekonnanimed ja
kui 1. jaanuariks 1922 pole võetud,
antakse need sundkorras. Abiks

saadeti Setumaale tuttav Samuel

Sommer (1872–1940), kes leidis

kõigile ilusad nimed: Ellervee, Kuld-

nokk, Järvelill, Lennuk, Ilosaar jt.
Ise teenis Sommer ka endale nimeks

„Ristija Johannes”. Venelased võtsid

reeglina vene nimed, keegi võttis

nimeks koguni „Lenin”. Kohanimed

Setu aladel eestindas Julius Mägiste:
Verskast sai Värska või kinnistas ta

setupärase vormi: Irboska (Izborsk),
Kulkna (Kolpino) jt.

Põlevkivi

jõul töötav

ja relssi del liikuv
ekskavaator kaevab

Petseri­Tartu

raudteetrassi.

FOTO: AJAPAIK.EE

Kümnendi

suurprojektiks
kujunenud
Tartu ja Petseri

vahelise raudteeühenduse

rajamist

alustati1927.
aastal. Ligi

90

kmpikkune trass avati
1931.
Raudteele

ehitati

30 sildaja

märkimisväärne hulk

jaamahooneid.

FOTO: AJAPAIK.EE
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õppis Tartu Ülikoolis 135 üliõpilast
Petserimaalt: 65 eestlast (neist 38 se-

tut), 51 venelast, 13 lätlast, 5 sakslast

ja üks poolakas. 17. oktoobril 1924

asutati Petserimaa Üliõpilaste Selts,
värvid: violett-hõbe-punane.

Peenenesid kõnekeel ja elukom-

bed, aga säilisid rahvarõivad ja kir-

maskid (külapeod). Petseri muutus

moodsaimaks Eesti linnaks uute

majade ja parkidega. Kasvas pindala
ja elanike arv. 1922. aastal oli Petseris

elanikke 2013, aga 1940. aastal 5694.

Seega oli elanikkond kasvanud 18

aastaga 3681 inimese võrra. Kevadel

1926 Eesti Panga nurgakivi panekul
ütles Kaitseliidu Võrumaa maleva

propagandapealik pastor Jüri Marten-

sen (1867–1941): „Vaadake vasakule!

Näete vene küla, mida ehitasid slaav-

lased 400 aastat. Vaadake paremale!
Näete euroopalikku linnaosa, mille

ehitasid eestlased kümne aastaga.”
20-aastase Eesti aja jooksul muutus

Petseri ja maakonna ilme veelgi.
On öeldud: tänu Vabadussõjale va-

banes Setumaa aastasadade painest.
On öeldud ka: tänu setu rahvakillu

põlvest põlve kestvale olelusvõitlusele

sai Vabadussõda Setumaale tulla ja
jõudaka õnnistatud Tartu rahuni.

Õiged on mõlemad väited, sest

need täiendavad teineteist.

Üks setu sai suurärimehena tun-

tuks koguni Helsingis. Grigori Paw-

low (1891–1957) teenis Esimese

maailmasõja ajal Soomes ja jäigi
sinna, soomendas oma nime Reko

Pauloks. Hoolsa tööga tõusis söökla-

pidajast kohvikuomanikuks ja juba
1922. aastal uhke restorani Bellevue

peremeheks.

oli taanlasele teada – tema naine oli

tsaariohvitseri tütar. Sakslaste tulek

aasta hiljem tõi taanlase Setumaale

tagasi. Seekord töötas tehas vaidkolm

aastat: rinde lähenemiseni 1944.

Tavaline savi on üle Setumaa

tuntuim maavara, mille töötlemine

kujunenud põlvkondadega lausa

rahvuslikuks tööstuseks. Eriti kaus-

side-pottide valmistamine oma pere

inimestega, jõuallikaksvaidvärvijah-
vatusel ringitammuv hobune. Aasta-

toodang sellises perefirmas ulatus

25 000 kausi-potini („Setumaa” lk

304–305).
Petserimaa loodusvarana on kala-

rikkal Pihkva järvel arvestatav osa

rahvamajanduses, kalandusega te-

gelevad siin rannakülade venelased.

Kaugemale on aga Setumaa ole-

masolu kandnud rändkaubandus,
millega tegeleb eranditult maakonna

põlisrahvas. Habemes mees, väike

hobune ja vanker savikausside-

pottidega oli tuntud Võru-, Valga-,
Tartu- ja Mulgimaa kaugetel teedel

ning külatanumail jubapaar sajandit.
Kauplemine käis rahata, põhimõttel
„täus täue vasta” – st kausi või poti
hinnaks oli sama anumaga mõõdetud

teravili.Kaubandus jätkuskodupaika
jõudes vilja realiseerimisega: öeldi

„Petseris juuti pole, setu on nutikam”.

Petseri muutus

moodsaimaks Eesti linnaks uute

majade ja parkidega. Kasvas

pindala ja elanike arv.

1922. aastal oli Petseris elanikke

2013, aga 1940. aastal 5694.

Petseri muutus moodsaimaks

Eesti linnaks

Eesti aeg oma 20 aastaga kinnistas

jaka kõigutas tõekspidamisi Petseri-

maal. Säilis mõlema rahva emakeel,
rahvustunne, rahvakultuur, õigeusu
kirik ja Petseri klooster, aga lagunes
külakond. Hingemaadele tekkisid

talud, taluperemehed ja talulapsed,
kelle päralt oli sama koolivõrk nagu

mujalgi Eestis. Aastail 1919–1944

Petseri suures

tulekahjus 1939

hävisid või said

kannatada peaaegu pooled
linna hooned,
vähemate
kahjustustega

pääses Petseri
eesti linnaosa.

FOTO: AJAPAIK.EE



KULTUUR & ELU36

viima tõe elust koonduslaagrites laia

maailma ja nõukogude inimesteni.

Viimase piirini laagris piinatud
inimesed lootsid sellest külaskäigust
palju. Oli ju tegu rahva elu tundva

julgejaausakirjamehega. Segadused
kirjaniku visiidiga algasid juba enne,

kui kõrge külaline saare pinnale
astus. Kemi sadamas olid valvurid

unustanud, et Papisaarel laadisid

laevu pesuväel jakottidesse riietatud

vangid. Kuid M. Gorkikoos kaaskon-

naga on jubakohal, läheneb, etminna

laevale. Nägemata seda olukorda ei

ole see võimalik. Kogenud tööde-

juhatajakamandab vangid tihedatesse

ridadesse, käsib veelgikokku võtta ja
istuda. Seejärel tõmmati inimmas-

sile present peale! Kirjanik möödus

midagi nägemata ja astus laevale

(Solženitsõn, 1990, lk 48–50).
Saarel ümbritsesid teda vangival-

vurid, kõrgemad laagriülemused,
kes alustasid kirjanikule valduste

näitamist. Igati püüti vältida kirjaniku
silmast silma jutuajamisi vangidega.
Siiski pidi ta midagi märkama. Näi-

teks Sekirka mäel istusid isolaatoris

karistatavad lahedalt pinkidel ja
lugesid ajalehti. Ei mingit ülerahvas-

tumist. Peenikesed õrred, kus neid

tavaliselt sunniti istuma, olid silma

alt varjule viidud. Ehkki vangid ei

saanud kirjanikuga kõneleda, olid nad

välja mõelnud teravmeelse nipi. Nad

vaatasid tulijale suuril silmil otsa ja
hoidsid ajalehti tagurpidi käes.

Akadeemik D. Lihhatšov meenu-

tab (Kniga bespokoistv. Stati, Besedõ,
vospominania. izd. Novosti, Moskva,
1991), et lahkudes läks Gorki ühe

lugeja juurde ja keeras tema käes

oleva ajalehe õigetpidi. Sealt sõitis ta

botaanikaaeda kas lõunastama või

teed jooma seal elavate vabade spet-

sialistidega. Visiidi viimasel päeval
nõudis üks 14-aastane poiss eraldi

jutuajamist. Gorki käskiski saatjatel

Arhangelski oblastis paiknev, 15. sajandil
asutatud Solovetsi klooster on olnud

Venemaa oluline usukeskus ja piirikindlus.
Klooster on läinud ajalukku ka tsaariaegse
karmi salavanglana ning Nõukogude esimese

koonduslaagrina, kuhu Suure terrori aastatel

sattusid ka paljud eestlased.

algusosa K&e 3­2020.

Maksim gorki Solovkil

Populaarne kirjanik viibis Solovetsi

vangilaagris kolm päeva: 20.–23.

juunil 1929. aastal. Maksim Gorki,
terava pilguga endine laadija, oli

saavutanud oma tabavate, sügavate
teostega rahva seas tuntuse ja auto-

riteedi. Tema tähelepanekud pidid
paljastama lääne valeliku laimu ja

geograafiadoktor

Avaldatud lühendatult autori käsikirjast.

Jaan Jõgi

Ajalugu 2009

SOLOVETSI lugu
Inimkannatuste sünge peatükk
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davad veel olla ka erakordselt julged
kultuuri loojad. Tsitaat onvõetud van-

gilaagri ajakirja Solovetskije ostrova

1929. aasta nr 1, lk 3 ja Solženitsõni

(1990, lk 48–50) järgi puudub Gorki

trükiloomingust.
Gorkikirjutas sellest käigust pika

100 „Solovkil”, kus olid vaid kiidu-

sõnad ümberkasvatamise aadressil

koonduslaagris. Tõsi küll, kirjanik
toob naljatledes ära laagri seinalehest

loetud anekdoodi. Vestlevad kaks

vangi. Esimene küsib: „Kas tead,
et Gorki on Solovkil?” Teine vastu:

„Aga mitmeks aastaks?” Kas oli

tegemist kirjandusliku võttega või

peegeldus selles dialoogis kirjaniku
tõeline hirm. Tolleaegses Nõukogude
Liidus oli asjade selline käik täiesti

võimalik. Solženitsõni arvates oli aga

tegu kõige labasema kasuahnusega.
Gorki pidi kiitma vangide ilusat elu

Solovkil, et säilitada endale riiklikud

privileegid.

Solovetsi vangilaagri
märtritest

Pilti idüllilisest elust Nõukogude
eriotstarbelises laagris toetasid

võimud igati ja ustavad riigialamad
propageerisid seda jõukohaselt.
Seda isegi aastaid pärast laagri sul-

gemist. Ka eesti keeles on ilmunud

ruumist lahkuda ja jäi mitmeks tun-

niks poisiga jutlema. Eskort ja luba

omavad vangid, teiste seas Lihhatšov,
seisid baraki ees ja ootasid kõneluse

lõppu. Viimaks väljus barakist pisara-
tulvas Gorki, ta nuttis avalikult teda

ootavate inimeste ees. Poiss, kelle

nimigi on jäänud tundmatuks, kinni-

tas kaaslastele: „Ma rääkisin kõigest.”
Järgmisel päeval, 23. juunihommikul

lahkus kirjanik saarelt. Veel enne,

kui laev väljus sadamast, oli poisike

maha lastud.

Muidugi pididringreisi tulemused

olema positiivsed ja ilmunud kirju-
tised SLON-i tegelikkust ülistavad.

Enne lahkumist teeb M. Gorki sisse-

kirjutuse „Hinnangute raamatusse”.

Ma ei ole suuteline omamuljeid mõne

sõnaga kokku võtma. Pole tahtmist

ja oleks ka häbi lausuda trafaretseid

kiidusõnu nende inimeste imetlus-

väärsele energiale, kes revolutsiooni

teraste ja väsimatute valvuritena suu-

Maksim Gorki (keskel) koos kaaskonnaga külaskäigul Solovetsi

vangilaagrisse 1929. foto:wikimediacommons

Solovetsi

kloostrikompleks,

2013.

FOTO:
WIKIPEDIA.ORG
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justiitsorganites töötanud vene

kirjanikupaari Anatoli Bezuglovi
ja Juri Klarovi krimka „Mõrvakat-
se” (1976), mille tegevus toimub

osaliselt ka Solovkil (lk 176). Ei ole

teada, kas endine kindralstaabi pol-
kovnik, valgete poolel sõdinud Ivan

Nikolajevitš Zaikov on kirjanduslik
fantaasiakujund või tegelikult saarel

vangistuses olnud inimene. Järgnev
kirjeldus on aga usutav episood
Solovetsi vangilaagri inimsuhe-

test. Kõrge miilitsaohvitser sõidab

Solovkile üle kuulama valgekaardi
ohvitseri. Saarel peatub ta oma vana

sõbra, laagri peainseneri asetäitja
kolmetoalises korteris. Seal torkavad

talle silma suurepärased ikoonid.

Selgus, et külastaja poeg tegeles
vanade ikoonide kollektsioneerimi-

sega. „Kas poeg kogus kollektsiooni

iseseisvalt?”pärib külaline. „Kuidas
sulle nüüd ütelda?” vastab peremees.

„Ilma konsultantideta muidugi läbi

ei saanud. On siin üks niisugune.
Sel aastal vabastati ennetähtaegselt.
Praegu elab asulas...” Omaaegses
Solovetsi kloostris töötas kuulus

ikoonimaalimise töökoda. Küllap ko-

gunes neid pikkadel kloostriaastatel

mujaltki. Neidvapustustest järelejää-
nudreligioosseid kunstiteoseid laagri
juhtkonda kuuluv isik omastaski.

Abiks võetud haritud valgekaartlane,
kindralstaabi ohvitser, aga vabastati

ennetähtaegselt. Ka see kuulus Solo-

vetsi eriotstarbelises laagris loodud

uue sotsialistliku nõukogude laagri-
kultuuri hulka.

Silmapaistvaid inimesi oli Solovet-

sil sadade tuhandete kannatanute seas

rohkesti. Neid jagus laagri puhkpilli-
orkestrisse, teatrietendusi lavastama

ja originaalseid näidendeid kirjutama,
leidus andekaid kunstnikke molberti-

te taha, poeete ning lauljaid. Targad
õpetlased uurisid saare loodust ja
ajalugu. See aitas neil säilitada inim-

väärikust.Üheks tuntumaks SLON-i

vangiks oli meilgi tuntud akadeemik

Dmitri Lihhatšov (snd 1906. aastal

Peterburis ja srn 1998. aasta sep-

tembris). Ta arreteeriti õpingute ajal

Peterburi ülikoolis veebruaris 1928.

Tema sõnade kohaselt oli vangistuse
aluseks koolipoisina antud allkiri

proklamatsioonile vene õigekirja
reformi vastu 1918. aastal. Selle eest

mõisteti nooruk kolmeks aastaks

Solovkile, kus ta sattus kõige raske-

masse, üldtööde 13. roodu. Tol ajal
oli laager niivõrd üle rahvastatud, et

noormees pidi pärast ränka päevatööd
magama pungil täis barakis naride

all põrandal. Sama aasta sügisel tuli

käsk maha lasta 300 vangi. Ka Lih-

hatšov oli kantud nimekirja, kuid teda

hoiatati. Noormees ei läinud barakki

ööbima, peitis end ära janii pääses 28.

oktoobril 1928 toimunud massitapmi-
sest. Levinud praktika kohaselt võeti

tema asemel keegi teine. Vanemad

kaasvangid otsustasid noore inimese

päästa ja sokutasid ta tööle kriminaal-

uuringute laboratooriumisse. Sinna

oli kogunenud Peterburi intelligents.
Juba küpses eas rääkis Lihhat-

šov, et hoolimata Peterburi ülikooli

kahe osakonna lõpetamisest, sai ta

oma kõrghariduse Solovetsil. Vahe-

peal palusid murelikud vanemad

Moskva OGPU-lt saada luba poja
külastamiseks. Nende palvele isegi
ei vastatud. Meeleheitel ema pöördus
Gorki abikaasa Jelena Pavlova poole
abipalvega. Tulemuseta.Krimilaboris
töötamise tulemusena avaldas tuleva-

ne suurmees oma esimese teadustöö

ajakirjas Solovetskie Ostrova. SLON-

ist suunatakse Lihhatšov teiste van-

gidega ehitama Valge mere ja Balti

mere kanalit. Sealt vabastatakse ta

kanaliehituse eesrindlasena 1932.

aastal. Vabaduses asus Lihhatšov

uurima vanavene kirjandust ja saa-

vutas sel alal maailmakuulsuse. Veel

Stalini eluajal sai ta Stalini preemia
laureaadiks. Hiljem on ta valitud rea

Lääne ülikoolide audoktoriks. Nõu-

kogude kodumaal valitakse ta Tea-

duste Akadeemia liikmeks. Mihhail

Gorbatšovi glasnosti ajal saab ta rinda

sotsialistliku töö kangelase kuldtähe

ja juba Boriss Jeltsini valitsemise

ajal on ta esimene, keda autasustati

kõrgeima postkommunistliku Püha

Andrei Pervosvannõi ordeniga. Sel-

lised saatuse keerdkäigud. Elu lõpuni
jäi Lihhatšov demokraatlikuks va-

badusvõitlejaks, kes igal võimalusel

külastas Solovetsi.

Lihhatšovi mälestusi oma van-

gipõlvest Solovkil on kasutatud

ka eesti keeles ilmunud Jevgeni
Vodolazkini romaanis „Aviaator”.
Solovetsi vangide saatusest rääkimi-

seks valisin mõne oma erialakaas-

lase-kliimauurija. Kuulsaim neist

oli vast Aleksei Feodosjevitš Wan-

genheim.(lBBl–l937). Ta saavutas

Sama aasta sügisel tuli

käsk maha lasta 300 vangi. Ka

Lihhatšov oli kantud nimekirja,

kuid teda hoiatati. Noormees ei

läinud barakki ööbima, peitis end

ära ja nii pääses 28. oktoobril 1928

toimunud massitapmisest.

maailmakuulsuse meteoroloogina,
oli alates 1929. aastast NSV Liidu

Hüdrometeoroloogia Komitee ülem.

Oli stratostaadi „SSSR” rekordtõusu

19 km kõrgusele (30. september
1933)korraldajate seas. Vangenheim
arreteeriti 1934. aastal ja mõisteti

kümneks aastaks Solovetsile. 3. no-

vembril 1937 mõrvati takuklalasuga
ning maeti Sandarmohi ühishauda.

Solovetsi meteoroloogiajaama
asutajaks 1924. aastal oli Serbiast

pärit professor Vladimir Krivosh-

Nemanich. Ta arreteeriti märtsis

1923 ja saadeti 10 aastaks laagrisse.
Ta kirjutas artikleid laagri ajakirjas
Solovetskie Ostrova kevade saabumi-

sest saarele 1925. ja 1926. aastal. Ta

oli õpetlane, vastuluuraja ja spioon.
Oskaskõneleda 40 keeles ja oli olnud

Nikolai IIreferent. Pärast revolutsioo-

ni töötas ta ka V. I. Lenini heaks. Va-

bastati SLON-ist ennetähtaegselt 26.

oktoobril 1928, loaga elada Moskvas,
edaspidine saatus teadmata.
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SLON-i kogemused olid laotunud

teistesse vangilaagritesse, millega ta

kaotas omatähenduse. Eriotstarbelise

laagri asemele loodi saarel vangla -
SLOT (Соловецкий лагерь особого

назначения).
Vangide arv küll langes, kuid

vanglarežiim oli karmim kui laagri-
aegne kord. Ees ootasid veel Suure

Terrori hiilgeaastad 1937 ja 1938.

Massilised vangistused ja mahalask-

mised ületasid kohalikke võimalusi.

On teada, et 1937. aastal veeti vange

mahalaskmiseks Karjalasse. 1990.

aastate teisel poolel leidsid Peterbu-

ri Memoriaali liikmed massihaua

Sandarmohi ligiduses. Avastati 236

hauda kuklalasuga hukatute surnu-

kehadega. Solovetsilt toodi 1937.

aastal 1111 kinnipeetavat ja nad

mõrvati. Memoriaali andmetel tapeti
Sandarmohis üle 9500 inimese 58

rahvusest, nende seas oli ka eestlasi.

Kuna nimetatud Karjala piirkonnad
olid Jätkusõja (1941–1944) ajal Soome

sõjaväe käes, siis asusidVene ajaloo-
lased eitama NKVD terrorit. Nad

asusid väitma, et tegu on soomlaste

hukatud punaväelaste põrmudega
(Taavi Minnik, Postimees, 19. jaanuar
2019). Solovetsi vanglasaar oma prob-
leemidega elab ka tänases päevas.

1920-ndate lõpul leiti suuri maava-

rade jakulla maardlaid Kolõmal. Ala

hõivamist alustanud vabad inimesed

asendati peagi vangidega ja maa kat-

tus sunnitöölaagrite võrguga. 1931.

aastal loodi NSV Liidu Siseasjade
Rahvakomissariaadi alluvuses trust

Dalstroi. Selle esimeseks ülemaks

sai üks SLON-i ristiisadest, lätlane

Eduard Berzins. Oli alanud uus

laagriaeg, mille jäädvustajaks on

endine vang Varlam Šalamov oma

jutustustega („Kolõmajutud”, EKSA,
2019). Selle ala keskuses, Magadanis,
õnnestus mul (Jaan Jõgi – toim.)
viibida mõne päeva 1981. Külastasin

seal Magadani koduloomuuseumi,
mis asus kahes roheliseks värvitud

barakis. Ei kahetse seda käiku. Teise

baraki ekspositsioon oli pühenda-
tud sotsialismiperioodile ja hõlmas

Uueks ilmajaama ülemaks sai

Vladimir Julianovitš Korolenko

(1881–1937). Venelane, aadlik, par-

teitu. Mõisteti surma 13. juunil 1930,
kuid see asendati 10-aastase van-

gistusega. Solovetsi laagris oli Ko-

rolenko 1931. aastast ja meteojaama
juhatas ta 1935–1936. Ta lasti maha

süüdistatuna terrorismis 1937. aastal

Sandarmohis ja maeti ühishauda.

Suure terrori aastad

Solovetsil idanema pandud seemned

kandsid rohket saaki. Massiliselt

tekkivad uued laagrid mässisid oma

lämmatavasse võrku suure maa,

SLON andis kõikjale siirdeid. Seda

tingis vangide töö kasutamine sot-

sialistlike suurehitusterajamisel. Üks

esimesi neist oli kõrvalasuva Valge
mere ja Balti mere kanali kaevamine

(1931–1933), mis nõudis tuhandeid

ohvreid. Uued ehitustandrid oota-

sid töökäsi. Sündinud oli GULAG,
Solovetski eriotstarbeline laager
oli täitnud oma ülesande. Ta kaotas

oma esialgse tähenduse, vangid olid

suunatud sotsialismi suurehitustele

üle riigi ja 1937. aastal laager reorga-

niseeriti. Senised laagriülemused olid

täitnud oma ülesande.

Nende lühikese nimekirja avab

Aleksandr Nogtev, kes oli punaväe-
lane, liitus bolševikega 1918 ja pärast
Kodusõda, 1921. aastal liitus tšekis-

tidega. Oli pikka aega jõhker laagri-
ülem, kuid suure terrori aastal 1938 ta

arreteeriti javabanes alles 1944. aastal.

Suri vabaduses 1947. aastal.

Nogtevit talitses mõnevõrra tema

parem käsi, läti punane kütt Fjodor
Eichmans. Tšekaas alates 1918. aas-

tast. Ta oli SLON-i ülema asetäitja,
hiljem ülemus. Tema kohta on väi-

detud, et ta soosis haritlasi ja laagri
kultuurilist tegevustning päästishulga
intelligente mahalaskmisest. Võima-

lik, et endine läti kütt oli harimatute

tšekistidehulgas väheseid, kes mõistis

intelligentide tähendust koonduslaag-
rile välisilmale vastuvõetava fassaadi

loomisel. SLON-i kogemusi rakendas

Eichmans hiljem,l93o. aastal Vaigatsi
Jäämere ekspeditsiooni korraldamisel.

See oliuut tüüpi laager, kus vange saa-

deti geoloogilist uurimistööd tegema
ilma konvoita, üksnes geoloogiain-
seneri juhtimisel. Ta vahistati 1937.

aastal ja 3. septembril 1938. aastal

tapeti. Järgmiseks laagri ülemaks sai

Jakov Buchband (1893–1938), kelle

elu lõppes endiste kolleegide käe läbi.

Laagriülemate nimekirja lõpetab
A. Ivantšenko.

Solovetsi

vangilaagrist
tehtud fotod

1920–1930.

Valitsenud

ideoloogiale
kohaselt püüti
vangide elutin gimusi näidata
tegelikkusest
ilusamana.

FOTOD:
WIKIMEDIA COMMONS
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suures osas Kolõma kulla kasutuse-

levõttu. Laagritest ja sealsest elust

oli üllatavalt põhjalik ja avameelne

väljapanek. Kõige rohkem üllatas

mind seinakaart, kus kujutati pärast-
sõjaaegset NSV Liitu. Baikali kohal

praktiliseltpiki meridiaani oli eralda-

tud idapoolsed alad, mis olid värvitud

punakaspruuniks ja kandsid nime-

tust: „Territorija Dalstroja NKVD

SSSR”. See oli kinnine maa-ala, mis

elas nagu iseseisev riik oma reeglite
järgi, sõlmpunktideks vanglaasulad.
Selline NKVD omavolile põhinev
olukord kestis aastakümneid. Alles

pärast Stalini surma tekkis võimalus

midagi muuta.

Dalstroi viimasest aastast räägib
heroilises plaanis Tšuktšimaal kulda

otsivate vabade geoloogide pilgu läbi

OlegKuvajevi romaan „Territoorium”
(1977). Geoloogiaekspeditsioonide
„kaadriks” olid ilma konvoita tööta-

vad vangid. Esmaselt oli sellist viisi

kasutanud Eichmans oma Vaigatsi
uuringutel. Kirjutamata reegel „tee
ära või sure” oli samuti pärit SLON-

ist. Selle loosungi tõttu olid sajad
tuhanded vangidkannatanud näljaste
ja haigetena üle jõukäivat tööd tehes.

Kuid paljud neist jätsid oma kondid

ehitatavasse raudteetammi või kaeva-

tavasse kanalisse. Seega oli Solovetsi

laagri tähendus elanud üle oma aja.
Solovetsi vanglasaar jätkas oma

tegevustkuni 1939. aastal likvideeriti

vangla ja saarestik anti üle Põhjamere
Sõjalaevastikule. Mulle kättesaadavas

kirjanduses ei ole Solovetsi vangla
likvideerimist kuidagi seletatud.

Alles aastakümneid hiljem märgib
Petr Leonov (Posjolok Solovetskii:

„Solovetskoe more”), et vangide väga
kiire lahkumise 1939. aasta novembris-

detsembris tingis Nõukogude-Soome
sõda. Punaarmee tungis Soomele

kallale 30. novembril 1939. aastal ja
sellega algatas Talvesõja, mis lõppes
13. märtsil 1940. Sellega muutus Valge
mere piirkondsõjategevusealaks. Kuid

tulemas oli hoopis suurem sõda jasaar-

tel tegutses Põhjamere Sõjalaevastik.
Solovetsist jäid maha hiiglaslik

Muidugi sattusid paljud arretee-

ritud eestlased ka Solovetsi vangi-
laagrisse.

Oma elust vangina Solovkil on

jutustanud Jaan Taska (ajalehest Es-

maspäev, 26.03.1927). Pärast arretee-

rimist sattus Taska Moskva Butõrka

vanglasse, kust ta saadeti elu üle

järele mõtlema jaümberkasvamiseks

Solovetsi laagrisse. SLON-is viibis ta

kolm aastat (1925–1927). See oli veidi

sunnitöölaagrite võrgustik oma

jõhkratekommetega. Solovetsile jäid
maha üle 300 000 inimese kannatu-

sed, kes nende aastate jooksulkäisid

läbi laagrist ja vanglast. Hukkunute

arvuks hinnatakse ca 30 000 inimest.

Oma tippajal, 1931. aastal oli 71 800

vangi, mis teeb keskmiseks asustus-

tiheduseks saartel 71 800 : 347 km =

206,92 vangi ruutkilomeetril.

Eestlased punasel piinasaarel
Tsaarivõimu aastal lahkusid paljud
eesti inimesed kodudest Vene riigi
avarustele otsima maad ja õnne.

Mindi nii perekonniti, üksikuinakui

ka kogukonniti. Mindi külma Sibe-

risse, sooja Kaukaasiasse ja Krim-

mi, rännati isegi Kaug-Itta, Vaikse

ookeani rannikule. Pärast bolševike

riigipööret jaKodusõda naasid paljud
tagasi oma isade maale Eestisse, kuid

paljud jäid elama uude koju Nõu-

kogude Liidus. 17. detsembril 1926

korraldatud rahvaloenduse andmetel

elas üle suure riigi 154 666 eestlast.

Suure terrori aastatel sattusid paljud
neist vanglatesse ja koonduslaagri-
tesse vaid seetõttu, et olid eestlased

jakõnelesid oma emakeeles.

Taska ajal oli Solovetsi

päevane toidunorm 1,5 naela leiba

päevaks, lõunaks supilurr ja õhtuks

hirsi (tol ajal kollatangu) puder.

Sedagi vesist toitu sai vang vaid

jaopärast, väikese portsu.

enne vangilaagri „tippaega”, mis

Solženitsõni järgi saabus 1931. aastal,
mil saarestikul viibis 71 800 vangi.

Teekond Moskvast algas tapi-
vagunis, saateks komissari sõnad

„Küll teid seal pehmeks tehakse.”.

Endisesse

kloostrikompleksi kohanda tud Solovetsi
vangilaager

1920. aastatel.

FOTO: WIKIMEDIACOMMONS
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Seekord oli saadetises ca 300 van-

gi, neist 40 naist. Pikk sõit läks

üle Peterburi ja kestis viis päeva.
Teemoonaks anti kaasa päts leiba ja
kaks heeringat. Peterburist jätkus sõit

Kemi poole, kust mindi edasi jalgsi 12

versta Papisaarele, kus asus kuulus

Kemi tapilaager, mille kaudu trans-

porditi vangid Solovetsile. Seekord

kogunes tapipunkti 600 arreteeritut,
keda kirjeldatakse järgmiselt: „Seal
oli mõisnikke ja sante, aadliseisust

daame ja avalikke naisi; venelasi,
soomlasi, eestlasi jajuute.Eritipaistis
silmakaukaasia elanike, grusiinlaste
rohkus.”

Vangide veoks saartele oli NKVD

omanduses selleks kohandatud lae-

vad. Kui vangid olid laevale lossinud

saartele veetava kauba, siis algaski
umbes 3,5 tundi kestev meresõit.

kõik. Vangipõlves tehtud töödest mär-

gib Taska esimesena hauakaevamist.

Sellest tööst Solovetsil puudust ei

olnud. Ülimalt raske töö, puuduliku
toidu ja kehvade elutingimuste tõttu

suri inimesi massiliselt. Nii oli 1925.

aasta kevadsuvel surnud üle 3000

vangi. Nad maeti külmunud maas-

se kaevatud madalasse ühishauda.

Suvesooja saabudes kelts sulas ja
laibad „läksid ujuma”. Teine töövald-

kond meie autoril oligi vees ulpivate
laipade püüdmine. Seda tehti raud-

konksugavarustatudkeppidega. Seda

õudset tööd tehti inimsilmade eest

varjul, öösiti. Siiski pidas jutustaja
seda tööd paremaks kui metsaraiet.

Sellest pääsemiseks inimesed vi-

gastasid ennast, raiusid maha sõrmi.

Algaastatel sellest piisas ja õnnetud

said ravi vangla hospidalis.

pani karistust kandva vangi treppi
mööda üles ja alla käima. See toimus

seni, kuni kurnatud inimene enam

jalul ei püsinud. Sageli tõi sadistlik

ülemus seda julma etendust vaatama

oma 5-aastase tütre. Kirjeldatud trepp
oli legendaarne ja Solženitsõn kirjel-
dab seal toimunud veelgi jõhkramaid
karistusi.

Kõike seda pidid kannatama kur-

natud, näljased ja alandatud ini-

mesed. Igal hommikul anti neile

kätte päevane töönorm ja selleni

mittetäitmine tähendas, et inimesi ei

lastud ööbima oma barakki. Seetõttu

töötasid vangid sageli kella 2–3-ni öö-

sel, kuid pidid hommikul olema rivis

kella 5 ajal, et jätkata tööd. Lisaks

unetusele valitses pidev nälg. Taska

ajal oli Solovetsi päevane toidunorm

1,5 naela leiba päevaks, lõunaks supi-
lurr ja õhtuks hirsi (tol ajal kollatangu)
puder. Sedagi vesist toitu sai vang

vaid jaopärast, väikese portsu. Vangi
elu raskendas oluliselt ka polaaralale
mittesobivkehv riietus. Sageli inime-

sed haigestusid, surmajuhtumid olid

tavalised. Kurnatud keha ei suutnud

võidelda haigustega, murtud vaim

tihti lausa ootas surma. 1925. aasta

kevadel haigestus Taska skorbuuti

(tol ajal tsõnga) ja ta paigutati vangla
hospidali, kus ta ravi kestis kaks

kuud. Põhiline ravivahend oli kange
äädikaga tehtud hapukapsas ja lisaks

sellele kaks teeklaasitäit kalarasva.

Tihti ei piisanud pakutavast napist
ravist ja paljud inimesed surid, kuid

meie kangelane paranes ja jäi ellu.

Lisaks skorbuudile möllas vangide
seas ka verine kõhutõbi ehk tüüfus.

Solovetsi vangide hulgas oli ka nai-

si. Taska hindab nende arvuks 5000

ümber. Võimalik, et naiste arv on

suurem tegelikkusest, sest eks looju-
tustaja lähtus kuuldustest. Naiste elu

laagris sõltus täielikult ülemuskonna

javalvurite suvast. Üldiselt oli teada,
et laagri ülem, lätlane Eichmans valis

igast uuest saarele saabuvast vangide
partiist omale teenijateks nooremaid

ja ilusamaid naisi. Järgmise etapi
saabudes vahetas ta need välja. Üle-

Kohale jõudes paigutati uued vangid
karantiini, kus tehti ka järjekordne
põhjalik läbiotsimine. Seal jagati
ka saabunud vangid roodudesse ja
määrati tööle. Taska töötas Solovetsi

kremli alluvuses. GULAGI-i arhi-

pelaagi järgi oli see küllaltki privi-
legeeritud töökoht, kõige hullem oli

saatmine metsatöödele. Seda pelgasid

Hiljem kuulutasid tšekistidsellise

tegevuse kuritahtlikuks ja vigasta-
tud inimesed saadeti arsti asemel

hoopis trahviroodu. Trahvirood asus

kirikus Sekirka (Tapri) mäel. Selle

mäe kõrgus oli 71 meetrit. Üles-alla

käimiseks olid juba mungad ehitanud

järsu 297 astmega trepi. Trahviroodu

komandör lõbustas end sellega, et

Solovetsil

töötas kauba- ja tapivedudeks

kaoma raudteeharu.

FOTO: WIKIMEDIACOMMONS
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mustest eijäänud maha alampersonal.
Loomulikuks tulemuseks oli vajadus
rajada laagrisse lasteaed. Taska ar-

vates elas selles lasteaias paarsada
saarel sündinud mudilast.

31. oktoobril 1927 täitus Taskal

karistuse tähtaeg, kolm aastat kinni-

pidamist. Kuu möödudes saabus va-

bastamisluba, millega oli otsustatud

ta saata Eestisse. Kolme nädala pärast
oli mees kodus. Põhjust, miks Taska

Moskvas arreteeriti ja Butõrkale sat-

tus kahjuks artiklis ei mainita. Küll

aga kirjutab Morukov oma artiklis,
et 1925. aasta sügisel toodi Moskvast

1744 kuritegelikku kerjust. Nende

jaoks organiseeriti laagris eraldi

koloonia. Muidugi võis neil aastatel

vangi sattuda täiesti süütult ja pole
teada, et öelduga saab siduda Taskat.

Meenutades möödunut räägib ta eest-

lastest kaasvangidest, keda ta arvab

olevat 40–50 inimest. Sagedamini
puutus ta kokku järgmiste rahvus-

kaaslastega, kes jäid temast maha

Solovkile kandma erineva pikkusega
karistusi: 1. Jaan Madise, endine

Peterburi Litovski vangimaja ülema

abi; 2. Robert Meedelman, pärit Tal-

linnast; 3. Aleksander Biilbaum; 4.

Ansik (Ansing) Tartust, vend olevat

tal Moskvas GPU ülema abi; 5. Suits

Tallinnast, endine riigiametnik, kel-

lele oli määratud 10-aastane karistus,
mis oli teiste eestlastega võrreldes

pikim; 6. Pr. Norman Narvast.

Veel mäletab ta mõnda eestlast, kes

Solovkil oma karistuse oli ära kand-

nud ja seejärel Siberisse asumisele

saadetud: Peeter Arrak, Johanson,
Petrov (Võrust), Saar (Viljandist) ja
Oskar Kartus (suri hiljem väljasaa-
detuna).

Ülaltoodud on vaid mõned nimed,
keda Jaan Taska mäletas. Eestlasi

piinles Solovetsi vangilaagris veelgi.
Saksa okupatsiooni aastatel uurisid

Tartu Ülikooli korraldusel teadlased

eestlaste elu teispool Peipsit Nõu-

kogude võimu all. Osaliselt on seal

nähtut avaldatud ajalehes Eesti Sõna

28. juulil 1943. aastal ilmunud artiklis

„Ühe eestlase kannatustee. Alasti

pakase käes”. Jutustajaks oli August
Reiman, Venemaal Beskova eesti

asunduses sündinud 53-aastane mees.

Arreteeriti ta naaberküla venelaste

kaebuse tõttu, et ta on käinud Eestis

ja toonud sealt tallu hobuse. Ta võeti

kinni javiidi Oudova vanglasse. Sealt

leidis ta eest trobikonna ümbruskon-

na jõukamaid eestlastest talupere -
mehi: kolm venda Andreimanne?,
Silk, Ed. Tullmann, Karl Lall, Danel

Ots ja Karl Ots. Kõiki arreteerituid

süüdistati salakuulamises Eesti ka-

suks. Jõhkrad ülekuulamised kestsid

tervelt neli kuud, mille järel saadeti

eestlased kohtu alla. Enamikule neist

mõistetikolm aastat Solovetsi laagrit.
Ed. Tullmannileja AugustReimanile

määrati aga viie aasta pikkune ka-

ristus. Solovetsi laagrielu kirjeldus
langeb enamasti kokku eeltoodud

Jaan Taskaga. Ränkraske töö, pidev
nälg, möllavad taudid. Töönormide

mittetäitmist ja vähimatki alluma-

tust valvele karistati julmalt. Ed.

Tullmann ja Silk suridki vangistuses
1928. aasta lõpukuudel.

Värvikaks isiksuseks oli Juuli

Kera, kes oli aastail 1927–1934 saa-

detud OGPU otsusega vangilaagrisse.
Särtsakastjakaunist neiust on ülevaa-

te avaldanud Tõnis Erilaid (Õhtuleht,
23.11.2019). See käsitleb Moskva

Eesti saadiku Ado Birki sattumist

OGPU võrku ja saatkonna masina-

kirjutaja Juuli Kera tegevusest selles

loos. Viimast on peetud nii Vene

salakuulajaks kui ka Eesti luurajaks.
Pärast vabanemist Solovetsilt saatsid

Vene võimud ta Eestisse, kus ta aga

kohtu alla ei sattunud. Hiljem võtab

ta endale uue nime Helmet ning elab

ja töötab Eestis kuni maailmasõjani.
Saksa okupatsiooni aastail lahkub ta

pagulasena kodumaalt. Suri kõrges
eas Kanadas. Jaanus Piirsalu artiklist

(Postimees, 14.02.2016) leiab veel ühe

Solovetsil kannatanud eestlase nime:

Julius Rammus. Ta oli Venemaale

elama jäänud veendunud bolševik,
kes töötas Leningradis (nüüd Peter-

buri) optikatehases tsehhijuhatajana.
Ta arreteeriti 1936. aastal ja sõidutati

Solovetsile. Aasta möödudes mees

hukati.

Viljandi ajaleht Sakala avaldas

(12.12.1941) artikli „Eestlaste küü-

ditamisest Venes”. Seal kõneleb

Leningradi oblastist põlvnev eestla-

ne toimunud repressioonidest. Eriti

hoogne küüditamiste ja tapmiste
laine käis üle eesti asunduste 1931.

ja 1937. aastal. Vangistamised ja
väljasaatmised olid massilised ja
neid põhjustas eestlaste vastuseis

kolhoosidele. Need, kes ei olnud
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nõus oma talu lõhkuma ja keeldusid

vabatahtlikult kolhoosi astumisest,
arreteeritipimedatel öödel. Tavaliselt

saadeti nad Leningradi ja sealt edasi

sunnitööle või lasti maha. Eestlaste

seas liikus tol ajal anekdoot: Üks

küsib: „Milline on Leningradi kõige
kõrgem maja?” Teine vastab: „NKVD
maja. Selle keldrist paistavad isegi
Solovetsi saared.” Artikli järgi oli

tsaariajal eestlaste osatähtsus oblastis

ca 50%, pärast bolševike võimuletu-

lekut langes see umbes 15% kanti.

Umbkaudsete arvamiste kohaselt oli

oblastisse alles jäänud siiski 70 000

– 80 000 eestlast. Kuid Suure Terrori

tippaeg, 1937. ja 1938. aasta, olid veel

ees. Selleks ajaks oli Solovetsi eri-

otstarbeline laager reorganiseeritud
Solovetsi eriotstarbeliseks vanglaks.

Koonduslaager oli oma töö tei-

nud, ajanud oma haarmed üle kogu
riigi. Sündinud oli karistuslaagrite
võrgustik – GULAG-i arhipelaag,
mis nõudis üha uusi ja uusi ohvreid.

1937/38. aasta massirepressioonide
käigus arreteeriti kuulsa poliitilise
paragrahvi 58 alusel kokku üle

pooleteise miljoni inimese, kellest

surnud kommunist”, Eesti Päevaleht,
22.09.2007). Repressioonides hukatu-

te või vangistatute pikk nimekiri on

leitav Wikipeedias Eesti komparteid
käsitlevast artiklist. 14. detsembril

1937 laiendati kompartei otsust „läti
spioonidest” ka eestlastele. Selle

tulemusena vangistati 9735 eestlast,
kellest hukati 7998 inimest. Suur osa

mõrvatutest maeti ühishaudadesse

Levasonos (Leningradi obl.), kuhu

on nüüd paigutatud eestlastele mä-

lestuskivi(Heiki Suurkask, „70 aastat

tagasi asuti Nõukogude Liidus eest-

lasi maha laskma”, Eesti Päevaleht,
6.08.2007). Suuremad kaotused olid

vene suurlinnades, eriti Leningradis
ja Moskvas elavate eestlaste hulgas.
Kuid ei pääsenud ka maamehed,
kelle patuks pandi vastu olemine

kolhoosidele.

Kõik vangistatud ei sattunud

Solovkile, sest ka teised GULAG-i

osad nõudsid oma. Seda kui palju
eestlasi sattus Solovetsi laagrisse
umbkaudseks ja esialgseks hindami-

seks kasutasin järgmist mõttekäiku:

Taska hindas Solovetsil eestlaste ar-

vuks 40 kuni 50 inimest. Tema vaba-

nemise ajal, 1927. aasta 111 kvartalis
oli saartel vangide arv 13 326 inimest.

Eestlaste osatähtsus selles vangiperes
oli sel ajal seega 0,300 kuni 0,375%.
Tehes meelevaldse lihtsustuse, et

see protsent oli püsiv kogu SLON-i

eksisteerimise aja, saame leida, et

hinnangulise 300 000 Solovetsilt läbi

käinud vangi hulgas võis olla ca 900

kuni 1125 eestlast.

Solovetski jungade kool

Kui tšekistid lahkusid Solovetsi

saartelt, siis seal olnud vangilaager
ja vangla likvideeriti. NKVD allu-

vusest anti saarestiku haldamine üle

Põhjamere Sõjalaevastikule. Saarele

rajati mereväe õppebaas ja muid

tugipunkte, mis jäi sinna kauaks,
1991. aastani. Vene sõjalaevastik oli

suur ja traditsioonidega ning rahva

hulgas populaarne, kuid sinna oli

raske leidavajalikukvalifikatsiooniga
meremehi. See oli tingitud meretöö

eripärast, mis oli võõras sisemaalt

värvatud noortele. Riikide sõjalaevas-
tikud korraldasid noorte meremeeste

väljaõpet jungade koolides. Venemaal

oli sellise kooli rajanud Kroonlinnas

juba Peeter I.

Solovetsi jungade kooli avamise

dekreedi allkirjastas admiral N. G.

Kuznetsov 25. mail 1942. Käimas

oli Suur Isamaasõda ja sõda toitub

inimeludest. Sõjaväelaste puudus,
eriti laevastikus, oli suur. Jungade
kool pidikoolitama kõige olulisemate

erialade meremehi: radiste, signaliste,
roolimehi, elektrikuid, mehaanikuid,
motoriste, merepaatide spetsialiste
jne. Solovetsi kloostri tühjaksjäänud
ruumid sobitati õppeklassideks ja
kasarmuteks, kus õpilased said elada.

Kooliaasta algus oli 1. septembril ja
intensiivne õppekursus kestis 9 kuni

11 kuud.

Esmakordselt kuulsin ma sellest

jungadekoolist 1975. aastal Solovetsi

koduloomuuseumi töötajailt. Silma-

de ees olid pooleldi restaureeritud

õudsed vangikongid jakirgastus pilt
kodutute laste karmistkasvatusasutu-

sest. Seda nägemust kinnitas saladus-

loor, sest riik püüdis igati selle kooli

olemasolugi maha vaikida, kuigi sel-

leks oli hoopis olulisempõhjus. Poiste

elu ja olme oligi karm. Elutingimused
olid kehvad jakord range. Kuid koolis

õpetatut meenutavad lõpetajad vaid

hea sõnaga. Kooli õpilaste valik toi-

mus vabatahtlikkuse alusel konkursi

korras. Sõja-aastatel, patriootliku
propaganda lainel oli tung sinna suur.

Näiteks oli Moskvas 500 õpilaskohale
esitatud 3500 avaldust. See võimaldas

ranget valikut. Kandidaadid ei olnud

kodutud kriminaalset elu elavad hul-

kurid, vaid noored töölised, langenud
sõdurite lapsed, nn polgupojad, kellel

oli vähemalt kuus klassi haridust, hea

tervis ja 15–16 aastat vanust. Siiski

on selgunud, et esimestes lendudes

oli palju nooremaid õpilasi, sest sõja-
segaduses olid dokumendid hävinud

ja noored valetasid end vanemaks, et

pääseda kooli. Teadaolevalt noorim

õpilane oli vaid 11 aastat vana.

1937/38. aasta

massirepressioonide käigus
arreteeriti üle pooleteise miljoni

inimese, kellest vähemalt 681 000

mõrvati. Eestlastest ohvrite arv

ulatus üle 30 000 inimese.

vähemalt 681 000 mõrvati. Eestlas-

test ohvrite arv ulatus üle 30 000

inimese (Aadu Must, „Eestlased ja
suur terror”, Postimees, 01.03.2008).
Terrori ohvriteks langesid eestlastest

poliitikategelased, hukati peaaegu

kogu Eesti Kompartei ladvik. Arre-

teeritija mõrvatikõrgemad eestlastest

sõjaväelased, tööstus-ja majanduste-
gelased, kuid ka hulgaliselt maamehi

(Heiki Suurkask, „Hea kommunist on

Valge mere ja
Balti mere

kanali kaevami ne (1931–1933),

nõudis tuhandeid ohvreid.
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Jungadekoolis õpetati neile lisaks

erialale ka vene keelt, matemaatikat,
loodusteadusi, st üldhariduslikke

aineid. Programmis olid isegi tantsu-

tunnid, sest madruste tantsuoskus oli

vene mereväe vana traditsioon. Kuna

ümberringi kees julm sõda, võib sel-

list õppeasutust pidada elitaarseks.

Õppetöö toimus kremli mahajäetud
mungakongides, mis olid samas maha

jäetud vangikongid. Noored jungad
ei teadnud koha süngest minevikust

midagi. Samas kui nad pärisid oma

õpetajatelt seintelt loetud tekstide

kohta, siis nende eest ei varjatud tõde

vangilaagri ega vangla olemasolust.

Sellest sai mõnigi neist osa, kui

eksimuste eest karistati neid vangla
kasemattides ja isegi maa-alustes

kartserites hoidmisega. Poisid elasid

sellekskohaldatud muldonnides. Seal

magasid nad mitmekordsetel naridel

ja loomulikult puudus neis tualeti-ja
pesemisvõimalus, talviti kannatasid

kolada. Kuid rindejoon oli lähedal,
umbes veerandtunnise lennukilennu

kaugusel ning sakslased pommitasid
seda sageli. Põhjuseks oli ennekõike

Põhjamere Sõjalaevastiku õppe-
keskus ning baasid. Pommitamise

tagajärjel süttisid tulekahjud, tekkisid

metsapõlengud ja mürgitus järvede
vesi.Päästetöödest võtsid jungad osa

ja sattusid nii erinevatesse paikades-
se saarel. Kuid oli ka oht kohtuda

diversantidega, keda visati lennuki-

telt või toodi allveelaevadega. Oma

retkedel leidsid poisid palju laagriaja
tunnistusi, trellitud ruume. Nad nägid

se vande kodumaale ja Nõukogude
riigile. Kuid tegu oli 14–16-aastaste

lastega ja nende kasutamine sõjaväe-
teenistuses oli Genfi konventsiooniga
keelatud. See oligi põhjus, miks

Nõukogude riik need inimesed maha

salgas terve oma eksistentsivältel. Nii

jäid paljud jungad ilma sõjas välja-
teenitud aumärkidest, pärast sõda

ei saanud nad kasutada veteranidele

määratud soodustusi jne. Nende ini-

meste ohverdust nagu poleks olnudki.

Solovetsi saarte tänapäev
Tänaseks valitseb Solovetsi saari tsi-

viilvõim. Nad kuuluvad Arhangelski
oblasti Primorski rajooni võimkonda.

Solovetski asula kuulub tuhandete

Venemaa maa-asulate hulka, saares-

tik on meie mõistes valla staatuses

ja tähtsamad otsused võetakse vastu

mandril. Need ettekirjutised, määru-

sed jms reguleerivad saartel elavate

917 (2013. aasta seisuga) inimese

elu ja olmet, laste haridust ja noorte

unistusi. Praegune elanike arv tundub

olevat endistega võrreldes päris väi-

ke. Ka sõja-aastail hinnati inimeste

arvuks saartel üle 10 000. Juba enne

karmi sõja lõppemist asuti lisaks

Põhjamere Sõjalaevastiku halduse

korraldama saartel ka tsiviilelu.

12. veebruaril 1944 loodi Solo-

vetski Töörahva Saadikute Nõukogu.
Algul oli saarestik Karjala NSV)
Kemirajooni koosseisus, hiljem viidi

ta Arhangelski linna alluvusse. Saare

keskasulal nimi puudus – temakohta

öeldi lihtsalt Kreml. 1948. aasta tegid
elanikud ebaõnnestunud katse nime-

tada asula Solovki linnaks. Arhan-

gelski võimud ei nõustunud sellega.
Oluline etapp saarestiku arengus

sai alguse 1967. aastal, mil alustas

oma tööd Solovetski riiklikajaloo-ar-
hitektuuriline ja loodusloo muuseum-

kaitseala. Asutus loodi Arhangelski
koduloomuuseumi filiaalina. Lisaks

mitmesugustele uuringutele ja vahest

ka restaureerimistööde elavnemisele

on kohalik muuseum olnud aastaküm-

nete jooksul oluliseks saare vaimuelu

arendajaks. Kloostrihoonete restau-

Programmis olid isegi

tantsutunnid, sest madruste

tantsuoskus oli vene mereväe vana

traditsioon.

poisid külma käes. Riietatud olid nad

soolase veega immutatud tunkedesse

ja nad kandsid madrusemütse. Kuid

neil mütsidel olid uljalt kukla taga
lehvivad lindid, millele on kirjutatud
laeva nimi, asendatud küljele pandud
tutipaeltega. Poisid pidasid seda üldi-

selt solvavaks. Koolis valitsevakorra

kohaselt oli jungadel keelatud vabal

ajal saarel ringi liikuda ja kremlis

vangide kirju seintel ja Sekirka trepi
käsipuudel.

Kooli lõpetamist ootasid jungad
mitte ainult raskest elustpääsemiseks.
Nad ootasid määramist teenistusse,
sest siis said nad tutipaelte asemel

kinnitada oma mütsi külge lindid

laeva nimega. Need olid sõjalaevad
ja poisid siirdusid lahingusse. Kooli

lõpetamisel andsid jungad sõjaväeli-

Vangilaagri
(vangla) likvideerimise järel
anti saarestiku
haldamine üle

Põhjamere

Sõjalaevastikule ning kloostri
tühjaksjäänud
ruumides asus
tööle Solovetski jungade kool.

FOTO: WIKIMEDIACOMMONS



KULTUUR & ELU 45

ka Põhjamere Sõjalaevastiku pikk
valitsemisperiood. Vähemalt esi-

mesel aastakümnel peale seda võis

tõepoolest vabalt rääkida kõigest ja
teha ükskõik mida.

Veel juhtus saare elus kaks olulist

asja. Solovetski mungaklooster ta-

gastati 1990. aastal kirikule ja võisid

alata selle vana usukantsi taastamis-

tööd. See pidi olema gigantne töö,
sest klooster ei olnud töötanud juba
seitse aastakümmet. Mäletatavasti

suleti see sm Kedrovi juhitud Puna-

armee komisjoni otsusega 1920.

aastal ja selle baasil asutati õnnetu

saatusega sovhoos,kus mungad said

tööd põllutöölistena. Koonduslaagri
aastatel ei olnud kloostri tegevus mui-

dugi võimalik ja 1932. aastaks oli iga
viimanegi munk surnud või saarelt

lahkunud mandrile. Eriotstarbelise

Solovetsi vangla SLOT päevil saarel

enam vaimulikke ei olnud. Kuidagi
tuli asendada inimeste mõnitamise,
piinamise ning julma tapmisega
tekkinud õhkkond uue vaimsusega.

2001. aastal käis Solovetsil Ees-

tis sündinud, kasvanud ja töötanud

Moskva õigeusukiriku metropoliit
Aleksius II ja õnnistas isiklikult

Solovetsi kloostrit. 1992. aastal võeti

aga kloostri arhitektuurikompleks
UNESCO maailmapärandi nimekirja.

Kuid 2006. aasta 1. jaanuari sei-

suga kaotas Solovets oma staatuse

rajoonina. Ajad olid aga muutunud

ja asula elas oma elu. Tänavaid hakati

nimetama sõjas langenud jungade
kooli kasvandike nimedega. Kõndida

võib ka mööda Pavel Floretski, endise

vangi nime kandvat tänavat. Paigu-
tatud on mälestuskive nii jungadele
kui ka terrori ohvritele. Märgitud
on hukkamiskohad ja massihauad.

Korra aastas käivad saarel koos en-

dised vangid või nende sugulased.
Hoogsalt on arenenud turism, loodud

on ööbimis- ja toitlustusvõimalusi.
Võimalusi on ökoturismiks, ajaloo-
ja arhitektuurihuvilistele, stalinlike

repressioonide uurijatele, endistele

ohvritele, religioonihuvilistele ning
siirastele palveränduritele.

reerimiseks anti start juba 1961. aastal,
nn Hruštšovi sula aastail Ministrite

Nõukogu alusel. Eks need tööd toimu-

sidkiiremini või aeglasemalt vastavalt

parteijuhtkonna vahetamisele.

Muuseum võttis vastu ka saarele

saabuvaid turismigruppe. Kuigi tegu
oli piiritsooniga, kuhu sisenemiseks

vajati luba, said Solovetsi sadamas

peatuda valged suured kruiisilaevad

jaka Kemist saabuvad laevad. Muu-

seumi töötajad korraldasid huvirei-

sijatele ekskursioone nii tellingutes
Kremlis kui ka jalgsiretki saarel.

Ühe sellise grupi sappa sättisime

end meiegi aastal 1975. Giidineiu

pidas huvitava loengu ajaloost, kuid

vangilaagritest ei rääkinud. Tol ajal
sellest kõva häälega ja suure grupi
ees ei räägitud. Küll aga küsis üks

kuulajatest, et miks kirikukellatorni

ehib risti asemel viisnurk? „See on

laagrite ajast,” selgitas giid lakoo-

niliselt. „Milliste laagrite?” pärib
provokaator visalt edasi. „Muidugi
mitte pioneerilaagrite,” kostab neiu

ja rohkem ei ühtegi sõna sel teemal.

Solženitsõn (1990, lk 34) täheldab,
et „ekskursioonijuhid, kes julgesid
iitsatada, et siin onpeale kloostri veel

laager olnud, lasti lahti”.

Erialast kirjandust lugedes olin

leidnud viite ühele Solovetsi kliimat

käsitlevale artiklile, mille ilmu-

miskohaks SLON-i ajakiri. Läksin

muuseumi, viide artiklile näpus ja
palusin mind vastu võtnud töötajalt
võimalust seda tööd lugeda. Mulle

tundus, et muuseumineiu muutus

veidi umbusklikuks. Ta asus pikalt
uurima, milleks seda vajan ja kust

ma ülepea tean seda tööd. Kinnitasin

siis, et olen klimatoloog ja ta näis

seda respekteerivat. Peale kõige muu

aitas kaasa minu jube eesti aktsent.

Järgmisel päeval tõi ta mulle mitte

kogumiku, vaid artiklist fotokoo-

pia. Võib-olla alles siis jõudis mu

teadvusse, et autorid olid ju vangid.
Muuseumitöötaja umbusku seletab

hiljem loetud lõik sellest, kuidas leiti

mingist peidikust laagriaegseid, ühe

vangi peetud päevikud. Õige pea olid

kohal julgeolekumehed jakonfiskee-

risid leiu. Neid märkmeid ei ole pärast
juhtunut keegi enam näinud.

Gorbatšovi glastnosti päevil toi-

mus aga tõeline „iseseisvumise”
katse, kui 1987. aastal loodi Solo-

vetski rajoon. Asula sai uue rajooni
keskuseks ja inimesed tegid ettepa-
neku nimetada see Solovki asulaks.

Rahvasuus oligi see nimetus laialt

käibel. Võimud aga lubasid kasutada

nime Solovetskii asula.

Pärast 1991. aasta augustiputši
läbikukkumist ja Nõukogude Liidu

lagunemist algas uus aeg ka Solo-

vetsi saartel. Samal aastal lahkusid

saarelt sõjaväelased ja sellega lõppes

Solovetsi

kloostri

arhitektuuriansamblisse

kuuluv Spasso-Preobraženski

peakirik.
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Nursi koolist võrsunud paljud noored

osalesid vastupanuvõitluses kommunistlikule

vene okupatsioonile. Nad on seda väärt,
et sünnimaale truuks jäämise ja nende

vastupanuvõitluse lugu jäädvustada. Oleme

oma vabaduses võlglased nende ees.

1928–2014

R
õuge järvistu Kahrila jär-
vest algava Aiju jõekaldal

asuv kaunis mansardkor-

ruseline 1927. aasta 27.

veebruaril pühitsetud täispuidust
hoone – Nursi koolimaja, on olnud

elutee alguseks paljudele Nursikandi

tüdrukutele ja poistele.
Nursi kooli õpilane ja hilisem

õpetaja Taivo Tering on Nursi kooli

ja haridusloo raiunud raamatusse

„Kooliharidusest Nursis läbi aegade
1729–2005”. Taivo nimetab oma raa-

matus Nursi koolimaja ajalooliseks
haridustempliks, mida takindlasti ka

oli ja on jätkuvalt, Nursi kandi alma

mater’iks – heldeks emaks. Koolima-

ja on Nursi kandi sümbol ja keskus,
Nursi rahva kokkusaamise koht. Siin

asuvad Nursi raamatukogu, Nursi

kandi muuseumi-ja metsavennatuba.

Siinkohal väärib meenutamist tü-

kike ajalugu – Nursikoolist võrsunud

noorte kannatustest ja osalemisest

vastupanuvõitluses kommunistlikule

vene okupatsioonile. Meenutused on

väga isiklikku laadi, ühe Nursi kooli

lõpetanu nähtu, kuuldu, loetu või

enda läbielatu põhjal kirja panud.
Ajapikku ongi suurema osa meenu-

taja kaasaegsete poiste ja tüdrukute

nimed ja teod, nende elukäigud unus-

tuste merre vajunud võivajumas. Nad

on seda väärt, et sünnimaale truuks

jäämise ja vastupanuvõitluse lugu
kirjasõnas jäädvustada, oleme oma

vabaduses võlglased nende ees.

Julge ja vapper Agnes Eher

Oma kallitest saatusekaaslastest

esimesena meenub kleenuke habras

särasilmne kooliõde Agnes Eher,
kutsusime teda Agiks. Kuna ta oli

minust noorem, ei jäänud sellest

vaprast tüdrukust midagi muud

meelde, kui et ta oli tark ja headele

hinnetele õppija. Järgnev on hilisem

teave temast, Agnes on sündinud 2.

novembril 1929 ja 1944. aasta keva-

del lõpetas Nursi kooli. Agnese isa

arreteeriti 1944. aasta sügisel, ema

Elfriede Eher jäi nende NursiLükka

küla asunikutallu tütre Agnese ja
kahe pojaga, kes olid 10-ja 11-aasta-

Hans Tammemägi

Nursi kooli noored
vastupanuvõitluses

AgnesEher (Telp) ja Salme Tamp (Niidumaa). Kaks

head sõbrannat, kes 1945. aastal osalesid ennastsalgavaltvastupanuvõitluses metsavendade abistajatena.

Nursi vana koolimaja.
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sed. Et nende talu asus 10. Rohelise

Partisanide Punkri lähedal, lasus

nendel ümbruskonna eestimeelsete

inimeste abi vahendamine punkri
elanikele, samuti metsavendade ja
Võru keskkoolinoortest sidemeeste

kokku viimine. KGB jälitustegevuse
tulemusena toimus 1945. aasta 28.

detsembri varahommikul NKVD

eriväeosa 4. laskurroodu rünnak

punkrile. 12 metsavennast tapeti
kohapeal 9, kolm pääsesid veristena

põgenema. Kohe järgneska Elfriede

ja Agnese arreteerimine § 58-1 a alu-

sel. Poisid viidi heade tuttavatepoolt
varjule. Elfriede Eher (snd 22.03.1911)
käitus ülekuulamisel kangelaslikult,
ei reetnud kedagi paljuarvulistest
punkrielanike abistajatest, samuti

talus Agnes piinamisi ja mõnitamisi,
ent ei reetnud kedagi. 1946. aasta

sügisel viis saatus mind Agnesele
päris „naabriks” Patarei vanglas,
olime kõrvuti kambrites, kuulsin ka

seda, et Tallinna-Tartu tüdrukud,kes

olid Agnese kambrikaaslasteks, olid

teinud toidupakiga saadud küpsistest
Agnesele sünnipäevaks„tordi”. Koo-

linoored olid üldse tollaste vangla-
kaaslaste, aga ka kogu eestimeelse

elanikkonna lemmikud, neid hoiti,
imetleti ja austati. Agnese karistus-

määraks sai viis aastat vangilaagrit,
ema Elfriede seitse aastat. Agnes
Eher (Telp) suri 1. märtsil 1989.

aastal ja puhkab Tallinna Rahumäe

kalmistul. Elfriede Eher suri 2. ok-

toobril 1995. aastal ja puhkab samuti

Rahumäe kalmistul.

Agnese vaprusest saame rohkem

teada Agnesega samas külas elanud

sõbranna Salme Tampi (Niidumaa)
kirjutatud vastupanuvõitluse ajaloole
hindamatu väärtusega mälestustest

„Meenutusi seoses metsavendade

Lükka punkriga”. Salme oli koos

Agnesega lõpetanud 1944. aasta

kevadel Nursi kooli ja saanud 1945.

aasta märtsis 15-aastaseks. Salme

isa Vidrik Tamp oli vangistatud
1944. aasta sügisel ja 1945. aasta

suveks vist vangilaagris juba elugi
kaotanud, tema nime pole leitud

on selle pärandanud ka oma järglas-
tele. Salme lõpetab oma mälestused

järgmiste ridadega: „Nüüd mõtlen

vahetevahel tänutundega inimestele,
kes vangilangenute või arreteeritu-

tena peksu ja piinamisi taludes ei

andnud välja ei oma kaasvõitlejaid
ega neidki, kes neile mõnikord abiks

olid olnud. Nii on meie peregi tänu

võlgu nii Eherite pere kui ka teiste

vangistatute kangelaslikule vaikimi-

sele, tänu millele pääsesime uutest

repressioonidest, mis oleksid võinud

järgneda, kui ülekuulatavad poleks
vastu pidanud.”

„Rahvavaenlane” Jaan Timkov

Nursi kooli viiendast klassist 1950.

aastal arreteeritud Jaan Timkovist

ei saa kirjutada sõnagi, avaldamata

austust tema eestimeelse perekon-
na mälestuseks. Jaani isa Vidrik

Juhani poeg Timkov (snd 1885) ja
ema Helene Karli tütar Timkov (snd
1898) olid Viitinas Ruuksu külas

Oru talu omanikud. Nende peres

sirgus meesteks kolm poega: Aksel,
Lembit ja Jaan. Perekonna ärksast

vaimust annab tunnistust kasvõi

seegi, et Lembit vahendas oma isa

Vidrikuja ema Helene käest kuuldud

kohamuistendeid 1939. aastal toimu-

nud kogumisvõistlustele ja leidis ära

märkimist.Eestile saatuslikult raskel

ajal võitles Lembit Narva rindel, ent

rinde kokkuvarisemise järel tagane-
mise käigus jäi kodumaale ja pidi

represseeritute nimekirjadest ega

ole tema kohta mingit teavet tänase-

ni. Salme kirjeldab üksikasjalikult
ohtlikke seiku koos Agnesega kütte-

puude varumisel punkrile, kogutud
suuskade toomisest Võrust, akude

laadimisele viimisest, raadiojaama
remonti viimisest Võrru läbi miilit-

sate kontrollpunktide, kus isegi julgel
Agnesel oli hirm ja oli sosistanud

Salmele, et nüüd oleme küll kadunud

ja oma kodu me enam ei näe. Need ja
veel paljud teised abistamisüritused

said teoks tänu Salme pere hobuse

olemasolule. Õnn ei jätnud julgeid
tüdrukuid maha jakõik läks neil ilusti

korda. Salme sõnul kandis Agnes alati

endaga kaasas püstolit ja nagu Agnes
olevat kinnitanud, kuul rauas, sest tal

olevat piisav väljaõpe relva kasutami-

seks raskesse olukorda sattudes enda

eest seismiseks. Salme vanem õde

Gertrud Tamp (Ots)onmeeldejäänud
uhke pikkade patsidega kodutütre

vormis kauni tüdrukuna, samuti õde

Laine (Roos). Kõik nad olid ustavalt

eestimeelsed tüdrukud ning ilmselt

Kunagine
Eherite elamu

oli Lükka 10.

Rohelise Pataljoni sidemeeste

kohtumispaik.

Laine Tamp

(Roos) metsavendade Lükka
punkrilahingu

mälestuskohta
tähistava mälestusristiga.
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haarangu tulemusena anti poisid
miilitsaorganite kätte. Ei ole teada,
kui mitu poissi arreteeriti või ülekuu-

lati, aga NKVD andis sõjatribunali
kätte 14-aastase Jaan Timkovi, kes

oli perekonnas viimane ja niigi kõik

kaotanud – vanemad, vennad jakodu.

1950. aasta 10. novembri öisel istungil
mõisteti Jaanile § 58-1 a alusel 25 + 5.

Ilmselt ütles Jaan neile timukatele ka

tõtt näkku ja käitus mehiselt, võttis

kogu süükoorma enda kanda, reetma-

takaaslasi. Jaan kandis seda karistust

„Hruštsovi sulani” ja vabanes 20.

märtsil 1954. aastal ning tädi Mari

toel jätkas oma elu tubli Eesti poisina.
Käis leeris, leeripidu peeti Mari pool
Saare talus. Jaan ei olnud invaliid ei

füüsiliselt ega vaimselt, nagu ontema

kohta väidetud Nursikooli raamatus,
küll aga olid seda need, kes Jaani

teadlikult hukatusse saatsid. Jaan os-

tis tagasi oma isakodu, Oru talumaja,
abiellus Viive-nimelise neiuga. Veel

sai Jaan tunda kaotusvalu – nende

esiklaps suri beebieas. Aga sündisid

tütar Tea, poeg Janno (kes kahjuks
hukkus õnnetutel asjaoludel) ja tütar

Leiu. Jaan töötas edukalt traktoristi

ja keevitajana kodukandi majandis
pensionieani. Jaan suri Tea sõnul

parima isana 28. märtsil 2001. aas-

tal. Jaan tõestas oma eluga üleolekut

vene julmast terrorivõimust ja selle

eestlastestkaasajooksikutest.
Kunagise Nursi kooli õpetaja

Adelheid Eheri tütar Asta Eher

(Mugra) 17. novembril 1926. aastal

sündinud, õppides Võru Keskkoolis,
liitus õpilasvabadusvõitlejate grupiga
„Skautlus”. Astastkui Nursi ümbruse

tundjast sai sidemelooja oma grupi
ja Lükka punkri metsavendadega
oma lellenaise Elfriede Eheri ning
Agnes Eheri abiga nende metsaääres

asuvas talus. Jalgratastel sõites viisid

keskkoolinoored metsavendadele

kirjutusmasina, paberit ja muud

vajalikku peidetuna seljakottidesse.
Vastu saadi lendlehti, üleskutseid,
raadioteateid. Tartu Ülikooli õppima
asumisega Asta sidetegevus katkes,
ent peale 10. RPP hävingut ja Võru

õpilasgruppide vangistamist arretee-

riti Asta 1946. aasta 12. jaanuari öösel

Tartus „passikontrolli” ettekäändel

oma vanatädi korteris. Järgnes §
58-la, 58-11 ja kümme aastat Komi

laagreid Vorkutas.

Kolm kanget õde

Ei saa mainimata jätta kolme Nursi

kooli lõpetanud õe Aino, Vengi ja
Helju Vaaba saatust seoses vastu-

panuvõitlusega. Nendele sai saatusli-

kuks metsavendadele abi osutamine.

Nende vanemad vangistati, samuti

vanem tütar Aino, Vengi suri, Helju
pääses põgenema ja varjas end pikka
aega Lätimaal.

Samalaadne saatus tabas ka Vel-

lakute perekonna noori, Nursi kooli

õpilasi Heili ja Elmar Vellakut. Heili

Vellak (Kinik) ja Elmar mõistetikoos

otsima pelgupaika kodukandis ning
liitus Viitina-Rõuge kandis metsa-

vendadega. 10. augustil 1946. aastal

sattus Lembit reetmise tulemusena

varitsusele ja vangistati. 17. jaanua-
ril 1947. aastal määras sõjatribunal
Lembitule kõrgeima karistusmäära.

Ka Aksel lahkus kodukandist ja elas

vangistuse hirmus teadmatuses. Eri-

nõupidamise alusel määrati 7. juulil
1947 Vidrik, Helene ja Jaan asumi-

sele. Nad küüditati 4. augustil 1947.

aastal Tjumeni oblastisse, Tobolski

rajooni, kus Vidrik suri 1948. aasta

jaanuaris ja Helene 1948. aasta mais

ning kuhu nad ka maeti. Jaan (snd
7.aprillil 1935jäiorvuks. Vidrikuõel
Saare Maril õnnestus Jaan Siberist

Eestimaale saada ning talle vanemaid

asendades suunata Jaan Nursi kooli.

Sõjaaja noorukitel oli loomulik huvi

relvade vastu ja samas ka loomulik

viha okupantide vastu. Erandiks ei

olnud ka Jaan Nursiümbruses elavate

koolikaaslastega. Läheduses asuvast

sakslaste mahajäetud armeegrupi
Nord laskemoonalao jäänustest võis

leida kõikvõimalikku laskemoona

ja isegi käsirelvi. Eks varuti sealt

üht-teist ja poisid võisid tunda endid

rahvatasujate rollis olevatena, paugu-

tasid metsas, kaotasid reaalsustaju ja
ohutunde. Häda ei lasknud end kaua

oodata – punavalvurid „koputasid”
külanõukogu esimehele ja Nursi koo-

li direktorile. Direktori, külanõukogu
esimehe ja klassijuhatajate ühise

Jaan Timkov

Heino Mõtus Evald Tomson
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oma vanemategapikaks ajaks vangi,
25 + 5 kõigile, nagu tollal „moes” oli,
vabanesid peale põrguriigi peremehe
surma.

Kolm kunagist Nursi kooli lõpeta-
nut ja Võru Keskkoolis edasi õppinut
kuulusid sealsesse Ugandi-nimelisse
gruppi ning selle grupi liikmetena

osalesid põrandaaluse lehe Ugandi väl-

jaandmisel. Need olid Evald Tomson

(22.6.1929), Heino Mõtus (15.11.1928),
Hans Tammemägi (10.4.1928). Evald

Tomsonit ei arreteeritud, lõpetas
merekooli, töötas kaptenina, elas

Narva-Jõesuus. Suri 5. juulil 1984,
puhkab Riigiküla kalmistul Narva

ligidal. Heino Mõtust seoses Ugandi
grupiga samuti ei arreteeritud, aga

vangistati 1953. aastal Vene sõjaväes
tema asjade hulgast leitud president
Pätsi pildi ja ühe rahvusliku laulu

sõnade pärast. Elas ja töötas peale
vabanemist Võrus. Suri 2. mail 1980.

aastal, puhkab Võru kalmistul. Kalm

tähistatud Ugandi mälestustahvliga.
Hans Tammemägi vangistati seoses

Ugandiga § 58 alusel, 6 + 6, vabanes

1958. aastal, elab Valgas.
Kunagine Nursi kooli õpilane Õie

Lehtmets kuulus Võru Keskkooli

põrandaalusesse organisatsiooni
Eesti Vabaduse Eest. Nendest kuus

liiget arreteeriti 31. jaanuaril 1946.

aastal, vabastati aga esialgu ENSV

siseministri A. Reservi korraldusel,
arreteeriti uuesti 1950. aasta veeb-

ruari lõpul ja mõisteti neile kõigile
tribunali poolt 25 + 5. Kahte neist ei

õnnestunud vangistada, Õie Leht-

mets oli raskelt haigena haiglaravil ja
Lehte-Kai Ojamäe varjas end metsa-

vendade juures ning langes lahingus
Puutlipalu punkris 29. märtsil 1953.

Vennad Gailitid

Karl (jun.) Gailit lõpetas Nursikooli

1935. aastal ja sai tuntuks bolševismi-

vastases võitluses osalevate eesti väe-

üksuste sõjakirjasaatjana. Idarinde

taganemiskäigus sattus vangistusse,
oli Siberi vangilaagrites, peale va-

banemist kirjutas märkimisväärseid

mälestusi ja artikleid taasiseseisvu-

mise perioodil. Üheaegselt Karl (jun.)
Gailitiga lõpetas Nursi kooli Nursi

valla omaaegse sekretäri poeg Ülo

Jeret, aasta varem Ülo vend Lembit

Jeret.Lembitust teati rääkida, et sõitis

suuskadel üle lahe Soome Talvesõtta,
olevat lahel ekseldes külmumise

vältimiseks põletanud ära ühe suusa

päriselt vangilaagrisse. Elvi noorem

vend viidi koos perega, aga noorem

õde Asta pääses küüditamisest, kuna

ei viibinud Nursis. Elvil jätkus tahet

asumisraskustele vaatamata saada

oma andekusele tuginedes õppima
Irkutski kunstikooli. Peale asumiselt

vabanemist 1957. aasta kevadel saab

Elvist Tartu Kunstiinstituudi maali-

eriala üliõpilane, mille lõpetamise
järel aga ei anta talle võimalust oma

maalidega esineda näitusel. Tuli lep-
pida pedagoogitööga. Elvi unistus

oma isiklikustnäitusest tema eluajal
ei täitunudki. Elvi suri 1. jaanuaril
1990 ja on maetud Viljandi Metsa-

kalmistule oma isa ja ema kõrvale.

Elvi õde Asta abiellus Tartu Ülikooli

tudengina tuntudkahe vastupanuvõit-
lust käsitleva raamatu autori Valev

Kaskaga, elasid Viljandis. Valev on

tegev olnud Nursiga seoses Lükka

metsavendade mälestuskivi kui ka

metsavenna toa rajamisel. Asta suri

2007. aastal ja on maetud Gailitite

perekonna rahupaika Viljandi Metsa-

kalmistul. Vend Evald elab Tallinnas.

Perekond Oskar Pihu küüditamine

nõudis ohvriks Nursi kooli õpilase
Helju Pihu (snd 1930), vabanes asu-

miselt 2. juulil 1958. aastal.

Perekond Rudolf Tammemägi
küüditamine viis kaasa kaks Nursi

kooli õpilast: Imbi Tammemägi (snd

ning niimoodi ühel suusal õnnelikult

pärale suusatanud, kirjalikku kinni-

tust sellele aga pole kohanud.

Karl (sen.) Gailit, Nursi veski oma-

nik, Nursi kooli omaaegne toetaja,
elektriga varustaja ning seltskonna-

tegelane oli määratud 1949. aasta

märtsisküüditamisele. Ent kasutades

veskihoone keerulisust, pääses põ-
genema piki Aiju jõe kallast. Varjas
ennast esialguja legaliseerus Valgas,
töötas Valga Raudtee haigla remondi-

mehena. On maetud Valga linnakal-

mistule.Karl (sen.) Gailiti vend Ernst

Gailit (mõlemad kirjanik August
Gailiti vennad) aga küüditati koos

perega Irkutskioblastisse, viieskaasa

kaks Nursi kooli õpilast. Elvi Gailit

(snd 24.5.1931)peale Nursikooli lõpe-
tamist õppis edasi Võru Keskkoolis,
oli andekas õppimises, aga eelkõige
üliandekas joonistamises. Elvi jääd-
vustas kogu küüditamise traagika
ja küüditajate sadismi ja idiootsu-

se joonistuste sarjana „Suur reis”,
hoolimata riskist sattuda selle eest

Karl Gailit jun.

Valev Kaska

ja Asta Gailit

(Kaska) 1954.

aastal.
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14. veebruaril 1932) ja Aldo Tamme-

mägi (2. veebruaril 1938), vabanesid

26. juunil 1958. Imbi (Mõtus) elab

Sännas, Aldo Kohtla-Järvel.

Küüditamise või vangistamise ohu

eest põgenes Nursi kooli kauaaegne
direktorFerdinand Eelmäe koos oma

Nursi kooli õpilase poeg Hansuga
Saksamaale.

Samuti põgenes läände Nursikooli

õpilaste lemmikõpetaja Senta Mõõk.

Oma kodu jätsid maha ja põgene-
sid Nursist Nursikooli õpilane Melie

ja Laine Tõldsepa perekond, samuti

Nursi kooli õpilaste Vello ja Rein

Teemägi perekond.
Tõldsepa perekonnal oli Nursi

kooli ees teeneid kooli vara hoiule-

võtmise näol nende maja pöönin-
gule. Rinde ülemineku ajal olid

seal „vabastajate” poolt kapid lahti

murtud ja osa kooli vara hävitatud.

Samal ajal oli ka pereisa Kristjan
Tõldsepp vangistatud, pereema

ja Tiiu Soe on seda põgusalt teinudki,
aga väga loodaks enamat. Nursikooli

raamatust Tiiu Soe meenutus: „Tuli
kevad jaeksamite aeg, üheks eksamiks

olikakonstitutsioon. Terve klass pidas
omavahel nõu kokku, et sellel eksamil

ei lausu keegi ühtegi sõna. Õpilasel
Helju Maranil oli kõige hullem lugu,
sest ema Olga Maran sundis raamatu

taha. Eksami päeval kõik nagu üks

mees pidasid ausalt sõna – ei piiksugi

tiski näljasurmast. Meliel ja Lainel

jätkus veel vaimujõudu pidada meeles

oma vangilaagritesse sattunud kooli-

ja klassivendi nendele ajalehti või

raamatuid saates. Kristjan Tõldsepp
ja Melie Tõldsepp (Irval) puhkavad
Viljandi Metsakalmistul.Laine Tõld-

sepp (Ollino) elab Viljandis.
Paljude inimeste austuse pälvis

rahvale raskel ajal ümbruskonnas

arstiabi osutanud hea velskriprakti-
kaga kunagine Nursikooli lõpetanud
Hans Turb (tuntud ka Antsuna).

Keeldumine konstitutsioonist

Paljude koolide õpilased või õpetajad
on vähemal või suuremal määral kir-

jeldanud ja jäädvustanud punaikke
all möödunud koolielu ja kooliaegset
ning -järgset vastupanuvõitlust, kat-

setele Eesti elus ja koolides hakata

tootma koletuslikke barbaarseid bol-

ševistlikkenõukogude inimesi, Pavlik

Morozoveid. Venemaal see teostus,
oleme neid oma silmaga näinud ja
tunda saanud, Eestimaal jäi see asi

pooleli, Eesti koolinoorus eelkõige
astus vastu. Vastupanu vorme oli

lugematult palju, passiivseid, aktiiv-

seid, sõnarelvastmetsavendluseni, või

selleks valmisolekuni. Muidugi leidub

„tarkpäid”, kes heitsid noortele siis ja
nüüdki ettenaiivsust või lapsikust, aga

noored teadsid, mida nad tegid ja taht-

sid. Nendel oli õigus, lõpus nad võitsid.

Kindlasti on Nursi kooli kunagistel
lõpetanutel ja õpetajatel sellest ajast
paljutki meenutada, on ka kohustus

meenutada. Salme Tamp-Niidumaa

eksamil. Lausa kivistunult oodati

hindeid pärast eksamit. Pikaajalise
ootamise järel tuliklassiuksele õpetaja
Olga Maranjateatas: „Me panime teile

kõigile viied, sest ei tahtnud ju tun-

nistusi ära rikkuda ja paljud tahavad

minna edasi õppima”.
Salme ja Tiiu meenutused kooli-

aastatest toovad ilmekalt esile Nursi

kooli vaimsuse, mis tagab Nursikoo-

lile auväärse koha Eesti koolinoorte

üldises vastupanuvõitluses. Nursi

kooli vilistlastel on põhjust tunda

uhkust oma kooli eestimeelsuse üle,
oma kooliaegade ajast tänapäevani,
ausateks eestlasteks jäänute üle.

„Sa Nursi, mu Nursi, nii väike

ja armas” – need Lehte Ketsi Nursi

kooli laulu sõnad on pisarateni sü-

dant soojendavad, nagu kõik helged
mälestusedki Nursi koolist, nendest

keda tundsin ja enamikust, kes enne

mind ja pärast mind tundmatutena,
on lähedased mulleNursikooli kaudu

minule antud aja lõpuni.
Lehest: Ugandi, 20. detsember 2010,

Nr 94,XVI aastakäik.

tütarde Melie ja Lainega põgenesid
kiiruga Nursist Viljandisse, vaprad
naised leidsid võõras linna endale

korteri ja töökohad, Laine jätkas
õppimist õhtukeskkoolis. Abistasid

raskustele vaatamata toidupakkide
saatmisega pereisa Kristjani Siberi

vangilaagris, mis tõenäoliselt pääs-

Mart Roos, Kristjan Tuvikene ja
Valev Kaska Eesti metsavendade

mälestuskivi juures.

Laine Tõldsepp

Aldo ja Imbi

(Mõtus)
Tammemägi
Siberis.
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Eesti noored sõdurpoisid osalesid

vabatahtlikena koos teiste Euroopa
vabatahtlikega punase vene mõrtsuk-

riigi vastses sõjas, Eesti noored neiud

osalesid Eesti Rahva Ühisabi ridades

agaralt rinde ja tagala heaks korjan-
dusi ja üritusi korraldades.

Venemaa bolševike „Kõigi maade

proletaarlased, ühinege” loosungi
rakendamiseks kavatsetud maa-

ilmavallutamise varjus toimunud

„vabastamine” sai paljudele maailma

rahvastele ja riikidele saatuslikuks

selle kõige õudsemas tähenduses,
sealhulgas ka Eestile. See „vabas-
tamine” varjutab arvutul hulgal
ühishaudu ohvritega mitte tuhan-

detes, vaid miljonites; Venemaa 20,
Põhja-Korea 2, Hiina 65, Vietnam 1,
Kambodža 2, Serbia ja Palestiina 1,
Kuuba ja Aafrika 2 jne. Paljud riigid
ja rahvad nakatusid kommunismi-

viirusest, põevad tänaseni, tekitades

vihkamist ja vaenu, ebastabiilsust ja
kaost, seda meiegi Maarjamaal.

Loeti ja tehti lendlehti

Aga 1945. aasta sügisel tuli siiski

elada edasi. Võrus, Kreutzwaldi 39a

rõhtpalkidest ristnurkadega „metsa-
moori” hoovimajakese omaniku ja
perenaise Elisie Blumi hoolealused

ilmusid koolitöö alguseks 1. novemb-

ril taas kohale.

Esimeses toas keskkoolipoisid
Evald Tomson, Endel Sikk, Hans Tam-

memägi, teises toas Valter Pajumets
ja Volly Peri. Ei need poisid paistnud
silma Vene võimu omaksvõtmisega.
Samuti nende poiste sõbrad ja sage-

dased külalised Valev Kaska, Heino

Veski, Heino Mõtus, Ilmar ja Olev

Palo, Kalju Liin, Elmut Laane, Henn

Pihlapuu, Raimond Terasmägi, Heldur

Tormiste ja paljud teised.

Kõik need poisid olid õpi- ja
lugemishimulised, eestimeelsed.

Eelkõige loeti käest kätte liikuvaid

Eesti Vabariigi jaEesti Omavalitsuse

ajal ilmunud kirjandust ja ajakirju.
Aeg-ajalt saime poolelehekülje-

lisi õhukesele paberile masinakirjas
trükitud 10. Rohelise Partisanide Pa-

taljoni templiga varustatud lendlehti,
peamiselt Valev Kaska vahendusel.

Lendlehti liikus teisigi, nagu Vivat

Estonia, Demokraatia Hääl jne.
Kahe „lugemishullu” poisi, Eval-

di ja Hansu kätte sattus ajakirja
Nädal Pildis 1938. aasta kenasti

köidetud aastakäik. See Eesti ühe

tippajakirja rikkalikpildimaterjal ja
tekstidkajastasid Eesti õnneaastasse

mahtuvaid sündmusi, samuti ka Eu-

roopas toimuvaid ärevaid ajaloolisi
sündmusi.

Näiteks pildid vene piirivalvurite
provokatiivsel ajendil Peipsi jääl ta-

petud Eesti piirivalvurite matustest,
kus kirstude taustal tapetute leinas

abikaasad nutvate lastega. Paju lahin-

guja JuliusKuperjanovi surmakirjel-
dus, samas pildid Paju lahinguväljale
mälestusmäe-monumendi rajamise
üleriigilistest talgutest, talumehed

hobuvankrite ja rahvas käsikärudega
mulda kuhjamas. Mitut artiklitkasu-

tasime tsitaatidena lühendatult hiljem
Ugandis avaldamiseks.

Põhimaterjaliks oli meil mõel-

dud 10RPP lendlehte välisraadio

informatsiooni, kogutud kohalikud

uudisedjaEestiga seotudtähtpäevade
meelde tuletamine.

Kuigi Ugandi, meie ühine panus

kõige muukõrval on tühine või väike

võrreldesrelva- või vaimukangelaste -
ga, tuli see heast tahtest ja südamest.

Valeria Villandi on kirjutanud: „Kui
ma teragi kruusa tulevalt teelt olen

tõstnud – tühja pole siis läinud mi-

nugi töö”.

Minevik kuulub tuleviku juurde,
katsed neid lahutada või unustada on

hukatuslik ning viib organiseeritud
kaoseni. Kuigi süda ja mõistus keel-

duvadkirjutamast, et tänane või hom-

ne Ugandi number võib ollaviimane,
võib see osutuda tõeseks.

Toonela väravad on avatud viimas-

telegi tegijatele ja jääb vaid lootusetu

lootuse lootus Ugandi jätkumisele.
Aga lootus kustub viimasena – jätku
Sulle Ugandi! Väärikalt edasi!

Lühendatult lehest: Ugandi,
Nr 93, 20. oktoober 2010, XVI aastakäik

Julgete Võru koolinoorte loodud Ugandi-
nimeline vastupanugrupp käivitas 1945.

aasta sügisel põrandaaluse ajalehe Ugandi.
Need eestimeelsed poisid ei paistnud silma

Vene võimu omaksvõtmisega.

Tolleaegne
noor põlvkond

oli sündinud vabas Eestis,
Eestimaa õhust, veest, mul-

last ja päikese kullast. Nad

olid legendaarse Vabadussõja võit-

nute lapsed või lapselapsed, pärinud
oma vanematelt hingejõu, ohvrimeel-

suse, õilsuse ja isamaa-armastuse.

Nendele läkskorda eelkõige Eesti-

maa saatus ja tulevik, nad olid val-

mis minema võitlusse ülekaaluka

vaenlase vastu. Neid ei hirmutanud

silme ees terendav võimalik häving,
nad olid enamuses valmis end eesti

eest ohvriks tooma viimseni, mis

ka paljudele osaks sai. Nad olid

algharidustki mõned aastad saanud

vabas Eestis, olnud noorkotkad või

kodutütred. Samas osutusid ka suure

bolševismivastase sõja noorteks ja
kaasaegseteks, ehk küll oma sünni-

aastate (1927–1936) tõttu enamasti

sõtta ei jõudnudki.

Õnneks või õnnetuseks?

Olid üle elanud ja kaasa elanud va-

bariigi hukule. Näinud ja tunnetanud

punase õuduste aasta kannatusi:

hirmu, 14. juuni küüditamist, vangis-
tamisi, tapmisi, röövimisi, valetamist,
alandavat lollitamist. Agatundnud ka

siirast vabanemisrõõmu Saksamaa

alustatud sõja käigus punase põrgu-
riigi haardest vabanemise üle.

Hans Tammemägi

Ugandi
Võrukoolipoiste põrandaalune leht aastast 1945
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Mulle tundub, etkui isa suri 1960.

aastal, siis ei olnudki õiget leina.

Peied peeti meie söögitoas ümber

tammepuust laua. Räägiti igasugu-
seid lugusid. Lein tuli hiljem, kuskil

kümne aastapärast. Ja nüüd, kui olen

mõnikord omadega puntras, mõtlen,
mis isa ütleks: räägi vähem, tee roh-

kem. Nii ütleski!

Kui lapsevanemad teatriga jälle
ringreisile sõitsid, jäime vanaema

hoida. Vanaema, helde lahke! Suur

vabadus ja vaba voli kõike teha.

Õhtul hüüdis vanaema kõrge-kõrge
häälega läbi koridoriakna: pesema,

sööma, magama! See aga oli nagu

kurtidele kõrvadele – ei teinud meie

kuulmagi. Mängisime naabrionu

Juhani vanade autonumbritega autot

ja kihutasime põrinaga päev otsa

mööda Komsomoli tänavat. Kui kõht

heledaks läks, närisime lehmakooke.

Ei, mitte neid, mida arvatakse! Maja
perenaisel olid kuked, kanad ja leh-

mad, ja need koogid olid pressitud
kokku maisist ja õlist, ülimagusad
briketi-moodi kamakad. Andis nä-

rida! Naabrionu Juhanil oli Pärnu

peal vaat et esimene auto– Moskvitš.

Teine auto oli Vardo Rumessenil,
vineerist ja pedaalidega, isa tehtud.

Hiigla uhke auto! Kui Vardo selle

vineerist autoga, lipp lehvimas,
mööda Karuselli tänavat pedaalis,
seisime ja vaatasime pärani silmade

ja vesiste suudega pealt.
Et mis mängud need on, mida

teatriinimeste lapsedmängivad? Eks

ikka teatrit, mida seal näinud olime.

Ükskord mängisin kodumaja ees ker-

just.Kusjuures ema uhke kübar muru

peal maas. Pärast läks see isale kätte:

maestro, teie laps kerjab! Isa ähvardas

rihma anda, aga jättis karistuseks

pimedasse vannituppa...

Kullatükk ja rajakas
Kuidas siis olla või mitte olla, kui

oled ainult laps, kes jääb koju oma

kuulsaid vanemaid ootama. Näitlejate
lastega on asi just nii – suur vabadus.

Terve varajane lapsepõli oli suur vaba

kasvamine, üksipäini ootamine. Ja

kui siis ema-isa jälle ringreisilt saa-

eesti Teatri­ja Muusikamuuseumi direktor

küsis kunagi, et miks ma oma isast ei kirjuta?
Vanasti tundsid ka teatri eakamad orkestran-

did huvi, kas dirigent Tago (Taggo) on minu

sugulane? Jah, minu isa. Eks seegi ole juhuste

õnnemäng, milliste vanemate lapseks meist

keegi juhtub sündima.

ARHIIVIFOTOD

Olen
loominguliste va-

nemate laps. Kodus oli

külluses ideid, isikupä-
ra, huumorit, totrust ja

drilli. Isa (Voldemar Tago, snd 1887,
srn 1960 toim.) oli üllatavalt andekas

dirigent. Ta vaim oli loov elu lõpuni.
Ema (Anna Jaamets, snd 1907, srn

1988 toim.) oli laulja, kes kutsus isa

tunnustava huumoriga – Tago. Tago
ütles, Tago tegi... Kui meie küsisime,
et millalTago koju tuleb, ütles, et olete

lapsed ja teile on ta isa. Klaar!

Marvi Taggo

Kultuurilugu

Maestro
oli kuulus
mees,
aga meie
ainult lapsed

Maestro Voldemar Tago
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busid, ei tundnud neid kohe äragi ja
panin jooksu vanaema juurde.

Vanaemad leiavad ju ikka hea

sõna. Ütles, et olid lapsena mul nagu

kullatükk. Seda polnudkauaks. Varsti

olin rajakas. Ema ütlemiste järgi tatra-

veski ja nagu elavhõbe; isa ütles, et

kõnetüdruk ja pani söögilaua juurde
kakõnetooli: las räägib omajutud ära,
söögi ajal ei räägita! Muul ajal olime

vennaga mögggamardidkolme„g”-ga.
Kui ema laulis Butterfly aariat,

teadsid naabrid, emb-kumb, kas

dirigendi proua võtab toas tolmu

või teeb süüa. Kui isa tegi saalitoas

orkestri proovi, käidi kikivarvastel

ja siis seal meid vennaga polnud. Kui

proovisidki ukse vahelt hiilida ütles

maestro: ärge toppige oma nina igale
poole! Ja see oli käsk.

Kui laps hakkab käima, võib ta

kaugemale minna, näiteks kuuri

puid tooma. Mina läksin peegli ette

lõõritama. Isa ütlemiste järgi – „vi-
gurdama”. Ema küsis, kas sa otsid

sealt, kadunud ilu või eilsetpäeva, isa

lausus möödudes parajalt parastavalt
nojaa, ema oli sul laulja... Et astu

nüüd kõrvale.

Neljateistkümneselt viis isa oma

sugulaste juurde maale kanakarja.
Paar päeva istus maestro ka ise,
partituur käes, päikese all jakäsutas:

vaata, et kanad lepikusse ei lähe. Siis

tuli suur vabadus! Sealsamas Vihula

mõisas olid igasugused koosviibi-

mised, peeti pidu ja mind toodi otse

voodist neile laulma. Kui üks küla-

naine kaebas, et laps tiritaksepoolest
ööst joomalastele laulma, sai mu laul

lauldud jakarjapõli otsa.

Ema me ei kartnud. Ta ajas
märja käterätiga ümber söögilaua
taga, pihta ei saanud, enne hakkas

naerma. Maestrot kartsime. Nagu
hirmuvalitseja! Lubas rihma anda,
aga seda hirmu ei jätkunud kauaks.

Isal oli tähtsamatki teha ja ainult

hirmutas. Kui vend sai vastukukalt,
tuli vanaema oma „teietamisega”
vahele: maestro, ärge lööge oma last!

Kes siin majas on peremees!?
Oli suur vabadus. Sai käia laulu-

tunnis, näiteringis. Tantsutundi

minna hästi ei lubatud, mis sa

keksid. Läksin ikka. Poolsalaja.
Kui tahtsid uut koolivormi või mi-

dagi ilusat selga, mine koolivaheajal

Kuperjanovi
partisani pataljoni(puhkpilliorkestri) ohvitserid 1919.
Tagumises
reas vasakul
kapellmeister

Voldemar Tago.

Tallinna

sümfooniaorkester, ees

keskel orkestri juht Voldemar
Taggo,1931.
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tööle. Sai mindud. Oli ka oma raha

ja puha...
Mäletan, et isa küsis minult pom-

mis peaga alati korrutustabelit. Viiega
tabel oli mul peas. Vastasid õigesti,
andis viis rubla. Järgmisel päeval
küsis, kus raha on? Pole ju! Seda ma

kartsin!

Minu meelest oli tal kodus igasu-
guseid pille, mida parandas ja polee-
ris. Ükskord tõi kahekeelse viiuli, õpi
mängima. Kui kahe keelga viiuliga
mängida ei oska, nagu Paganini, siis

kud akende peal vaatamas,kas tõesti

maestro laps?!

Kuperjanovi partisani
pataljoni kapellmeister
Elasime Pärnus, neljatoalises veran-

daga korteris. Vee ja Komsomoli

(Esplanaadi) tänava nurgal. Maja
omanik oli Ameerika alam, nii ta üt-

les. Jakujuta pilti – Nõukogude Liidu

ajal sellel majal pühade aegu lehvimas

kaks lippu: Ameerika ja Vene lipp.
Sellest uhkest majast tuli kõigil välja

dirigent Boriss Haikin. Selleks pu-

huks toodi aeda korvtoolid ja sätiti

mind dirigent Boriss Haikini sülle

istuma, tehti pilti ja puha...
Maestro tähendab ju meistrit, aga

millegipärast kutsutakse nii ainult

dirigente. Kirjutasin sel teemal

muinasjutu „Vana trepp”, mis algas
tõsilooliselt: pianist tuli meile ja
küsis, kas maestro on kodus. Ja tädi

Marta, meie naaber, kes kõiki teadis,
võttis mõttes läbi – Huubert elab siin,
Robert seal... Ei, sellenimelist meil ei

ela... Kuidas, elas ju, imestas pianist,
kuhu ta siis kadus?

Valges frakis härrasmees

70 aastat tagasi otsustati Pärnu Endla

operetile lõpp teha. Teatri kunstiline

juht ja dirigent Voldemar Taggo (siis
juba kahe „g”-ga) sai pika ameti-

nimetuse: Üleliidulise Autoriõiguste
Kaitse Valitsuse Eesti vabariikliku

osakonna Pärnu volinik.

Helilooja Valter Ojakäär kirjutab
(21. augustl9B7, Sirp ja Vasar, „Vol-
demar Taggo 100”) lehekülgedel:
„Kui arvestada Endla-eelse perioodi
muusikalist kirevust, siis kujutab
V. Taggo endast peale muu ka Eesti

esimest estraadidirigenti. Selles val-

guses on tema muusikaline tegevus
väärt senisest hoopis põhjalikumat
valgustamist.”

Valgustame siis ja läheme endise

viiuldaja Arnold Antoni vahendu-

sel Pärnu Ranna kõlakotta, nagu

Pärnus tavatseti öelda – muusikale.

Altviiuldajat Arnold Antonit ajendas
kirjutama kalendris ükskuupäev 22.

august 1997, mil Pärnu muusikaellu

sügava jälje jätnud Voldemar Tago
sünnist möödus 110 aastat. (Pärnu
Postimees, 23. august 1997)

„Seisatades Ranna kõlakoja juu-
res, kangastub silmade ette mu

noorusaastatest sügavalt mällusöö-

binud vaatepiltpilt. Ilus suveõhtu...

Järjekordse igapäevase kontserdi

alustamiseks veerandsada pillimeest
stardivalmis, puudub veel kapell-
meister.

Vaikus.

ei mängi midagi välja! Sealsamas see

lõppeski – viiuldaja karjäär.
Aastakümnete pärast töötasin

teatris, kuhu ühtäkki tuli tšellist ja
helilooja Kalju Raid ja ütles: Tago
andis tšello võlgu: maksad siis, kui

rahal on väärtus. Seda aega eluajal
ei tulnud ja Kaljo Raid maksis oma

võla – 200 rubla mulle. Missugune
austus ja ausus!

Vennale üritas isa õpetada trom-

petit: puhud nagu herneteri vastu

seina. Gunnar leidis, et pillimehe
töö pole midagi ja hakkas tehnika-

meheks. Õde Aino on seitse aastat

minust noorem. Pesamunale oli luba-

tud kõik: isa pärlikee! Kui isa-ema ta

haiglast koju tõid, olid uudishimuli-

kolida, väljaarvatud perenaine. Mingi
võimuesindus-oblastikomiteed tulid

meid välja viskama.

Mäletan, kui siis veoauto koli-

koorma peal vanast korterist uude,
Karja tänavale sõitsime, oli kahju
küll ära tulla. Koolilapsele on kõik

huvitav, kõik põnev ja üks suur avas-

tamine. Aga mida see isale-emale

tähendas? Ainult ühte. Voldemar

Tagole anti mõista ja näidati koht

kätte, mis tegelikult oleks puu all.

Noormeesoli Kuperjanovi partisani
pataljoni kapellmeister. Neid üksik-

asju kodus ei räägitud –, siis laps ei

tea karta.

Meil käisid külas ka Gustav

Ernesaks ja Moskva Suure Teatri

Perepilt.
TAGAPLAANIL:

vend Gunnar,

ema Anna

ja mina.

PAREMAL:

õde Aino,
maestro pereisa Voldemar
ja vanaema.
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juurde kuulusid vahel ka väikesed

„trikid”, nagu mängu ajal selja taha

publikusse vaatamine, tervitades

kerge kummardusega esiridades

istuvaid daame valges... „Tempo
üleskruvimiseks jalaga vastu põran-
dat löömine jms, mis andsid muusi-

kale veelgi värvi ja emotsiooni juurde.
Kavad koostati valdavalt maestro

tahtel kuulajaskonnale meelepärastest
platzmusik-palasest. Tago juhatas
tavaliselt peast, sest suvemuusika

repertuaar oli pikkade tööaastate

jooksulkümneid kordi läbi mängitud
ja mällu salvestatud.”

Vahel aitas kava mitmekesistada

mõni laulusolist, rääkis Anton. Ja

mitmel korra viiulikunstnik Herbert

Laan, esitades Mendelssohni viiuli-

kontserdi.

„Maestro väikesed „vembud”
kuulusid asja juurde. ”Kõlakoja ees

aitavad kaasa ka agaramad mehe-

hakatised takti lüüa.

„Kontsertplatsi ja rannasalongi
vahel saalib jalutajaid, peamiselt
noorrahvas kahe-kolmekaupa reas,”
kirjutab Anton lisades n-ö tähtsamat-

ki: „Veidi mere pool on välikäimla,
kutsutud ja seatud rahuldama nii

rannasalongi kui kontserdikülastajate
vajadusi. Ahjaa!”, meenutas Anton.

„Milliseid möödujate ninasõermeid

kõditavaid kontiitritoodete ja kohvi

lõhna levitas siinsamas läheduses

pisikohvik-kiosk.”
Meenutuskütkes uneleja ei unusta

neid müstilis-romantilisi kontserte

sumedalt pimenevatel augustiõhtu-
tutel, kui kõlakoda hiilgas kümnete

elektripirnide säras kui võluloss. Ja

muusika köitis meeli nii sisult kui

esituselt.

Aga ükskord.

Seekord olnud vabakontserdil

kaastegev ka noor Endel Pärn. Tea-

dagi, et Pärn ei saanud läbi ilma

naljata. Nimelt oli maestrol tol ajal
Roosi tänaval korter, igavene uhke

elamine, mis kahjuks maha põles,
roosi-ja mahagonipuust mööbliga.

Kogu see toredus käis loomulikult

ka ajakirjadest läbi ja oli üldsusele

„Pingiridu täitvapublikupilgud on

naelutatud kõlakoja tagaseina, sinna,
kus kava järjekorranumbri„1” kõrval

asetsev uks avaneb.”

Sealt siseneb halli koheva juukse-
pahmakaga, imposantse välimusega
legendaarne kapellmeister Voldemar

Tago, laveerides mängijate ja pultide
vaheltjuhatajale ettenähtud kõrgendi-
le. „Kerge klõpsatus dirigendikepiga
vastu puldiserva ja avapala helid hak-

kavad voogama.”
Valdava osa veerandsajalisest

kollektiivist moodustavad Tallinna ja
Tartu kutselised muusikud, kirjutab
Arnold Anton.

Ja et ka kohalikest paistavad män

gijate ridadest alatine abikontsert-

meister, näpitsprille kandev viiuli-

pedagoog Ferdinand David, teatri-ja
restoraniviiuldaja Peter Solo, kõhetu

mustlasevälimusega Dubrovski...

Kontsertmeistri toolis aga istub pär-
nakatele juba vana tuttav, punaste

lokkidega golfipükstes Hugo Shüts,
kelle pilgud libisevad noodilehtede

vahelt esiridades istuvatele kenadele

daamidele.

Kui viies pala jõuab lõpule, algab

vaheaeg. Orkestrandid väljuvad
selga sirutama ja suitsu tegema.

Pingiridade taga kasvava kase küljes
ripub kontserdi kava, mida aeg-ajalt
vaadatakse.

„Maestro Voldemar Tago komp-
lekteeris suvemuusikaorkestri ja
juhatas kontserte veel kolmeküm-

nendatel aastatel, kasutades mitme-

külgsete kavade kokkupanemiseks
isiklikku mahukat noodikogu. Tema

temperamentse juhatamismaneeri

Minu ema

Anna Jaamets

(Taggo),
paremal noor

Paul Mägi ja
vasakul Boriss

Murumets

Rombergi
etenduses

„Võidu laul”

(Endla, 1941).
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masolev materjal: taktikepp, metro-

noom, noodid, raamitud, orkestripilt
vägeva viiulivõtmega autogrammiga
on koha leidnud Teatri- ja Muusika-

muuseumis.

Neevalinnas orkestrijuhina

Helilooja ja endise pillimehe Valter

Ojakääru arvates oli Voldemar Taggo
tegevuses erilisel kohal kümme aas-

tat dirigendiametit Pärnu „Endlas”.
Kalendaarselt alates aastast 1941.

teada. Endel Pärn haaras sellestkinni

ja teadustas publikule, et dirigent Ta-

gol on kodus makaronipuust mööbel!

Järgnes lakkamatu naer!

Kroonikaraamatus kirjas
Maestro pika muusikutee kroonika-

raamatus on hulganisti sissekandeid.

Muusikaelu uurija Arnold Anton

avab Voldemar Tago mahukaregistri:
„Õpingud 1903–1908 Peterburi

Konservatooriumis eestlase Jaan

Tamme juures. Pärast lõpetamist
töötas Tago mõnda aega Neevalinnas

orkestrijuhina. Järgnesid õpingud
Eestis õpitud erialal – metsasarve-

solistina. Sealhulgas 1910. aasta seits-

mendal üldlaulupeol koos mitmete

tolleaegsete tippmuusikutega.
Vabadussõja päevil oli Tago

Kuperjanovi Partisanide Pataljoni
kõrgetasemelise puhkpilliorkestri
kapellmeister ning sõja lõppedes Ka-

levi Maleva nimeliseks kollektiiviks

ristitudkontsertorkestri eesotsas. Pa-

raralleelselt käis töö Vanemuise teatri

muusikajuhina, kuni 1926. aastani.

Seejärel möödus viis aastat Tallinna

luksuskino Gloria orkestrijuhina.
Alates 1931. tegutses Voldemar

Tago suvemuusika juhina mitmel

pool Eestis ja oli ühtlasi Raadio

Ringhäälingu orkestri dirigent (1937
1940).

1940. aastast elas Pärnus. Järgne-
sid kümme pingsat tööaastat teater

„Endla” muusikajuhina”.
Eelöeldut iseloomustades märkis

Arnold Anton, et üksnes 1945–1950

toodi lavale 12 operetti. Võib siis

ju ette kujutada, milline oli eaka

mehe töökoormus tingimustes, kus

orkestri koosseisus oli vaid 14–16

mängijat. Neist paljud tagasihoidlikke
võimetega harrastusmuusikud. Aga
reperuaar teadagi oli nõudlik ja tuli

väikese koosseisu tarvis ringi kor-

rastada ning noodid kõigile häältele

välja kirjutada.
Tago oli võimekas aranžeerija ja

suurepärane noodigraafika valdaja.
Tema kirjutatud noodilehed sarnane-

sid ligilähedaselt trükitutega.
Ajal, kui maestro Neeme Järvi

juhtus suviti Pärnus vastu tulema, oli

ta huvitatud ja ütles, kas läheme isa

noote vaatama?

Partituurid ja noodid Wold. Tago
ovaalse pitsatiga olid ja on vast veelgi
Estonia teatri noodikogus. Muu ole-

„Olles mänginud ühe hooaja
(1944–45) V. Taggo taktikepi all,
luban endale ka mõned mälestused.

Lõpetanud 1908. aastal Peterburi

konservatooriumi metsasarvemän-

gijana, alustas Voldemar Taggo
üsna pea tegevust ka dirigendina,
juhatades muu seas ühe Venemaal

gastroleerinud itaalia ooperitrupi
esinemisi. Meenutagem, et Raimund

Kull oli pisut varem saanud Peterbu-

rist diplomi trompetistina, trompetis-
tina oli lõpetanud omaaegne Tallinna

garnisoni orkestrijuht Georg Reder.

Taktikepi võttis pihku mõni teinegi
Peterburis puhkpillimängu õppinud
eestlane, jäämata aga püsivalt diri-

gendipulti. Taggo ei jätnudmittekohe

metsasarve, ja et nii leiame ta nime

1910. aasta VII üldlaulupeo solistide

ÜLEMISEL FOTOL:

Pärnu suvemuusikaorkester jaorkestrijuht Voldemar

Taggo, 1925.

ALUMISEL FOTOL:

Haapsalu
suveorkestrit

juhatab
dirigent
Voldemar Tago,
1930­ndad.
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kontsertidel esinejate hulgas, koos

Juhan Avikuga, kes mängis trompetit.
Järgmistel aastatel juhatas Voldemar

Taggo orkestrit Tallinna kinoteatrites

„Grand Marina” ja Gloria Palace”

illustreerides tummfilme ja täites

seansside vahelisi pause orkestrimuu-

sika ja solistide saatega.”
Üks vahepala. Endine pedagoog ja

sümfoonia orkestri trompeti mängija
Robert Tavas rääkis 100, kuidas res-

toran Gloria nurgal tuleb talle vastu,

Taggo jaküsib, et miksmul pillikast
on lahti jahuulikotsapidi väljas? „Ma
ei saanud huulikut otsast. Kus Taggo
haaras huulikustkinni ja tõmbas selle

ühe ropsuga välja. Korras! ning seadis

sammud ümber nurga „Gloriasse”.”
„Endla” aegadest edasi rääkides,

olid Valter Ojakäärul elavalt meeles

naudingut pakkunud operetid „Silva”,
„Mariza”, „Rose-Marie” ja lava ees

saali põrandal kitsukesse aedikusse

kokkusurutud orkestrit juhatamas
hallipäine dirigent.

„Orkester oli üsna väike. Töö

pingeline – 19 mängijat olemasole-

vate võimaluste juures kõlas esitatu

aga hästi. Orkestris oli võimekaid

mängijaid: viiuldaja Peeter Solo ja
Harri Hunt, trombonist Artur Aola,
pianist repetiitor Agnes Raina, kes

muuseas võis mängida ka noot ta-

gurpidi ees jt.”
„Kuna pooled muusikud olid

tsaariaegsed orkestrandid, siis käisid

proovid eesti ja vene keeles. V. Taggo
oli nõudlik dirigent, teadis jooksvat
repertuaari peast ja võis mõnele

patustajale üsnagi mürgiselt öelda.”

Ja ütleski.

„Olime etendustega ringreisil ja
esinesime seal ühes kultuurimajas. Ja

siis... Täpselt ei mäletagi, mis operett
meil parasjagu mängimiseks oli, aga

nagu maestro avaakordiks käed üles

tõstis, kukkus suure juhi, Stalini pilt
seinalt maha – prõmm! Orkestris käis

kahin läbi: lopp-lopp-lopp, lendasid

noodilehed ja otsitipingsalt omapartii
õiget järjekorranumbrit. Taggol mure-

korts kulmude vahel, aga –ei midagi!
Kui etendus lõppes, ütles Taggo range

tooniga hääles: homme on proov,

hakkame numbreid õppima!”
Eks situatsioonikoomika ajas teda-

gi naerule, aga üks maestro ei saanud

endale seda luksust lubada.

„Kui suvemuusika proovis tuli

midagi mitu korda tagasi võtta, ei

tulnud see tema juures kõne allagi,”
rääkis Ojakäär.

„Taggo lahkus proovist, käed risti

seljal ja aeglasel sammul mereranna

poole: kui tagasi tulen, olgu kõigil
partii selge! Orkester juba teadis tema

nippe. Taggo oli nõudlik dirigent.
Tema žest oli täpne, jutt lühike ja
lööv,” rääkis Valter Ojakäär ja pidas
ise peenikest naeru.

Operett Mariza

vallutab südamed

Operetis Mariza, kus särasid Therese

Volmer, Ellu Meister, Viktor Taimre

ja Friedrich Tilk, käidi ka Tallinnas

ja saadi üle ootuste head arvustused.

Puuduvad mängijad värvati Estoniast

jaLeo Soonpää kirjutas Rahva hääles

(27. mai 1945): „Mulle tundub, et

meie teatril on Endlalt õppida. Mõtlen

siin pärnakate esinemisest ilmnevat

mängurõõmu ja vitaalsust. Siin olid

suured teened ka Voldemar Taggol,
kes lavastuste muusikalisest küljest
ei rahuldunud keskpärasusega.”

Mariza 58 etendust nägi ligi 21 000

vaatajat. Nii palju võis Pärnus tol ajal
elanikke olla. Muidugi käidi ka kõ-

vasti ringreisidel.
1950. aastal, kui otsustati Endla

operetiga lõpp teha, kutsuti dirigent
Taggo koos lauljannast abikaasa An-

naga Estoniasse. Aga Taggo eelistas

perega Pärnusse paikseks jääda.

Koloriitne kuju
Nii Valter Ojakäär kui ka Arnold An-

ton ei saanud mõttes meelest dirigent
Taggo väljendusrikast miimikat.

„Üldse oli ta inimesena ja muusi-

kuna vägakoloriitne kuju. Populaarne
kogu Pärnus,” rääkis Arnold Anton.

Millegipärast eikutsutud teda kunagi
eesnime pidi Voldemar, vaid Tago -
hilisemalt Taggo.

Nagu tänapäeval, nii ka kolme-

kümnendatel huvitas kohalikke

ajalehti persoonide eraelu ja maesro

Tagolt küsiti – käes on maikuu, kas

olete armunud? „Jaa”, ütles dirigent
Tago, „aga ärge seda mu abikaasale

öelge.”
Isa esimene abikaasa, Ida Põdram

Tago, oli draamanäitleja Estonias.

Hiljem pühendas end näitejuhina
karsklusseltsi tegevusele. 1944.

aastal põgenes Eestist.

Kokkuvõtvalt on hea lõpetada
Pärnu Postimehes ilmunudridadega:
„Voldemar Taggo oli Eesti silma-

paistvamaid muusikategelasi, kes

enam kui poole oma märkimisväär-

sest elutööst pühendas Pärnule. Tema

mälestust jäädvustavaks märgiks
on memoriaaltahvel maestro vii-

mase elukoha Karja tänav 19 hoone

seinal.”

Voldemar

Taggo 1951.

aastal juhatamas Pärnu
kultuurimaja

puhkpilliorkestrit.



aastal ilmusid uued dokumentide

kogumikud aastatest 1937–1939, mis

küll paljuski kordasid 1971. aastal

avaldatut. Järgnevalt avaldati kogu-
mikes ja ajakirjades luurematerjale
ka aastatest 1940–1941, avalikustati

agendid, ilmus ka mälestusi. Põhjali-
kum allikapublikatsioon Nõukogude
sõjaväeluure tegevusest ilmus 2008.

aastal: Dokumenty Razveduprav-
lenija Krasnoj Armii. Janvar’ 1939

– ijun’ 1941 g. Publitseeritud do-

kumendid näitavad milline info oli

Nõukogude juhtkonna käsutuses

ning näitavad ka Saksamaa juht-
konna, Hitleri plaane. Ilmunud on

ka mõned põhjalikumad käsitlused

luurajatest, nt Vladimir Lota raamat

(2005). Nõukogude sõjaväeluure te-

gevust neil aastail on käsitlenud ka

endine Luure Keskagentuuri juhtiv-
töötaja David E. Murphy.

Nõukogude sõjaväeluurest
1939. aastal

Stalini tegude järgi olid tema põhili-
sed eesmärgid 1939. aastal:

Ę osaleda Poola küsimuse lahen-

damisel

Ę laiendada oma mõjusfääri Balti-

kumis ja Ida-Euroopas, saada tagasi
Vene impeeriumi kaotatud alad

Ę saada moodsat relvastust ja sõja-
tehnikat, tehnoloogiat ja sisseseadet

Saksamaalt või teistelt riikidelt,

eelkõige suure ookeanilaevastiku

ehitamiseks

Rahvusvaheline olukord 1939.

aastal oli keeruline ja Nõukogude
juhtkond sai erinevat, ka vastuolulist

infot. Läbirääkimisi peeti korraga nii

lääneriikidega kui ka Saksamaaga.
Samas oli idas NSV Liidule ohuks

Saksamaa liitlane Jaapan.
Mida teadis Nõukogude juhtkond

Saksamaa edasistest tegevuskavadest
ja sõjaplaanidest 1939. aastal? Kas

saadi infot, et Saksamaa kavatseb

sõdida Nõukogude Liiduga? Millal

sai Nõukogude juhtkondteada Saksa-

maa kavatsusest hävitada Poola?

Millal saadi teada Saksamaakindlast

soovist sõlmida liit Nõukogude Lii-

duga ning et selle eest ollakse valmis

paljugi vastu andma, sh Balti riigid?
Neile küsimustele leiab huvitavaid

vastuseid Nõukogude sõjaväeluure
(Punaarmee luurevalitsuse) ettekan-

netest.

Luureinfo hankimist ja töötlemist

korraldas Punaarmee (RKKA) Staabi

IV Valitsus ehk Luurevalitsus (lühen-
datult vene keeles Razvedupr). 1939.

aasta maist nimetati V Valitsuseks.

Pikka aega, 1924. kuni 1935. aastani

oli sõjaväeluure ülemaks lätlane Jan

Berzin (Jānis Bērziņš, õieti Pēteris

Ķuzis). Tema ajal loodigi mitmes

riigis agentuur, mis töötas veel ka

Teise maailmasõja algul. 1934. aastal

Molotovi­Ribbentropi paktil oli oluline roll

II maailmasõja puhkemises ja veel suurem

mõju Ida­euroopa edasisele saatusele. 1939.

aastal enne sõda toimus põnev poliitiline

mäng Euroopa suurriikide vahel. Peeti

läbirääkimisi Nõukogude Liidu, Saksamaa ja
lääneriikide vahel, millede tulemusel sündis

Molotovi­Ribbentropi pakt.

ajaloolane

Nõukogude
Liidu tegevust

õigustati nõukogude
ajal ja seda tehakse veel

tänapäeva Venemaal.

Seejuures on pööratud aga vähe

tähelepanu asjaolule, et selles po-

liitilises mängus olid kõik trumbid

Stalini käes. Tänu oma luurele teadis

Nõukogude juhtkondvastaste kaarte,
ta teadis hästi Saksamaa plaane, aga

ka Poolaja lääneriikide omi.

Nõukogude sõjaväeluure heaks

välismaal töötanud, kuid hukkunud

agentide tegevusest kirjutati juba
1960-ndate teisel poolel. 1971. aastal

avaldati dokumentide kogumikus ka

mõningane hulk luuredokumente

(SSSR vbor’beza mirnakanune vto-
roj mirovoj vojny). Seejuures avali-

kustati ka infoallikad. 1981. ja 1990.

Urmas Salo

Ajalugu 2009

Molotovi-Ribbentropi pakti eelloost

Nõukogude sõjaväeluurajad
Varssavis 1939. aastal
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toodi Luurevalitsusse tööle tšekiste.

Valitsuse ülemaks oli 1935–1937

korpusekomandör Semjon Uritski,
seejärel juunis-juulis 1937 taas ar-

meekomissar Jan Berzin, järgnevalt
major Semjon Gendin. 1935. aastast

tehti aktiivset koostööd Tšehhoslo-

vakkia sõjaväeluurega.
1935. aastal kinnitatud Luure -

valitsusekoosseisus oli 12 osakonda

ja 7 jaoskonda, kool, kokku 403

inimest: 234 sõjaväelast ja 169 va-

baltvärvatavat töötajat. 1939. aasta

29. juunil kinnitatud uues koosseisus

oli 13 osakonda,koolja kaks tehnilist

instituuti, kokku 341 sõjaväelast ja
189 vabaltvärvatavat. Luureinfor-

matsiooni töötlemise ja analüüsiga
tegelevas informatsiooni osakonnas

oli II maailmasõja algul 74 ohvitseri.

1941. aasta keskel oli Luurevalitsusel

välismaal ligi 1000 ohvitseri, allikat

ja agenti, neist pooled illegaalid.
1937–1939 toimusid Luurevalit-

J. Berzin, S. Uritski ja S. Gendin.

1938. aasta oktoobrist kuni 1939.

aasta aprillini ülema kohusetäitja
olnud diviisikomandör Aleksandr

Orlov arreteeriti 1939 juunis kui

„saksa luuraja” ja lasti maha jaa-
nuaris 1940. Uueks ülemaks sai 14.

aprillist lennuväe diviisikomandör

Ivan Proskurov, kes oli olnud His-

paanias lennuväearmee komandör.

Ta oli Luurevalitsuses ametis kuni

1940. aasta juulini, edasi sai ülemaks

kindral Fjodor Golikov. 1940. aastal

ei jäänud luure keskaparaati peaaegu

ühtki vana kaadri töötajat. Ka Pros-

kurov lasti „nõukogudevastases or-

ganisatsioonis” osalemise eest maha

1941. aasta oktoobris.

Hoolimata repressioonidest kesku-

ses töötasid sõjaeel agendid välismaal
edukalt. Kõik olulised luureette-

kanded saadeti Stalinile, Rahva-

komissaride Nõukogu esimehele ja
hiljem välisasjade rahvakomissarile

Varssavis töötas nn viisik: Arbin -

Rudolf Herrnstadt, Alta – Ilse Stöbe,
AWS – Kurt Welkisch, LZL – Mar-

garita Welkisch ja HWZ – Gerhard

Kegel. Peale nende töötas grupi heaks

Ariets (Aarialane) – parun Rudolf

von Scheliha ja mõned teised. Infot

saadi Saksa saatkonna kaudu, sest

mitmed grupi liikmed olid saatkonna

töötajatega heades sidemetes. Võib

öelda, et Saksa saatkond oli täielikult

Nõukogude luurajate kontrolli all.

Mõnedettekandedjõudsid luureagen-
tide kätte enne kui Saksa saadiku von

Moltkekätte. Arbin edastas 1939. aas-

tal luureinfosõjaväeluure sidemehele
VarssavispolkovnikAleksandrKata-

lovile (Alberile).
Eri allikatest leiab nende luura-

jate elulugudest erinevat infot ja nii

mõnigi asi jääb saladuseks. Siiski on

võimalik anda ülevaade nende elust

ja tegevusest.

Rudolf Herrnstadt, agendinimega
Arbin, oli sündinud 18. märtsil 1903.

aastal Gleiwitzis Ülem-Sileesias

mõjuka juudi advokaadi perekon-
nas. Ta õppis 1921. aastast juurat

1941. aasta keskel oli

Luurevalitsusel välismaal ligi

1000 ohvitseri, allikat ja agenti,

neist pooled illegaalid.

Vjatšeslav Molotovile, kaitse rahva-

komissarile Kliment Vorošilovile,
siseasjade rahvakomissarile Lavrenti

Beriale, Punaarmee Poliitvalitsuse

ülemale Lev Mehlisele, Kindralstaabi

ülemale Boriss Šaposnikovile ja ka

teistele. Vahepeal esitati tähtsamatel

teemadel luurematerjali kogumikke.
Stalin ja Molotov eelistasid lugeda
originaalsete ettekannete ja doku-

mentide koopiaid (tõlkeid), mitte

keskuse arvamusi ja hinnanguid.

Nõukogude luuregrupp Poolas

Nõukogude luurevalitsusel oli Poolas

residentuur, mis suutis hankida väga
olulistinfot Saksamaa plaanide kohta.

suses suured repressioonid, arre-

teeriti 250 töötajat ja 321 eemaldati

koosseisust. Hävitati peaaegu kogu
juhtivkoosseisja seda korduvalt. 1937

arreteeriti ja seejärel hukati ülemad
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Punaarmee Luurevalitsuse ülem,
lennuväe diviisikomandör Ivan

Proskurov.

FOTO: "AL'TA" PROTIV

"BARBAROSSY"

Rudolf Herrnstadt
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Berliini ülikoolis ning 1922 läks üle

Heidelbergi. Samal aastal loobus ta

õpingutest ning töötas ühes tööstus-

ettevõtte büroos Krappitzis. 1924.

aastal siirdus Rudolf Berliini, et tee-

nida leiba kirjanikuna, dramaturgina.
1928. aastal õnnestus tal saada tööle

ajalehe Berliner Tageblatt toimetusse.

Oma töös näitas ta kommunistlikke

veendumusi, astus 1929. aastal välja
vallandatud tööliste kaitseks. Seetõt-

tu jäi ta ajutiselt kohast toimetuses

ilma, kuid peagi võttis peatoimetaja
T. Wolf ta tagasi tööle. Sel perioodil
tutvus ta ka Wolffi sekretäri Ilse

Stöbega, kellest sai tema elukaasla-

ne. 1929. aastal avaldas Hernnstadt

koos Stöbega soovi astuda Saksamaa

Kommunistlikusse Parteisse, kuid

neil soovitati oodata. Nad olidparteile
niigi kasulikud. Kirjastuskontserni
juhtide soovil saadeti Hernnstadt

Berliinist minema Breslausse (prae-
gune Wroclaw) ning Wolf saatis ta

1930. aasta juunis ajalehe korres-

pondendiks Prahasse. Nõukogude
sõjaväeluure agent Albert värbas ta

seal Tšehhoslovakkia kommunistide

abil. Agendi nimeks sai ta esialgu nr

14. Hernnstadt jätkas tööd Berliini

ajalehe korrespondendina ning värbas

koostööle Nõukogude sõjaväeluurega
ka oma elukaaslase Ilse Stöbe. 1931.

aastal saadeti ta ajalehe korrespon-
dendina Varssavisse ja 1933. aasta

suvel Moskvasse. Seal mängis ta

antikommunisti ning saadeti seoses

Riigipäeva protsessiga Saksamaal

koos nelja Saksa ajakirjanikuga maalt

välja. Kuna juudivastase seaduse

tõttu oli Hernnstadtil ohtlik minna

Saksamaale, jätkas ta tööd erikorres-

pondendina Varssavis.

Siin asus ta sõjaväeluure ülesandel

looma oma agentide gruppi. 1936.

aastal õnnestus tal lõpuks luua üks

parimaid Nõukogude sõjaväeluure
residentuure, kuhu kuulusid agendid
Alta, HWZ, AWS, LZL, hiljem ka

Arietsjt. 1936. aastal pidi ta juudivas-
tase seaduste tõttu lõpetama koostöö

ajalehega Berliner Tageblatt, kuid

ta sai tööd Tšehhoslovakkia ajalehe
ja hiljem Šveitsi ning Prantsuse

ajakirjade korrespondendina. Saksa

suursaadik von Moltke hindas kõrgelt
tematähelepanuvõimet ja analüütilisi

omadusi ning kutsus teda tihti saat-

konda, arutas Saksamaa välispolii-
tika küsimusi. 1937. aastal värbas ta

Inglise luureteenistuse kaastöötajana
esinedes Saksa saatkonna nõuniku

Rudolf von Scheliha. Varasema kava

Pärast sõda töötas Hernnstadt Saksa

DV-s ajalehe Berliner Zeitung pea-

toimetajana, kirjastuses ja 1949–1953

ajalehe Neues Deutschland peatoi-
metajana. 1950–1953 oli Saksamaa

Sotsialistliku Ühtsuspartei (SSÜP,
sks SED) Keskkomitee liige ja Poliit-

büroo liikmekandidaat. 17. juuni 1953

ülestõusu järel kaotas ta 26. juunil
koha partei juhtkonnas. Ta saadeti

Merseburgi, kus töötas arhiivis. Suri

1966. aastal Halles.

Ilse Stöbe ehk agent Alta sündis 17.

mail 1911. aastal Berliinis töölispere-
konnas. Pärast kooli lõpetas ta sek-

retär-masinakirjutajate kursused ja
asus tööle Mosse kirjastuskontsernis
sekretärina. Kontserni ajalehe Ber-

liner Tageblatt peatoimetaja, juudist
liberaal Theodor Wolf tegi Ilsest oma

sekretäri ja peagi ka ajakirjaniku.
Toimetuses tutvus Ilse Stöbe korres-

pondendi Rudolf Hernnstadtiga ning
neist said elukaaslased, kooselu jäeti
registreerimata. Hernnstadt värbaski

1930. aastal kommunismimeelse Ilse

Nõukogude sõjaväeluure agendiks
ning tema agendinimeks sai esialgu
Arnim. Mõne autori väitel kasutas

Ilse luuretöö huvides oma naiselikke

võlusid. Esialgu kogus ja edastas ta

põhiliselt poliitilist infot, mida sai

tänu headele suhetele peatoimetaja
Wolfiga. Sidepidajaks olidNõukogu-
de sõjaväeluure residendid Berliinis.

Stöbe sõitis korrespondendina palju
ringi, käis Austrias, Šveitsis, Prant-

susmaal, Poolas ja Rumeenias ja
Tšehhoslovakkias. Ta astus ka Saksa-

maa Natsionaalsotsialistliku Partei

(NSDAP-i) liikmeks. 1935. aasta

novembris asus ta keskuse ülesandel

tööle Varssavisse.

Varssavis sai Ilsest oma elukaas-

lase Hernnstadti abiline luuretöös ja
nüüdsest oli tema pseudonüüm Alta.

Ta oli sidepidaja ja dokumentide

fotografeerija. Ilse lõi head sidemed

Saksa diplomaatide abikaasadega
ning 1938. aasta lõpus määrati ta

kohaselt lahkus Hernnstadt Saksa-

Poola sõjapuhkedes läbi Balti riikide

Nõukogude Liitu.

Nõukogude Liidus töötas ta Mosk-

vas Luurevalitsuse ja Komiterni

aparaadis. Sõja ajal oli ta Saksa emig-
rantidest langevarjurite gruppide
poliitjuhiks. 1943. aastal osales ta

koos teiste emigrantidega Moskvas

rahvuskomitee Freies Deutschland

loomisel. Sõja ajal abiellus ta Mosk-

vas venelanna Valentina Soninaga.
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kohaliku NSDAP välismaa orga-

nisatsiooni naisosakonna kultuuri-

referendiks. Ühtlasi sai ta veel mitme

provintsiajalehe korrespondendiks
Varssavis. Hernnstadti soovitusel

sai Ilsest 1939. aastal edasine agen-

tuurigrupi juht Berliinis. 21. augustil
sõitis ta koos teiste Saksa saatkonna

kaastöötajatega Saksamaale.

Berliinis sai Stöbe 1940. aasta

märtsist tööle sekretärina välismi-

nisteeriumi informatsiooniosakonda,
kus töötas ka Rudolf von Scheliha

(Ariets). Põhiliseks infoallikaks oli

tal Ariets,kuid ta värbas 1940. aastal

ka uueks elukaaslaseks saanud ajakir-
janiku Carl Helfrichi (pseudonüüm
Hir), kes töötas samas. Nõukogude
sõjaväeluure sidemeheks Altale Ber-

liinis sai kaubandusesindusse töötav

Nikolai Zaitsev. Novembri lõpust
edastas Stöbe infot Saksamaa relva-

tarnetest Soomele ning Hitleri sõja-
plaanidest Lääne vastu 1940. aasta

kevadel. Alta edastas esimesena info

Saksamaa sõjaplaanist NSV Liidu

vastu, see oli 29. detsembril 1940.

Edasi saatis ta täpsustatud infot ope-

ratsiooniplaanist, selle tähtaegadest,
Saksamaa ettevalmistustest sõjaks.

1941. aasta algul pidi ta lahkuma

välisministeeriumist ja asus tööle

keemiafirma Lingner-Werke rek-

laamiosakonna ülemana Dresdenis.

Pärast Saksa-Nõukogude sõja algust
kadus side keskusega. Nõukogude
sõjaväeluure katsed side taastami-

seks läbi Belgia 1941. aasta sügisel
viis sissekukkumiseni. Gestapol
õnnestus pärast radisti arreteerimist

Brüsselisdetsembris 1941 ajajooksul

dešifreerida radiogrammid, kus olid

ka Stöbe ja Punase Kapelli liikmete

aadressid. 1942. aastal Saksamaale

sidepidajateks saadetud agendid sat-

tusid kõik Gestapo kätte. Ilse Stöbe

ja tema elukaaslase Carl Helfrichi

arreteeris Gestapo 12. septembril
1942. Ülekuulamistel ta oma kaas-

töötajaid välja ei andnud ja päästis nii

Helfrichi, Kegeli ja Welkischite elu.

14. detsembril mõistis sõjavälikohus
Stöbe ja von Scheliha surma. Ilse hu-

kati 22. detsembril Berliin-Plötzensee

vanglas giljotiiniga. Carl Helfrich

vabanes 1945. aastal ja töötas pärast
sõda ajakirjanikuna.

Ilse Stöbe luuretegevus avalikus-

tati 1967. aastal Pravdas ilmunud

dokumentaaljutustuses. NSV Liidus

anti talle 1969. aastal postuumselt
Punalipu orden.

Kurt Welkisch ehk agent AWS (või
ABZ) sündis 29. septembril 1910.

aastal Soraus Brandenburgis väike-

kaupmehe perekonnas. 1929. aastast

õppis ta Greifeldi, Berliini ja Breslau

ülikooli õigusteaduskonnas. Breslau

ülikoolis sai temast Punaste üliõpi-
laste liidu looja ning ta astus 1931.

KULTUUR & ELU

FOTOD: "AL'TA" PROTIV

"BARBAROSSY"

Gestapo
peahoone
Berliinis

(Prinz-Albrecht-Strasse 8)
hävis1945.

aasta liitlaste
pommirünnakute

tulemusel.

FOTO:BUNDESARCHIV BILD

Kurt Welkisch Margarita Welkisch

61



aastal Saksamaa Kommunistlikusse

Parteisse. Pärast Hitleri võimuletule-

kut oli ta partei salaliige. 1934. aastal

lõpetas ta ülikooli õigusteaduste dok-

torina ning töötas juristina. Gestapo
jälitustegevuse tõttu pidi aga tööst

loobuma. 1935. aasta jaanuaris sai

ta tänu ülikooliaja tuttavale Gerhard

Kegelile ajakirjanikutööd Breslauer

Neuesten Nachrichten toimetuses.

Mais saadeti ta ajalehe korrespon-
dendina Varssavisse. Juba Soraus

oli ta tutvunud Margarita Renishiga,
kellega abiellus 1937. aastal.

Varssavis tutvus WelkischRudolf

Hernnstadtiga ning ilmselt Gerhard

Kegeli soovitusel värvati tema luu-

regruppi, hiljem kaasati töösse ka

abikaasa Margarita. Nõukogude
luure ülesandel astus ta NSDAP-i

liikmeks. Ta värbas ise infoallikaks

ühe Saksa luure kaastöölise ohvitseri

ning veel ühe mehe. 1937. aastal sai

temast Varssavis töötavate Saksa

ajakirjanike juht. 1936–1939 saadeti

Moskvasse 55 tema ettekannet sõja-
listel ja sõjalis-poliitilistel teemadel.

Ta edastas infot ka oma käikudest

Berliini ja Danzigi. Kurt Welkisch

omas usalduslikke suhteid Saksa

välisministri Ribbentropi büroos

töötanud doktorPeter Kleistiga. Just

Kleistilt sai Nõukogude sõjaväeluure
kõige põhjalikumat informatsiooni

Saksamaa plaanidest 1939. aastal.

Margarita Welkisch (Renish)
ehk agent LZL sündis 3. juunil 1913

Berliinis ja õppis koolis Soraus.

Ta õppis stenografistiks ja töötas

vabrikus sekretär-masinakirjutaja-
na. Koos tuttava Kurt Welkischiga
osales kommunistlikus tegevuses.
1936. aastal õppis Kurti soovitusel

Berliinis fotograafide kursusel.

1937. aasta augustis abiellus Kurtiga
ja asus Varssavisse. Mees kaasas ta

luuretöösse, ta pildistas hangitud
dokumente. Hiljem Berliinis kasutati

teda ka sidepidajana.
Enne Saksa-Poola sõda lahkus
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pel saanud infot teistest luurajatest,
jäeti nad Nõukogude Liitu, pandi
interneeritute asulasse. Margarital
sündis teine poeg, kuid vanem poeg

suri haigusse. 1951. aastal viidi Wel-

kischidMinskisse, kus nad arreteeriti.

Neid hakati süüdistama reeturluses,
koostöös Gestapoga ja Rumeenia

režiimiga ning keeldumises koostööst

Nõukogude luurega 1942–1944. Eri-

nõupidamisel 1952. aasta jaanuaris
mõisteti nad süüdi Saksamaa heaks

töötamises ja määrati kümneks

aastaks vangilaagrisse. Neli aastat

veetsid Welkischid Krasnojarski
krais. Nad vabanesid 1955. aasta det-

sembris, said tagasi poja ning sõitsid

Lääne-Saksamaale. Kurt töötas edasi

ajakirjanikuna Hamburgis ning suri

juba kahe aasta pärast, 1958. aasta

juunis südamerabandusse. Margarita
suri 1983. aastal. Valgevene prokura-
tuurvaatas süüasja üle 2003. aastal ja
rehabiliteeris Welkischid.

Gerhard Kegel ehk agent HWZ oli
sündinud 16. novembril 1907. aastal

Ülem-Sileesias Preussisch-Herbis

raudteelase perekonnas. Pärast kooli

lõpetamist Breslaus (Wroclawis)
töötas ühes pangas. 1928. aastal asus

Breslau ülikooli õppima juurat ning
ühtlasi sai tööle ajalehe Breslauer

Neuesten Nachrichten toimetusse.

1930. aastast kuulus Saksamaa Sot-

sialistlikusseparteisse ja 1931. aastast

Kommunistlikusse parteisse. 1931.

aastal asus stažeerima Bolkenhaini

(Bolkow) jaoskonna kohtusse, kuid

pidi sealt järgmisel aastal lahkuma,
sest tuli avalikuks tema koostöö

kommunistidega. Ta katkestas avali-

kud sidemed parteiga ja sai jälle tööle

Breslau ajalehe toimetusse. Kirjutas
põhiliselt majandusküsimustest.
1933. aasta suvel muutus tema eda-

sine viibimine Breslaus ohtlikuks.

Tänu Breslau ajalehe peatoimetaja
kohusetäitjale õnnestus tal 1933. aasta

septembris asuda tööle Varssavisse

väliskorrespondendina.

Kurt augustis koos abikaasaga Vars-

savist Berliini. Jätkas tööd Breslau

ajalehe korrespondendina. 1939. aasta

oktoobris saadeti ta ajakirjanikuna
Leedusse. Saksa välisministeeriumi

ametnikult (ilmselt Peter Kleistilt)
saadud ülesande kohaselt kirjutas ta

pärast Vilniusest tagasipöördumist
välisministeeriumile aruande olukor-

rast Balti riikides pärast Nõukogude
baaside loomist.

Töötades edasi ajakirjanikuna,
käis ta 1939. aasta sügisel Prahas,
Viinis ja Sofias. Luure ülesandel

hoidis ta häid suhteid dr Kleistiga,
et kasutada tema laia informeeritust

ning ta pidi püüdma edasi pääseda
Rumeeniasse. Bukaresti sai ta 1940.

aasta veebruaris tööle tänu Kleistile.

Algul oli Breslau lehe korrespondent
ja seejärel pääses Saksa saatkonna

pressiosakondaning määrati augustis
1940 saatkonna pressiatašeeks.

Enne Saksamaa kallaletungi NSV

Liidule 1941 edastas Welkischkoha-

pealsele Nõukogude sõjaväeluure
sidemehele (TASS-i korrespondent
Mihhail Šarov) infot Saksamaaja Ru-

meenia sõjalistest ettevalmistustest,
Ukraina rahvuslastest Rumeenias,
kokku u 100 dokumenti.

Kegeli mälestuste järgi soovis ta

koos Stöbega Rumeenias asuva en-

dise võitluskaaslase, st Welkischi abil

keskusega uuesti sidet luua. Welkisch

käis 1942. aasta aprillis Berliinis,
kuid Kegeli väitel oli ta pärast Sak-

samaa kallaletungi NL-ile loobunud

töötamast Nõukogude luure heaks ja
katkestanud sideme keskusega. Saksa

sõjaväe esialgne edu pani teda usku-

ma Saksamaa tulevasse võitu. Kegel
püüdis teda uuesti tööle veenda, kuid

rohkem nad ei kohtunud. Oma endisi

kaaslasi Welkisch ei reetnud.

Vladimir Lota järgi kaotasid Wel-

kischidpärast sõja algust sideme kes-

kusega, sest Nõukogude saatkonna

töötajad interneeriti. Moskvastpüüti
küll saata Rumeeniasse sidemehi,
kuid pärale need ei jõudnud. Welkisch

Kegel suri 16. novembril

1989 südamerabandusse, kui nägi

televiisorist, kuidas purustatakse
Riikliku Julgeolekuteenistuse

hoonet Berliinis”.

saatis Berliini Ilse Stöbele mõne

dokumendi oma abikaasaga ning
Berliiniskäies kohtus ka ise temaga.

Welkischid oli Rumeenias veel

1944. aasta augustis ning interneeriti

koos Saksa saatkonna töötajatega.
Septembris viidi Kurt Moskvasse ja
pärast asjaolude selgitamist pandi ela-

makonspiratiivkorterisse, kuhu toodi

ka abikaasa ja poeg. Neid hakati ette

valmistama uueks luuremissiooniks.

Potsdami konverentsi tulemused

1945. aastal, Saksamaa jaotamine,
sünnilinna Sorau minek koos Ida-

Saksamaaga Poolale ei meeldinud

Kurtile. Ta ei soovinud agendina edasi

töötada, vaid tahtis minna perega

Saksamaale. Kuna nad olid väljaõp-
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Varssavis õppis ta selgeks poola
keeleja spetsialiseerusajakirjanikuna
Poola majandusele. Siin lõi ta sidemed

oma sõbra tuttava Rudolf Herrn-

stadtiga ja asus tööle Nõukogude
sõjaväeluure heaks. 1934. aasta lõpus
pakuti talle tööd Saksa saatkonnas ja
ühtlasipidi ta 1935. aasta mais astuma

natsiparteisse (NSDAP). See andis

luuretegevuseks paremad võimalu-

sed. 1935. aasta algul sai Kegelist
majandusküsimuste referent Saksa

saatkonnas. 1933. kuni 1939. aastani

andis ta Nõukogude luurele ligi 350

ettekannet ja dokumenti.

Sõja eel 25. augustil lahkus Kegel
Varssavist Berliini, kus sai tööle vä-

lisministeeriumi kaubanduspoliitika
osakonda Ida-Euroopa sektorisse

nõunik K. Schnurre juurde. Tänu

sellele sai ta hankida infot Saksa

kaubanduspoliitika, tarne- ja hanke -
plaanide, läbirääkimiste direktiivide

kohta. Detsembrist 1939 kuni 1940.

aasta veebruarini oli ta Saksa kau-

bandusdelegatsiooniga Moskvas.

Edasi kuni 1941. aasta juunini töötas

Saksa saatkonnas Moskvas kauban-

duspoliitika osakonna ülema G. Hil-

geri asetäitjana. Kegel hoiatas juunis
Luurevalitsust Saksamaakallaletungi
eest. Pärast sõja algust pöördus tagasi
Berliini jamäärati 1941. aasta augus-

tis tööle välisministeeriumi informat-

siooniosakonda, asus jälle koostööle

Ilse Stöbega. 1942. aastal läks üle

kaubanduspoliitika osakonda.

1943. aastal võeti Kegel Saksa

armeesse, ta teenis sidekompaniis
Frankfurdis Oderi ääres ning hiljem
õppis tõlkide kursustel Berliinis.

1944. aasta veebruarist teenis tõlgi-
na kasakapataljonis Prantsusmaal.

Novembris 1944 saadeti Idarindele

Poolasse Visla äärde, kus ta 1945.

aasta jaanuaris andis end Punaarmee-

le vangi. Ta vabanes pärast kontrolli

9. mail.

1935. aastast oli Kegel abielus

Charlotta Vogtiga, kes oli mehe luure-

tegevusest teadlik.

Pärast sõda oli ta Saksa DV-s aja-
kirjanik, algul töötas ajalehe Berliner

Zeitung peatoimetaja Hernnstadti

asetäitjana. Seejärel oli 1949. aastast

välisministeeriumis, hiljem ajalehe
Neues Deutschland peatoimetaja
asetäitja janädalalehe Die Wirtschaft

toimetaja, 1954. aastast töötas partei
keskkomitees. 1959. aastal sai ta dip-
lomaadiks. Oma mälestusteraamatu

avaldas ta 1983. aastal. Kegel suri 16.

novembril 1989 südamerabandusse,
kui nägi televiisorist, kuidas purus-

tatakse RiiklikuJulgeolekuteenistuse
hoonet Berliinis.

Rudolf von Scheliha, Saksamaa

Varssavi saatkonna nõunik, kellele

oli antud pseudonüüm Ariets (Aa-
rialane) oli üks grupi hinnalisemaid

infoallikaid.

Rudolf von Scheliha, hüüdnimega
Dolf, oli sündinud 31. mail 1897. a

Zesselis Sileesia aadliku Rudolph von

Scheliha ja Bismarcki aegse rahan-

dusministriMiqueli tütre perekonnas.
I maailmasõjas teenis ta vabatahtli-

kuna ratsaväes ja sai haavata. Pärast

sõda õppis õigusteadust Breslau ja
Heidelbergi ülikoolis. 1922. aastal

asus diplomaatilisele tööle, töötas

1924. aastast Saksa saatkondades

Prahas, Istanbulis, Ankaras ja seejärel
1929. aastast Poolas Katowices ase-

konsulina. Saksa saadiku Hans-Adolf

von Moltke eestkostel viidi ta 1932.

aastal üle Varssavisse saatkonna

esimeseks sekretäriks. Scheliha ei

sallinud Ribbentroppi ja natse, kuid

karjääri kaalutlustel astus ta 1933.

aasta juulis NSDAP-i ja varsti sai

välisministeeriumi tegevnõuniku au-

astme. 1937. aastal sai ta von Moltke

abil saatkonna nõuniku ametikoha.

Moltkekaudu tutvus taka ajakirjanik
Hernnstadtiga (agent Arbiniga).

Scheliha oli elunautija, kes käis

jahil, tegi sporti, kihutas autoga.
Tema nõrkuseks olid hasartmängud
ja kenad naised, kuid raha selleks

ei piisanud. Rahapuudust, aga ka

rahulolematust karjääriga kasutaski

Herrnstadt ära 1937. aastal tema

värbamiseks. Schelihale jäeti mulje,
et ta töötab Inglise luure heaks. 1937.

aasta novembrist kuni 1939. aasta

septembrini andis ta Nõukogude
sõjaväeluurele 211 tähtsat dokumenti.

Ta andis infot välisministeeriumi

tööst, Saksamaa suhetest teiste riiki-

dega ja majandusolukorrast, lepingute
koopiad, üleskirjutused Hitleri ja
Ribbentropi vestlustest välisriikide

esindajatega, Ribbentropi instrukt-

sioonid saadikule Varssavis ja muud.

Kuni maailmasõja alguseni maksti

talle Šveitsi panka kokku u 30 000

dollarit.

Scheliha abiellus 1927. aastal Viini

aadliku, maaomaniku jatöösturi tütre

Marie Louisa von Medingeriga, neil

oli kaks tütart.

1939. aasta augustis enne sõja
algust läks Scheliha tagasi Berliini,
kus ta detsembris sai töökoha välis-

ministeeriumi informatsiooniosa-

konna referaadi juhiks. Tema uueks

sidepidajaks sai Ilse Stöbe, kes peagi
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samasse osakonda sekretärina tööle

võeti. Berliinis edastas Scheliha infot

Saksamaa plaanidekohta lääneriikide

vastu. Detsembris 1940 – jaanuaris
1941 andis ta Stöbele infot Saksamaa

kavatsusest tungida kallale NSV

Liidule 1941. aasta kevadel. Kogus
ka infot Saksa kuritegudest Poola

tsiviilelanikkonna ja juutide vastu

ning edastas Šveitsi. Scheliha oli

sidemetes ka teiste natsivastastega,
Henning von Treskowi ringkonnaga.
Berliini saadetud Nõukogude luure

sidepidajate arreteerimise järel sai

Gestapo Scheliha jälile ning arreteeris

ta 29. oktoobril 1942. Ülekuulamistel

ta murdus ja rääkis oma tegevusest,
koostööst Ilse Stöbega. 14. detsemb-

ril mõistis sõjavälikohus ta surma.

Rudolf von Scheliha hukati poomise-
ga 22. detsembril Plötzensee vanglas.

Rudolf von Scheliha tegevus
värvatud luureagendina avalikustati

koos Ilse Stöbe looga Pravdas 1967.

aastal.

Dr Bruno Peter Kleist oli üheks

Varssavi luuregrupi oluliseks info-

allikaks, Saksa välisminister Joachim

von Ribbentropi kaastööline Ida-

Euroopa küsimustes. Ta rääkis oma

vanale tuttavale Kurt Welkischile ja
samuti Rudolf von Schelihale väga
põhjalikult Hitleri ja Ribbentropi
plaanidest ning aitas hiljem Welki-

schit töökohaga Rumeenias.

Peter Kleist sündis 29. jaanuaril
1904 Ida-Preisimaal Marienwerderis

(tänapäeval Kwidzyn Poolas), õppis
gümnaasiumides Danzigis ja Berlii-

nis. Edasi õppis keeli, valdas inglise,
prantsuse, poolaja vene keelt, aga ka
skandinaavia keeli. Õppis Berliini

ja Halle ülikoolides õigusteadust
ning sai 1932. aastal õigusteaduste
doktoriks. Seejärel töötas ta Ida-

Preisimaa ja Poseni – Lääne-Preisi

Berliini esinduses ning ka Saksa

Poliitika kõrgkoolis Berliinis. 1931.

aastal astus NSDAP-i liikmeks.

1935. aastast töötas ta Joachim von

Ribbentropi büroos idareferendina.

1936. aastast juhtis ta Ribbentropi
büroo Poola referaati. 1937. aastal

sai Saksa-Poola ühingu eesistujaks,
külastas korduvalt Varssavit. 1938.

aastal astus SS-i liikmeks. 1939. aasta

juunis külastas ta Balti riike, kohtus

välisministritega. 1939. aasta sügisel
tegeles Balti riikide, Poola ja Nõuko-

gude Liidu küsimustega Ribbentropi
büroo Ida peareferaadis.

1939. aasta septembris soovi-

tas Kleist Leedu sõjaväeatašee K.

Škirpa kaudu Leedul okupeerida
Vilniuse. 1940–1941 valmistas ta

koos Balti riikide emigrantidega
ette nende riikide vabastamist ja
tulevast omavalitsust, organisee-
ris ka Leedu vastupanuliikumist.

Ehkki Kleist pooldas Balti riikidele

suurema autonoomia ehk piiratud
iseseisvuse andmist, seda ellu viia

tal ei õnnestunud. 1942. aastal sai ta

SS-Obersturmbannführeri auastme.

1941–1943 töötas Okupeeritud Ida-

alade riigiministeeriumis Ostlandi

osakonna juhatajana, ministeeriumi

sideohvitserina armeedegrupi Nord

juures ning 1943. aastast välismi-

nisteeriumis Ribbentropi isiklikus

staabis. Aitas kaasa eestirootslaste

evakueerimisele Rootsi ja Leningradi
piirkonna ingerlaste evakueerimisele

Soome. 1942–1943 käis Stockholmis

ja kohtus väidetavasti NSV Liidu

salajaste rahusondeerijatega.
Pärast sõda töötas ta erinevate

ajakirjade toimetajajapeatoimetajana
ning avaldas mitmeid publitsistlikke
raamatuid Saksamaa, Nõukogude
Liidu ja Lääneriikide suhete tee-

mal. Tuntuim on ka 1952. aastal

Stockholmis eesti keeles avaldatud

„Mahamängitud võit” (saksa keeles

1950. aastal „Zwischen Hitler und

Stalin 1939–1945: Aufzeichnungen”).
1971. aastal ilmus „Die europäische
Tragödie”. 1971. aasta 6. novembril

Ehkki Kleist pooldas Balti

riikidele suurema autonoomia

ehk piiratud iseseisvuse andmist,

seda ellu viia tal ei õnnestunud.”
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Peter Kleist

(seisab
Ribbentropist
vasakul)
Molotovi -Ribbentropi

pakti allakirjutamisel
Moskva Kremlis
ööl vastu24.
augustit1939.

FOTO: WIKIMEDIACOMMONS

65



ilmselt suursaadik von Moltkelt. Alati

ei esitanud Luurevalitsus saadud infot

koheselt juhtkonnale, vaid esitati ka

suuremate kogumitena, kus koos

mitmed luurematerjalid.
Vaieldav on kui palju see info

mõjutas Euroopa ajalugu, kui palju
Nõukogude juhtkond eesotsas Stali-

niga seda arvestas. On teada, et 1941.

aastal Stalin Nõukogude luurajate
infot Saksamaa kallaletungiohust
tõsiselt ei arvestanud, ning lootis,
et suudab Saksamaa üle mängida.
Mõneti mõjus eri allikate info vastu-

olulisus ning Saksamaa levitatud

desinformatsioon.

Suurem võis olla aga Varssavist

edastatud luureinfo panus Molotovi-

Ribbentropi pakti sündi. Võib arvata,
et kui poleks olnud nii põhjalikku
infot Saksamaa plaanidest, poleks
saanud Nõukogude juhtkond, Stalin

ja Molotov riskeerida lääneriikide ja
Saksamaaga läbirääkimisi venitades

ja nii palju Saksamaalt liidu eest vas-

tutasuks nõuda. Samas tuleb märkida,
et sõjalistel läbirääkimistel Inglismaa
ja Prantsusmaaga 1939. aasta augustis
Moskvas Punaarmee Kindralstaap
oma käsutuses olevat uut luureinfot

sõjastsenaariumite planeerimisel õieti

ei kasutanud. Lähtuti varasematest

plaanidest. See näitab, et läbirääki-

misi ei peetud kuigi tõsiselt.

Tänu Varssavi luuregrupile oli

Nõukogude juhtkonnale teada kõik

oluline info Saksamaa ja Poola suhe-

test ning Hitleri tulevased sõjaplaa-
nid. Luureinfo põhjal otsustas Hitler

1938. aasta lõpus Poola küsimuse

kiire lahendamise edasi lükata ning
teha Poolast enda liitlane. Kuna aga

Poola polnud nõus Danzigiküsimuses

järele andma ega ka Antikomiterni

paktiga liituma, toimus pärast Tšeh-

hoslovakkia likvideerimist 1939.

aasta märtsis Saksamaa plaanides
muudatus. Aprilli algul otsustati

Poola survega alistuma sundida

või sõjaliselt purustada. Mai algul
saadi teada juba Hitleri kindlatest

sooritas paranematult haige Kleist

Münchenis enesetapu.
Kleisti tegevus enne II maailma-

sõda ja sõjaajal on jäänud üsna sala-

päraseks. Nõukogude sõjaväeluure
ettekandeid lugedes paistab, et Kleist

rääkis oma tuttavatele korduvalt väga
põhjalikult Saksamaa sõjaplaanidest
ning Hitleri soovist sõlmida liit Nõu-

kogude Liiduga. Ühes 1939. aasta

juuli ettekandes on mainitud, et ta

pidi looma mitteametliku sideme

Nõukogude esindajatega. 1971. aastal

avaldati Moskvas tema liigset info

levitamist paljastav dokumentide

publikatsioon.
Olulist infot said luuregrupi liik-

med ka vestlustes Saksa õhujõudude
atašeega Varssavis ooberst Alfred

Gerstenbergiga (1893–1959). Ta oli

atašeeks nii Poolas kui ka Rumee-

nias. Gerstenberg oli I maailmasõja
ajal teeninud koos Göringiga Richt-

hofeni eskadrillis. Seetõttu kuulus

ta Göringi lähedaste sõprade ringi
ja oli seega väärtuslik infoallikas.

1930-ndate algul oli ta mõned aastad

veetnud instruktorina NSV Liidus.

Hiljem sõja ajal teenis ta Rumeenias

ja sai kindralleitnandiks.

Varssavi luuregrupi töö
tulemused

EhkkiNõukogude luurajate hangitud
infost on avalikustatud vaid väike

osa võib öelda et Varssavi „viisiku”
töö tulemusena hangitud info hulk

ja sisukus on hämmastavalt suur.

Varssavi saatkonda saabuv ja väljuv
kirjavahetus oli täielikultnende kont-

rolli all, samuti saadi suuliselt palju
infot saatkonna töötajatelt, Varssavis

käivatelt ametiisikuteltvõi tuttavatelt

Berliinist. Paraku rääkisid mõned

Saksa ametiisikud liiga palju salainfot

oma tuttavatele ja ajakirjanikele.
Enamik infotpärineb Saksa välis-

ministeeriumi, Ribbentropi büroo,
aga ka õhujõudude ministeeriumi ja
sõjaministeeriumi allikatest, samuti

ajakirjanikelt. Kõige olulisem info

Saksamaa plaanidest on võetud ilm-

selt Hitleri, Ribbentropi, tema lähi-

kondsete, agaka Göringi suust. Aasta

algul esitatud eksitav info Saksamaa

ja Poola headest suhetest pärines
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sõjaplaanidest ja agressiooni ajast
(juulis-augustis). Selgus ka, et Hitler

ei usu lääneriikide abi Poolale ja
loodab seda ka kiirusega ennetada.

Samas lootis ta saavutada Nõukogude
Liidu neutraliteedi. Ettekannetest on

näha ka see, etNSV Liidu positsiooni
peeti sõjaks soodsa rahvusvaheli-

se olukorra loomisel otsustavaks.

Järgnevaks sõjaks lääneriikide vastu

peeti oluliseks kindlustada tooraine

ja kütusetarned Nõukogude Liidust.

Juulis kasvab ettekannetes info

Poola vastase sõja ettevalmistustest.

Samas on näha, et Saksamaa juhtkon-
nas tekkis juba maist veendumus, et

Nõukogude Liit jääb sõjas neutraal-

seks või saab isegi liitlaseks. Selle

eest olid sakslased nõus üsna palju
vastu andma. Läbirääkimisi Poola

või lääneriikidega mõeldi kasutada

vaid segaduse tekitamiseks ja Poola

isoleerimiseks. NSV Liidu ja läänerii-

kide läbirääkimiste jätkumisel oleks

aga Poolat kiirustades rünnatud, et

ennetada lepingu sõlmimist ja takis-

tada Poola abistamist. Augusti algul
saadi jubainfo, et sõda Poolaga algab
augusti lõpus.

Paljudest luureettekannetest sel-

gub, et Saksamaa ei kavatsenud pä-
rastPoolat rünnata Nõukogude Liitu,
vaid tungida Läände. NSV Liit oli

planeeritud vallutada otsustavas heit-

luses pärast lääneriikide alistamist

umbes kahe aasta pärast. Peaaegu
niimoodi sündmused hiljem arene-

sidki. See tähendab, et Nõukogude
Liitu ei ähvardanud 1939. aastal üldse

sõjaoht Saksamaa poolt. Saksamaal

polnud ka vastavaid operatiivplaane.
Alles pärast Poola ja lääneriikide

vallutamist oleks Hitler pöördunud
itta eluruumi vallutama. Seega on

kõik Nõukogude ja Vene ajaloolaste
väited, et Molotovi-Ribbentropi pakti
sõlmimine oli hädavajalik, sest mui-

du ähvardas NSV Liitu sõda, täiesti

valed. Hilisema sõjaohu vältimiseks

oleksNõukogude Liit pidanud lääne-

riikidega lepingut sõlmides takistama

Poolaja lääneriikide vallutamist või

jääma vähemalt neutraalseks. Stalin

käitus aga vastupidi, sõlmis liidu

Hitleriga ja varustas teda tooraine

ja kütusega, et sakslased saaksid

lääneriigid okupeerida. Ta lootis

sõjast nõrgestatud Euroopa hiljem
ise vallutada.

Gestapo. Varssavi luuregrupi lugu
näitab ka ilmekalt kuidas Saksamaa

ja Tšehhoslovakkia komparteid
tegid salajast koostööd Nõukogude
luureteenistustega. Samuti on näha

kui osavalt kasutas Nõukogude luure

ära ajakirjanikke. Paljud ajalehtede
peatoimetajad, kes olid nii öelda

vasakliberaalid, soosisid kommu-
niste. Saksa saatkond Varssavis oli

täiestiNõukogude luure kontrolli all,
vastuluure ei töötanud efektiivselt.

Silma torkab Saksa diplomaatide
naiivsus ja lobisemishimu ajakirja-
nikega suhtlemisel.

Kokkuvõttes võib öelda, et grupp

noori idealistlikke ja kommunistli-

ke veendumustega sakslasi soovis

võidelda kommunismiideede eest

ja natside režiimi vastu ning asusid

selle pärast teise totalitaarriigi Nõu-

kogude Liidu teenistusse. Mitmed

neist tegid seda juba enne Hitleri

võimuletulekut Saksamaal. Nad ei

teadnud Stalini režiimi tegelikku
olemust ja olid naiivselt selle usta-

vad teenrid. Nende hangitud info

aitas kaasa Molotovi-Ribbentropi
pakti sünnile, Teise maailmasõja
puhkemisele, Poola ja Balti riikide

hävingule. Ka Saksa diplomaat Ru-

dolf von Scheliha, kellele meeldisid

Poola ja poolakad, aitas naiivselt

„Inglise luure” heaks töötades

tahtmatult kaasa Poola hävingule.
Ehkki Nõukogude juhtkonnal oli

täpne info nii Saksamaa kallale-

tungiplaanidest kui ka aegadest, ei

kavatsenud Stalin kuidagi aidata

Poolat või lääneriike. Hiljem hoia-

tasid luureagendid Nõukogude Liitu

Saksamaakallaletungiohu eest, kuid
Stalin ei uskunud nende infot. Seega
ei päästnud nende info NSV Liitu

sõja alguse katastroofist.

Varssavi luuregrupi nelja agendi
saatus oli traagiline Moskvakeskuse

süül ja vaid üks neist sai nautida mu-

retut pensionipõlve.
järgneb

Tänu Varssavi luuregrupile

oli Nõukogude juhtkonnale

teada kõik oluline info

Saksamaa ja Poola suhetest ning

Hitleri tulevased sõjaplaanid.”

Luureettekannetes leidub ka infot

Saksamaa kavadest Balti riikide

suhtes ja ka siin on näha arenguid.
1939. a mais kavatseti Balti riigid
jätta neutraalseteks kuid Saksamaaga
headesse suhetesse. Hiljem mõeldi

küll vajadusel neutraliteeti rikkuda.

Juulis ei kavatsetud Saksamaa poolt
Balti riikidele kahe aasta jooksul sur-

vet avaldada, vaid mõeldi arvestada

Nõukogude huve. Seega pandi alus

tulevasele huvisfäärile. Soomet pole
ettekannetes eraldi mainitud.

Luuregrupi hangitud infot Sak-

samaa koostöövalmidusest ja vas-

tutulelikkusest Nõukogude Liidule

kinnitasid Saksa diplomaadid kohtu-

mistel Nõukogude esindajatega. Kõik

seekokku lõi Nõukogude juhtkonnale
hea baasi läbirääkimisteks Saksa-

maaga ja Ida-Euroopa jagamiseks.
Koostöös Nõukogude partneriga sai

aga Hitler paljugi 1939. aastal kavan-

datust reaalselt ellu viia.

Lõppjäreldusi

Luuregrupi tegevus Poolas, Sak-

samaal ja mujal näitab, kui vabalt

said endised kommunistid või nende

poolehoidjad Hitleri Saksamaal

tegutseda ehkki seal oli kõikvõimas
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Tiit Madissonile anti üle

Eesti rahva tänumedal

23. augustil 2020, ajaloolise Hirve-

pargi ürituse 33. aastapäeval,
anti vabadusvõitleja ja kirjanik Tiit

Madissonile Hirvepargis üle Eesti

rahva tänumedal.

Aastal 1981 saadeti noor vaba-

dusvõitleja Madisson neljaks aastaks

range režiimiga vangilaagrisse ja
kaheks aastaks asumisele, süüdista-

tuna nõukogude tegelikkust laima-

vate kirjutiste levitamise eest. Peale

karistuse kandmist jätkus võitlus

okupatsioonivastaste meeleavalduste korraldamisega. Koos

teiste vabadusvõitlejatega loodi grupp MRP-AEG, mille avalikuks

esindajaks sai Tiit Madisson. 1987. aastal korraldas MRP-AEG

Tallinnas Hirvepargis ajaloolise tähtsusega meeleavalduse, kuhu

kogunes mitu tuhat eestlast. Nõuti Molotov-Ribbentropi pakti ja
selle salaprotokollide avalikustamist ning pakti tagajärgede lik-

videerimist. Ürituse tulemusena võeti KGB algatusel Madissonilt

ära NSVL kodakondsus ja saadeti riigist välja.
Madisson oli Eesti Kongressi, Eesti Kodanike Komitee ja ERSP

juhatuse liige ning organiseeris Kaitseliidu Pärnu maleva tege-
vust. Tema algatusel loodi aastal 1994 Eesti Rahvuslaste Keskliit,
mille loosungiks oli „Kord riigis majja“.

1996. aastal arreteeriti Madisson süüdistatuna „kõigi tin-

gimuste loomises relvastatud riigipöörde katseks“ ja mõisteti

kaheks aastaks vangi riigireetmise eest. 1997 vabanes Madisson

vanglast ja asus elama Lihulasse. 2003. aastal valiti ta Lihula

vallavanemaks. 2004. aastal püstitati Lihulasse Madissoni toe-

tusel Eesti kaitselahingutest 60 aasta möödumise tähistamiseks

mälestussammas, mis peaministri korraldusel ja rahva suureks

pahameeleks ära viidi.

2006. aastal oli Madisson üks meeleavalduse organiseerijatest
Tallinnas, eesmärgiks pronkssõduri teisaldamine Tõnismäelt.

ALLIKAS: UUED UUDISED

Telli koju
„Rahvuslik
Teataja”
25€/12 kuud, 12,50€/6 kuud

Alates 2011. a algusest kord kuus

ilmuv kaheteistkümne-leheküljeline
A 3 formaadis Rahvuslik Teataja on

parteipoliitiliselt sõltumatu ühiskondlik-

poliitiline alternatiivmeedia väljaanne. Ühes
lehenumbris on keskmiselt 25–30 artiklit nii

päevakajalistel kui ka majanduslikel teemadel.

Kodulehel: rahvuslikteataja.ee on esitatud

lehenumbrite esiküljed sisu lühikokkuvõttega.

Paberlehte saab tellida toimetuse aadressilt

stuvsta@hot.ee või helistades 51 903 374
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Kevadel valiti nende meeskond

äriidee konkursil „Ajujahtˮ parimaks
sotsiaalseks ettevõtteks. Norman

usub, et ettevõtte ja tiimi edu põhjus
on südamega asja juures olemine.

Palun räägi CommuniCareolemu-
sest. Millised on teie ambitsioonid

ja eesmärgid?
CommuniCare on sotsiaalne ettevõte,
milleplatvormilkoondame vabataht-

likke, keda koolitame ja suuname

kodukoha hooldekodusse leevendama

sealsete elanike suhtlusvaegust. Sta-

tistika järgikäivad eakate lähedased

neil külas keskmiselt 2–3 korda aas-

tas. Seega pole eakatel piisavalt palju
inimesi, kellega suhelda. Meie paku-
me hooldekodudele koolitatud vaba-

tahtlikke, kes saavad vanainimestega
suhelda ja hoiavad hooldekodudes

head meeleolu. Ambitsioonid on meil

suured. Soovime tegeleda võimalikult

paljude Eesti hooldekodudega. Prae-

gu on meil programmis kõik Tartu

hooldekodud. Oleme võtnud eesmär-

giks laieneda Skandinaaviasse.

Inglismaal elades suhtlesidhoolde-
kodus elavate eakatega jamõistsid,
kuivõrd üksildasiinimesiseal leidus.

Oled öelnud, et Eestis on olukord

veelgi halvem. Mis on selle sinu

meelest tinginud?
Inglismaal on rahastus palju parem

ja neil on võimalik saata hoolde-

kodudesse rohkem hooldajaid. Ühtlasi

on neil võimalus oma hooldajaid palju
kvaliteetsemalt koolitada. Ehkki Ees-

tiski on kiirkoolitused, puudutatakse
sotsiaalset suhtlust siin pigem vähe.

Usun, et Eesti praegune halvem olu-

kord on tingitud valitsuse otsustest.

Mis eristab teid varasematest

sarnastest ettevõtmistest?

Varasemad ettevõtmised on tegutse-
nud liiga laialt ja võtnud eesmärgiks

Kui Norman Vester neli aastat tagasi

Inglismaal õppis, tärkas temas soov teha veidi

head. Ta leidis võimaluse käia vabatahtlikuna

hooldekodudes ja rääkida juttu seal elavate

inimestega. See kogemus pani teda mõtlema

eakate üksilduse üle.

biomeditsiini

magistriõppe üliõpilane

K
okku külastas ta Suur-

britannias üle 30 hoolde-

kodu ja rääkis sadade

eakatega. Inglismaalt saa-

dud kogemus on kindlasti üks suur

ajend, miks praegu soovib Tartu

Ülikoolis õppiv Norman leevendada

eakate suhtlemisvaegust. Selleks lõi

ta ühes õpingukaaslastega majandus-
teaduskonnast aasta tagasi ettevõtte

CommuniCare.

Anna-GreteJuschnewitsch

Tudengid leevendavad

eakate üksildust

TÜ majandusteaduskonna
üliõpilased

(vasakult) Norman
Vester, Siim Aksel
Amer,Vadim

Konov

ja Andre-Loit Valli lõid

iduettevõtte
eakate üksilduse

leevendamiseks.

FOTO: MAANUS KULLAMAA
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leevendada kõikide eakate suhtlus-

vaegust.
Sotsiaalsetel ettevõtetel on raskem

alustadakui tavalistel ettevõtetel ning
nende ambitsioonid kipuvad olema

liiga suured, mis on üldjuhul küll

hea, aga niimoodi kaob fookus. Meie

fookus on aga puhtalt hooldekodudel

ning seni, kuni me hooldekodude

teenust aktiivselt käima ei saa, ei

liigu me ka eraisikute aitamise juur-
de. Proovime ka hoida oma hinna

võimalikult madalal, sest saame aru,

et liiga suurt hinda küsida poleks
jätkusuutlik.

Kuidas leiate tee potentsiaalsete
vabatahtlikeni?

Turundusplaani oleme loonud koos-

töös mentoritega. Meil on värba-

misprogramm, mille põhjal käime

koolides ja eri linnades infotunde

andmas. Räägime oma visioonist,
missioonistja sellest, mida teeme. Nii

muudame inimestele palju lihtsamaks

selle, kuidas olla vabatahtlik. Samuti

turundame end palju sotsiaalmeedias,
nii looside kui ka aruteludega. Võib

öelda, et suhteliselt aktiivne turun-

duskampaania käib pidevalt, sest

ettevõtte kvaliteet sõltub vabatahtlike

arvust.

Mitu vabatahtlikku teil praegu on?

Tartumaal on 200 registreerunud
vabatahtlikku, kellest püsivabataht-
likke on umbes 40. Ühendust on

võtnud umbes 800 inimest. Kuna

uute turgudega läheb aega, siis Har-

jumaale, Läänemaaleja Saaremaale

pole me veel jõudnud täielikult

laieneda.

Kas inimesed, kes on teiega liitumi-
sest huvitatud, peavadläbima ka

konkursi? Milliseid turvameetmeid

kasutate, et tagada eakatele

usaldusväärne keskkond?

Oodatud on kõik üle 18-aastased

inimesed, me ei diskrimineeri min-

gil moel. Võib olla ka ise pensionär.
Õigupoolest on meil olnud ka ligi
60-aastaseid vabatahtlikke. Peaasi,
et on missioonitunne ja tahe inimesi

aidata.

Vabatahtlikuna võiksid

kaasa lüüa kasvõi terved

kollektiivid koos.

Kandideerida ei tasu aga neil, kel-

lel on kriminaalne taust või hoolde-

kodudesse sobimatud harjumused,
sest kõikidele inimestele teeb asutus

taustakontrolli. Seni pole meil olnud

ühtegi hooldekodu, kes oleks vaba-

tahtlikule ei öelnud.

Kuidas on teidsenini vastu võetud?

Millised on olnudsuurimad raskused?

Vastuvõtt on olnud hea nii ühingu-
väliste inimeste kui ka vabatahtlike
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seas. Hooldekodude juhatused
on olnud meiega väga toredad

ja oleme saanud sooja vastuvõtu

osaliseks. Kõige keerukam osa on

läbirääkimised omavalitsustega.
Kuna mõned hooldekodud kuu-

luvad täielikult omavalitsustele,
on ka nemad meie kliendid. Nagu
teistelgi firmadel, on ka meil ava-

likult sektorilt raskem saada raha

kui erasektorilt. See on üks raskus,
millega siiani silmitsi seisame ja
mida peame meeles pidama, kui

laieneme teistesse riikidesse.

Kuidas on projekti mõjutanud
koroonaaegsedpiirangud?
Oleme üks nendest iduettevõtetest,
mis on koroonast tugevasti mõjuta-
tud. Kõik hooldekodud pandi keva-

del päevapealt kinni, mis tähendab,
et meie käive ja tegevus läksid nulli

ning me ei teadnud, mida edasi teha.

Seega hakkasime liikuma uute idee-

de poole.

Umbes viimased viis kuud oleme

tegelenud digitaallahendusega. See

on meie väljatöötatud ja katsetatud

eakasõbralik rakendus – videoplat-
vorm, mida on võimalik kergesti
kasutada. Kavatseme selle turule tuua

järgmise aasta esimeses pooles.

Midasoovitaksid teistele noortele,

kes mõlgutavad mõtteid iduettevõt-
lusest?

Mässajamentaliteet on kindlasti üks

nendest asjadest, mis start-up’i põhja
laseb. Peab olema vastuvõtlik kriiti-

kale ning valmis muutma oma ideed,
kui see ei ole piisavalt hea.

Mida kiiremini mõistad, et idee ei

ole hea, seda kiiremini saad liikuda

uue projekti poole. Selles pole mingit
häbi, kui ettevõte ei õnnestuja kasu-

mit ning käivet ei tule. See kõik on

osa ettevõtlusest ja läbikukkumine

ise on väga hea õppetund. Parem

läbi kukkuda kui mitte midagi
proovida.

Inimlik kontakt pakub rõõmu

„CommuniCare alustas eelmise aasta sügi-
sel meie Starter Tartu äriideede arendamise

programmis. Norman ja tema tiim paistsid kohe

silma enesekindlusega, kuigi nende idee luua

võrgustik, mis aitab leevendada hooldekodu asu-

kate suhtlemisvaegust, oli sel hetkel lihtsalt idee,

nagu paljudel teistel alustavatel tiimidel,” mee-

nutas Startup Labi juht ja tiimi mentor Maret

Ahonen ettevõtte algusaega. Ta kiitis, et noorte

empaatiavõime, soov toetada eakaid ja usk sel-

lesse, et nad suudavad luua noorte vabatahtlike

võrgustiku, olid erakordselt tugevad. Oma idee

elujõulisust asusid meeskonnaliikmed kohe ka

katsetama: võtsid ühendust huvirühmade esinda-

jatega, ametnike ja hooldekodude juhtidega, aga

ka hooldekodude elanike ja nende lähedastega.
„CommuniCare tegevust jälgides on väga

võimalik, et nad suudavad suhtumist eakates-

se märkimisväärselt muuta. Tulevikus kuju-
neb hooldekodudes vabatahtlikult töötamine

normiks, sest inimlik kontakt pakub rõõmu nii

vanurile kui ka noorele,” sõnas Ahonen.
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25. juunil sõlmis von Waeber Vene

Keisririigi nimel kaubanduslepingu
Venemaa ja Korea Keisririigi vahel.

1884. aastast alustas von Waeber esime-

seVene Keisririigi ametliku esindajana
tööd Koreas. Soulis töötades sõbrunes

von Waeber Korea keisri Hodžoniga
(Gojong).

Kui Venemaa võimud otsustasid

saata von Waeberi teise riiki teenis-

tusse, palus Korea keiser Venemaa

keisrit Nikolai II jätta von Waeber

Souli. Korea keiser kirjutas Nikolai

11-le isiklikukirja, mis oli dateeritud

2. juuliga 1895. Selles kirjas kiitis Ko-

rea valitseja vene diplomaadi arukust

ja palus jätta ta endisesse ametisse.

Nikolai II tuli Korea keisrile vastu

ja von Waeberit asendama pidanud
Aleksei Nikolajevitš Schpeier saadeti

hoopis Jaapanisse saadikuks.

Venelased pakkusid abi

Peale seda kui jaapanlased mõrvasid

1895. aastal Korea keisri abikaasa,
keisrinna Mini, tegi von Waeber

Korea keisrile tema ohutuse nimel

ettepaneku üle kolida Vene saatkonda

Soulis. Jaapanlased mõrvasid Korea

keisrinna kättemaksuks selle eest,
et viimane korraldas lääneriikidest

sõjaliste instruktorite kutsumist

Koreasse, et korraldada Korea sõja-
väelaste ettevalmistamist sõjaliseks
konfliktiks ja nõustama Korea ohvit-

serkonda võimaliku Jaapani sõjalise
invasiooni puhuks.

Jaapani salamõrvarid olid üm-

ber riietatud Korea politseinikeks
ja pääsesid keisri residentsi. Ka

Korea keisri enda elu ei olnud kaits-

tud ja ta võttis Vene saadiku von

Venemaa üks tuntumaid diplomaate
Carl Friedrich Theodor von Waeber

oli pärit Liivimaa rüütelkonda

kuuluvast aadlisuguvõsast. Baltimaade

rüütelkondade liikmed ja aadlisuguvõsad

mängisid riigimeeste­ja sõjaväelastena
olulist rolli Venemaa ajaloos.

Von
Waeber sündisKuramaa

rüütelkonda kuuluvasse

aadlisuguvõsa perekonda
Libaus (Liepajas) 17. juunil

1841. aastal. 1865. aastal lõpetas von

Waeber Sankt-Peterburi ülikooli ning
suundus kohe diplomaatilisse teenistus-

se. Tema esimeseks lähetuskohaks oli

Hiina Keisririik, kus tal tuli täita Vene

Keisririigi saatkonnas ametniku rolli

Pekingis. 1882. aastal sai temast Vene

Keisririigi konsul Hiinas. 1884. aasta

Von Waeberi diplomaatiline taju

ja võimekus ning tüüpiline, Liivimaa

rüütelkonna liikmele omane kasvatus ja

esteetika avasid talle kui diplomaadile vana

ja väärika Korea valitseja uksed.

Jüri Kotšinev

KULTUURILOOLINE

ARHIIV

Diplomaat ja Liivimaa
rüütelkonna liige
Carl Friedrich Theodor

von Waeber

Waeberite suguvõsa aadlivapp
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Waeberi ettepaneku rõõmuga vastu.

Keiser Hodžon elas Vene Keisririigi
saatkonnas vahemikus 1896. aasta

veebruarist kuni 1897. aasta veeb-

ruarini. Sellel ajal oli Vene Keisririigi
mõjuvõim Korea Keisririigile kõige
suurem. Isiklikku sõprust kasutades

suutis von Waeber mõjutada Korea

keisrit sellisel määral, et viimane

nõustus nimetama tema näpunäi-
dete järgi uue Korea valitsuse. See

oli mõistagi venemeelne valitsus ja
selle etteotsa sai peaminister Lee

Wangjong.
1896. aasta maikuus sõlmis von

Waeber lepingu Jaapani peaministri
Komura Dzjutaroga. See oli leping,
mida hakati kutsuma Waeberi-

Komura memorandumiks. Selle

memorandumi kohaselt nõustus Jaa-

pan, et venelased paigutavad Korea

poolsaarele neli väegrupeerinut.
1897. aasta septembris tuli von

Waeberi asemele Souli Aleksei

Nikolajevitš Schpeier.
1903. aasta aprillis külastas von

Waeber veel kord Koread. See oli

enne Vene-Jaapani sõda. Von Wae-

ber pidas Vene Keisririigi nimel

läbirääkimisi oma vana sõbra, keiser

Hodžoniga. Enne lahkumist andis

ta Korea keisrile üle talle Vene

Keisririigi annetatud püha Andreas

Esmakutsutu ordeni.

Carl Friedrich Theodor ei jõudnud
näha 1917. aasta õudusi, kui puhkes
verine oktoobriputš, mis hävitas

1917. aastal Vene Keisririigi ning
lõpetas ka Kuramaa rüütelkonna

olemasolu. Ta suri 1910. aasta 8. jaa-
nuaril Saksimaal Meisenis, olles

68-aastane.

Tuntuim Venemaa

diplomaat idas

Tegemist oli Venemaa ühe tuntuma

diplomaadiga, kes tegutses idas.

Tema diplomaatiline taju javõimekus

ning tüüpiline, Liivimaa rüütelkonna

liikmele omane kasvatus ja esteetika

avasid talle kui diplomaadile niivõrd

vana ja väärika riigi, nagu oli seda

võivad jätkuvalt uhkust tunda, et

nende esiisade ajal olid rüütelkonna

liikmeteks sellised kõrgema klassi

diplomaadid.
Baltimaade rüütelkondade liikmed

ja aadlisuguvõsad olid Venemaale

üheks suurimaks ja tähtsamaks

riigiametnike, sõjaväelaste ja riigi-
administratsiooni ametnike kaadrite

tarnijaks ning seda alates Põhjasõja
aegadest, kui Peeter I Balti rüütel-

konna liikmete näol endale korraga
nii palju „välismaa spetsialisteˮ
teenistusse sai. Baltisakslased ei

mänginud seega olulist rolli ainult

Liivimaa kultuurilises ruumis, vaid

jätsid oma aegumatujakustumatu jäl-
je suure kolossi – Venemaa ajalukku.
Nii riigimeeste ja sõjaväelaste kui ka

kultuuri edendajatena. Au jakuulsus

neile selle eest.

Korea keiser Hodžon (Gojong)
elas aastatel 1852–1919

- 1863–1897Joseoni dünastia

26. valitseja
- 1897–1907 Korea keiser

Jaapanlaste salaliit mõrvas

1895. aastal Korea keisri abikaasa

keisrinna Mini, misjärel oli keiser

Gojong sunnitud kaitset otsima

Vene saatkonnast Soulis.

omal ajal Korea, valitseja uksed.

Sõprus Korea keisriga oli suur ha-

ruldus ka nimekate titulaaraadlike

jaoks. Von Waeber kirjutas oma nime

kuldsete tähtedega nii Vene Keisri-

riigi diplomaatia kui üldse Venemaa

riigiametnike auraamatusse. Kura-

maa rüütelkonna liikmete järeltulijad

Korea keiser

Gojong

FOTOD: WIKIMEDIA.COMMONS



KULTUUR & ELU74

Aeg on keeruline ja liikumine piiratud ning kodu muutunud tavapärasest olulisemaks elukeskuseks.

Paljud meist veedavad päevas märksa rohkem tunde koduseinte vahel kui kunagi varem. Millest need

seinad meie ümber kõnelevad, mis neilt vastu vaatab? Istume koos tugitooli ja uurime lähemalt!

Haus GaleriiPiia Ausman

KUNST

Kuidas väärtustada

kunsti koduseinal?
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Kas
neil seintel on pilte,

mõtteid, mälestusi, emot-

sioone – asjakesi siin-seal

riiulitel. On seal fotosid,
huvitavaid dekoratsioone või on need

seinad tühjad ja ootavad kujundus-
ideid. Miks mitte mõnd kunstiteost

– otsekui uut akent elutuppa, mille

kaudu vaadata seinast sootuks

kaugemale.

samas kui mõnda teist jällegi vaata-

me peaaegu iga päev heatujulisena,
meenutades hetki, mis tema saabu-

misega seostuvad.

Kunstiteoste emotsionaalne väär-

tus on oluline. Reeglina olulisemgi
kui nende rahaline väärtus, mille

peale me enamasti ei mõtlegi. Ja kui

mõtleme, siis ehk hetkel, kui kusagil
uudisterubriigis räägitakse kunsti

hinnatõusust mõnel oksjonil. Või

siis, kui meile on jäänud toimetada

kellegi pärandvara, mille hulgas ka

kunstiteoseid. Tihti puudub meil

endil seesuguste piltidega sealjuures
selgem suhe ja meil on vaja neid

kas edasi müüa või piltide välimust

värskendada, et neid siis taas mõnes

teises ruumis eksponeerida. Kunsti

rahalisele väärtusele mõtleme ehk ka

siis, kui peame kolima ja olemasole-

vaid pilte on saanud liiga palju, või

vajab mõni teos lihtsalt uue kodu

meeleolude muutmise huvides ringi
vahetamist. Või kui meil on vaja
kodu kindlustada ja pildid seinal

vajavad professionaali hindamist.

Põhjused kunstile rahalise väärtuse

abil mõelda tekivad ikka siis, kui sel-

leks on konkreetne vajadus, vahel ka

mõistagi uudishimust, teadmaks mis

kunst meie seinal päriselt väärt on.

Nii kummaline kui see ka ei tundu,
näitab kogemus, et kaua koduseintel

olnud kunsti küljes ollakse emot-

sionaalselt rohkem kinni, kui arvata

võib, ning isegi tungival põhjusel ja

vajadusel ei loobuta teostest niisama

lihtsalt. Õnneks on meie kunstiturg
toiminud juba piisavalt kaua ning
kui see vajadus mis iganes ajendil
või põhjusel tekib, siis loob usaldus-

väärne oksjon müügiks vähemasti

parimad väärikad võimalused.

Eestis on rajatud oksjonite tra-

ditsioon peaaegu veerand sajandit
tagasi. Näiteks toimuvad Haus Galerii

kunstiklassika oksjonid kaks korda

aastas. Teoseid sinna võetakse vastu nii

kunstnikelt kui ka eraisikutelt ja need

võivad pärineda eesti kunstiajaloo eri

etappidest, olgu need siis möödanikust

või tänapäevast.

Kunst kui kaaslane

Hea kunst köidab nii motiivi, kom-

positsiooni kui ka värvide, aga ka

mälestustega, mida ta kätkeb. Tihti-

peale nagu hea raamat, mille juurde
vaataja eri eluhetkedel juba ise muu-

tununa teise pilguga tagasi pöördub,
taas ja taas midagi leides, märgates
või avastades – nii endas kui teoses.

Olenevalt sellest, mida piltkujutab ja
ka isiklikest seostest võivad vaatajas
kunsti kaudu esile kerkida vägagi
erisugused reaktsioonid.

Esmane visuaalne mulje – meel-

dib/ei meeldi – on kunsti soetamisel

oluline ja võib väga kiiresti määrata

meie suhte pildiga, selle hilisema

olulise esteetilise ja emotsionaalse

väärtuse. Pilt, mis on subjektiivselt
ilus või huvitav, tekitab meis üldiselt

Kunstiteoste

emotsionaalne väärtus

on oluline.

Jah tõepoolest, me elame oma

seinte vahel ja koos sellega, mida

need seinad kannavad. Kui seal

on kunst, siis mängib see koduses

miljöös kõigi arvukate sisustusele-

mentide kõrval märksa olulisemat

rolli, kui esmapilgul tundub – pil-
did, mis on meieni jõudnud isiklike

valikute kaudu, saadud kingituseks
või muul põhjusel perekonnas olnud.

Igal kunstiteosel on oma lugu, mida

me ei pruugi enam tihti mäletadagi,
ent ometi on see lugu olemas. Mõni

kunstiga seotud mälestus on alati ja
armsalt meeles, ent mõni ununenud.

Mõni maal koduseinal võib muutuda

ajas niivõrd harjumuspäraseks, et me

unustame seda viimaks märgatagi,

Eesti graafika
tuntud

headuses - Avo Keerend.

FOTO: ERAKOGU

Siim Tanel

Annuse

ja Jaanika

Peerna näitus

„Rerouted

Flight” Haus

Galeriis aastal

2020.

FOTO: NANDO
GRANCELLI



KULTUUR & ELU76

muspäraseks saanud pildid korraks

kusagile peitu – kogu kodu muutub,
kuidas? Seda tunnete juba ise.

Kunst on kaaslane selle kõige
otsesemas mõttes, ja on ju oluline, et

kaaslased meile positiivselt mõjuksid.
Igas pildis avaldub väike maailm,
omasoodu lahti rulluv lugu, mille

tegelased ja sündmused koduseintelt

meieni ja tagasi kulgevad, pilkude ja
mõtete, sõnatute dialoogide kaudu.

Kui pildi visuaalne keel mingil
põhjusel meie endi esteetiliste eelis-

tustega ei klapi, või on ehk selle lugu
ja värvid end lihtsalt ammendanud,
ei pruugi kooselu enam sujuda. Siis

tuleb igal omasoodu edasi liikuda.

Pildile saab galerii ja oksjoni abiga
uue kaaslase leida ja seinad taas kord

värske tundega üle vaadata. Kunsti-

maailmas on see täiesti tavapärane,
et pildid liiguvad ühest ruumist

teise kui elud, olukorrad ja maitsed

muutuvad.

Haus Galeriis on oksjonite vahen-

dusel müüdud korduvalt n-ö teisel

ringil olevaid teoseid, mis on meie

juurest omandatud kümmekond

või enamgi aastat tagasi ning mille

me oleme taas rõõmuga oma enam-

pakkumistele või müügivalikutesse
lisanud, kuna tööd on igati väärikad

ja juba korra meie valikusõela läbi-

nud. Kunstioksjoneid koostades tuleb

olla äärmiselt analüüsiv ning lisada

valikusse vaid meie kunstiklassika

paremikku kuuluvad teoseid. Seega
maalid, mis on kord galerii kaudu

uue kodu leidnud, on alati oodatud.

Kunst kui pärandus
Pärandusena saadud kunstiteosed on

omaette teema, millel onpalju tahke,
puudutades korraga nii emotsionaal-

seid kui ka materiaalseid väärtusi.

Kiindumus inimestesse, kellele pildid
on kuulunud, võib muutuda ootama-

tult armsaks ja soojaks kiindumuseks

neist maha jäänud esemetesse, eriti

kunsti. Korraga kannavad nad edasi

üht olulist inimlikku sidet, pannes

meenutama kellegi jutte ja ütlemisi,
mis nii piltidega koos kui ka piltide
kohta räägitud sai.

Pärandkunsti puhul ei pruugi tihti

olla enam esmatähtis, mida kunst

oma kujundite ja motiividega pakub,
vaid mälestus, justkui omamoodi

dokumentatsioon olnud inimestest,
aegadest, paikadest ja hetkedest.

Haus Galerii on pärandkunsti
hinnanud läbi pikkade aastate.

Just siis kerkivad üles arvukad lood

ja mälestused, mis korraga kogu
pealtnäha ametliku õhustiku emot-

sionaalselt teiseks muudavad. Muu

maailma kunsti kontekstis on käibel

sõna provenance – teose pärinemise
lugu, mis on selle kõige kindlam au-

torsuse originaalsust tõendav lugu.

hea tunde ja pilt mis ei meeldi, on

pigem vastumeelne või isegi häiriv.

See on hämmastav, kui palju võib

mõjutada meid mõni kunstiteos võr-

reldes mistahes muu esemega.

Elame piltidega koos nagu pika-
ajaliste kaaslastega, kes hakkavad

meidvaikselt ja omasoodu mõjutama.
Proovige endaga mängida mõnikord

seda mängu, et tõstate seintel harju-

Pilt teeb kodu armsaks. Peeter Mudist, „Väike hing lindudega” 2007.

FOTO: PIIA AUSMAN

Sirje Runge,

„Pinge” 1978.

FOTO: PIIA AUSMAN
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Nimekate autorite äärmiselt kalleid

kunstiteoseid müüakse koos lugudega
neist. Londoni jaNew Yorgi nimekate

oksjonitekataloogid kaasavad piltide
all ka nimede rea teosekunagistest ja
järgmistest omanikest. Meie kunsti-

turul on need lood olemas, ent varja-
tud, sest siinne maailm on väiksem ja
diskreetsem ning enamikul juhtudel
jäävad need andmed konfidentsiaal-
seks ning omanikud tulevad kõneks

vaid suurtel muuseuminäitustel, kui

pildi all olev silt märgib teose kõrval

päritoluks erakogu jakollektsionääri

nime. Galerii ja oksjonikorraldaja
jaoks on see info aga hindamatu,
aidates järgida pildi ja selle auto-

ri lugu. Tihti on paljudki maalid

tehtud näiteks kellegi tellimusel või

kingituseks ning nende loomise loos

on ka juba selle pildi edasise oma-

niku lugu. Sellel või teisel puhul on

pärandkunsti hindamine niisama

hinnaline emotsionaalne protsesskui

see kunst ise ning Haus Galerii on

sellesse alati suhtunud lugupidamise
ja teadmishimuga.

Kunst kui kingitus
Kunsti kinkimisel on pikk traditsioon

ja kui rääkida kunsti väärtusest, siis

just läbi kingituste on see saanud

oma selge hinnalisuse märgi. Ikka

kingitakse kunsti siis, kui on tegemist
mõne olulisema tähtpäevaga kellegi
elus, mida tahetakse suurejoonelise
mälestusena jäädvustada. Siinkohal

on igati soosimist vääriv stereotüüp,
etkui on vaja kinkida midagi kallist

javäärtuslikku, siis esimeste valikute

hulgas on kunst. Kunst kingitusena
on väärt kahes mõttes:

ühtpidi hinnaline investeering tule-

vikku, teisalt hinnaline emotsioon

kinkimise hetkel jahiljem kustumatu

mälestus ajas.

Kunstiteos kingitusena

pakub nii emotsiooni kui ka

investeeringut tulevikuks.

Haus Galeriisse pöördutakse tihti

sooviga kinkida kellelegi kunsti. Kingi-
tusi otsitakse nii pere ja sõprade ringis
kui ka ettevõtete poolt. Galerii asub

siin mõneti tundliku vahendaja rolli,
esitades kingi otsijatele rea pealtnäha
ehk liiga isiklikke,kuid olulisi küsimusi.

Lakooniliselt kõlab see nii – mispuhul,
kellele, kas naine või mees, kui vana,

millise iseloomuga, milline on kingi-
saaja senine suhe kunstiga? Püüame

koos kinkijatega koos ära arvata seda

õiget ilusa hetke loojat ja hilisemat

hinnatud kaaslast.

Kunst kui investeering

Ajajooksulkogunenud võiteadlikult

valitudkunstikollektsioon on ühtpidi
emotsionaalne kaaslane, aga teisalt ka

reaalne kapital, mida võib käsitleda

investeeringuna.

Tuulikki Tolli

abstraktsed

õlimaalid Haus

Galerii näitusel

2019.

FOTOD: ERAKOGU
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kõrgemasse hinnaklassi kui paberil
olevad teosed, kuid samas on ka

siin erandeid. Kindlasti vaatavad

asjatundjad sedagi, millal teos on

valminud, millisessekultuuriloolisse

perioodi või millisesse kunstniku

enda loomejärku see kuulub, kas töö

pärineb enam hinnatud või tagasi-
hoidlikumast perioodist. Ja lõpuks
visuaalne hinnang – analüüs, mis

määratleb teose ostjaskonna poolt
perspektiivis enim või vähemhin-

natud motiivide hulka. Mõni teema

on universaalsem ja mõtted aegade
ülesed.

Kunsti hoidmine ja
värskendused interjööris

Igasugune kunsti inspekteerimine
tuleb kodus aeg-ajalt kasuks. Üks

oluline moment on tööde väärtuses-

se süvenemine, kuid vähem tähtis

ei ole selle väärtuse hoidmine ja
säilitamine. Ülevaatus tuleb kasuks

ka kunstiteoste tervisele, mida on

kodus aastaid hoitud ja millele on

kindlasti vaja tähelepanu pöörata.
Tihti on vanades raamides jaklaasi-

de taha vormistatud tööd happelises
keskkonnas, mis soodustab nende

koltumist. Tagapapid ja pilte ümb-

ritsevad paspartuud on tänapäeval
happevabad, mis säilitavad paberi

Haus Galerii peaaegu 25-aastasele

kogemusele toetuvalt on näha, et ka

meie väikesel turul ei ole kunst ajas
oma väärtustkaotanud. Teosed, mis on

näiteks korduvalt galerii kaudu müü-

dud, on hoidnud oma soetusväärtust

või tõusnud hinnaska enamkui 200%.

Need on üksikud ja emotsionaalsed

näited, kuid neid esineb oksjonitel
korduvalt. Igal kunstioksjonil satub

mõni teos seesugusesse õnnerattasse,

kus tema 3000–4000-eurone alghind
võib lõppeda 30 000-eurose hinnaga.
Mõistagi ei saa selliselt lõpphinnast
automaatseltkindla kunstniku edasine

turuhind,kuid suuremas plaanis tõstab

hinda sammu võrra.

Kunsti puhul võib arusaadavalt

tunduda, et selle väärtuse kujunemine
on siiskipigem nagu raketiteadus kui

midagi mõistetavat. Kuidas kunstist

tegelikult investeering saab, on küll

pühendunud asjatundjatele selge,
ent kõrvaltvaataja võib siinkohal

tõepoolest arvukatesse peensustesse

uppuda. Segadust tekitab peamiselt
asjaolu, et kunsti hindamisel on

mõõdetavate argumentide kõrval

rida emotsionaalseid faktoreid, mis

peaasjalikult lähtuvad kunstiteose

esteetilisest ja tihti vaid intuitiivselt

põhj endatud visuaal setestnäitaj atest.
Ehk lähemalt selgitades, kunsti hin-

damisel on ühelt poolt aluseks autori

nime tuntus ja tema kunstilooline

olulisus. Samuti ka see, kuidas üks

autor on kunstistseeni mõjutanud,
muutnud, rikastanud või mil määral

Üldjuhul kuuluvad õlimaalid

kõrgemasse hinnaklassi kui paberil

olevad teosed, kuid samas on ka

siin erandeid.

on ta üldse laiema üldsuse silmis

areenile pääsenud. Määravaks saab

kindlasti ka tööde tehniline seisukord

– kas nad vajavad restaureerimist ja
raamimist või on nad heas korras,
millises tehnikas nad valminud on

ja palju muudki.

Üldjuhul kuuluvad õlimaalid

Peeter Mudist,

„Ei saa

pidama” 1976.

Haus Galerii

oksjonihind
58 000 eurot.

ALLIKAS: HAUSGALERII

Olev Subbi,

„Õu vana

autoga” 1979.

Haus Galerii

oksjonihinnaks
kujunes
100 500 eurot.

ALLIKAS: HAUSGALERII
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muutmatul kujul, hoides seega

kunstniku loodud kujutist võima-

likult autentsena. Kaua happelises
keskkonnas olnud paberilehed muu-

davad tooni ning lähevad ajapikku
hapraks. Eks ole ju ka vananemisel

oma võlu, ent värsked vormistused

on vaieldamatult esteetilisemad

ning aitavad kujutisel ka paremini
esile tulla.

Kunagised vanad raamid võivad

olla kunstnike omaaegse rahanap-
puse tõttu väga tagasihoidlikud.
Nii mõnigi pilt võib uue raami abil

saada uue elu. Teosed, mis pealtnäha
on ajast ja arust ning kusagile enam

justkui ei sobi, muutuvad tundma-

tuseni ning võivad saada ka nüüdis-

aegseimates interjöörides väärikaks

kaunistuseks.

Kaasaegse kunstiga on pisut
lihtsam. Tänased võimalused nende

vormistamiseks on mitmekesisemad

ning materjalide valik lai. Kui mood-

sat kunsti on vaja raamida, siis aitab

tihti juba müüja-galeristi professio-
naalne soovitus võikommentaar, mis

teose raamimise vajaduse määrab.

Võib-olla on maali erisuguste too-

nide väljatoomiseks vaja mõni hele

raam asendada hoopis tumedaga või

vajab mõni tuhm noot hoopis täius-

tamisekskõrvale metalset sära. Vor-

mistuses peitub palju nüansse, mis

muudavad pildi üldilmet drastiliselt

värskemaks, kõnelemata muidugi
selle säilimisest ajas.

Jah nii ta on, et pealtnäha staa-

tiline kunst pakub palju võimalusi

elu- ja emotsioonide keskkonda

rikastada. Kui mõni kunstiteos

ei näi meile enam sobivat, siis on

aeg julgeteks uuendusteks. Kui pilt
on endiselt armas, siis saab teda

värskendada raami vahetuse või ka

asukoha muutusega seinal. Müüme

vanu ja hangime uusi pilte või siis

vormistame olemasolevaid ringi ja
anname neile sootuks teise ilme.

Mänguruumi on palju. Tihtipeale
võib pilt laua kohalt diivani kohale

liikudes ümbritseva keskkonnaga
teistmoodi suhtlema hakata. Või

ehk sobib aastaid magamistoas rip-
punud maal nüüd hoopis elutuppa,
või eri tubades olnud teosedridamisi

mõnda tühjemaks jäänud seina peale
üksteise kõrvale. Kodukollektsiooni

uuenduseks saab esimesed sammud

teha ise, anda piltidele omad emot-

sionaalsed hinnangud, mida jätta või

mida muuta. Küll saab asjatundja
anda ka interjööri konsultatsioone

ning aidata kodu kujundamisel
kunstiga.

Haus Galerii on aastaid nõus-

tanud nii seda, kuidas pilte ruumis

paigutada, kui ka seda, kuidas neid

vormistada. Nii mõnigi teos, mis on

näinud nende omanikele ilmetuna

on just raamide vahetuse tõttu muu-

tunud täiesti teiseks. Kui sisu onpro-

fessionaalne ja kunstniku nimi vää-

rikas, siis on just ümberraamimine

olnud see argument, mis on pannud
pildiomanikke oma töid uue nurga
alt vaatama. Paljud tagasihoidlikud
graafilised lehed on meie galeriist läi-

nud mõnda vastvalminud interjööri
uues kuues, kandes uut meeleolu. Ise

eelistame galeriis müüdavaid pilte
tihti pakkuda ostjatele esmalt pigem
ilma raamita – võimalusi kunstiga
ruumi meeleolusid elavdada on

äärmiselt palju ja sellisel juhul saab

ka raamid valida vajadusel juba
interjöörile vastavalt. Meie kogemus
ütleb aga ka seda, et igalpildil on oma

raam, just see, mis teose sisu kõige
enam toonitab ningeripildid üksteise

kõrval, eriilmelistes raamides loovad

lõputuid mitmekesiseidseinu, ruume

ja õhustikke.

Kunstil on kiires elutempos tasa-

kaalustav osa, kunstiga tegelemine
eeldab tema mõistmist, süvenemist.

Kaasaegne elutempo soodustab

kõike, mis pakub hetkelisi eemal-

olekuid ajas, eneseanalüüsi ja põge-
nemisvõimalusi. Mida rahutum on

maailm, seda enam püüab inimene

end selles määratleda ja oma kohta

teadvustada. Lõuendiruutudele ku-

nagi või kaasajas maalitud väikesed

maailmas pakuvad selleks kõigeks
lõputuid võimalusi.

Nii mõnigi pilt võib

raami vahetuse või ka asukoha

muutusega seinal saada täiesti

uue elu. Teosed, mis pealtnäha
on ajast ja arust, muutuvad

tundmatuseni ning võivad saada

ka nüüdisaegseimates interjöörides
väärikaks kaunistuseks.

Raami, paspartuu ja klaasi vahetus annab vanale

pildile värske ilme. Fotodel Richard Sagritsa maal

„Pirita Kose vaade” enne ja pärast raami uuendust.

FOTOD: ÄLIS GRÜN



iirtlltifi
HSTIVfIL

JUUNIL 2021

l MtfrTC Ägl'« (tfVir
inflMk. IC//I Jll. } * Bpi
MjHß|^^^r?3LdMiit nnuln / ■■’! II
|^®M|^K_^-s._'j‘ -<■ X. tehomLZ '.<

itaaliafestival.ee


	Kultuur ja Elu : K & E : rahvuskultuuri ajakiri no. 4 12.2020
	FRONT
	Cover page
	Title

	MAIN
	INTERVJUU
	Harry Erm – Lootus oli kuni lõpuni

	Portree
	Aivar Mäe direktoriks olemise saladus

	Ajalugu 2009
	Viimane õhurünnak Tallinnale 21. septembri pärastlõunal

	Side
	Katkend elust

	Tgasivaade
	1944. aasta suurpõgenemine Läände Ühe paadipõgeniku lugu

	KULTUURILUGU
	Sajand Setumaa kojutulekust II

	Ajalugu 2009
	SOLOVETSI lugu Inimkannatuste sünge peatükk
	Nursi kooli noored vastupanuvõitluses
	Ugandi Võru koolipoiste põrandaalune leht aastast 1945

	Kultuurilugu
	Maestro oli kuulus mees, aga meie ainult lapsed

	Ajalugu 2009
	Molotovi-Ribbentropi pakti eelloost Nõukogude sõjaväeluurajad Varssavis 1939. aastal

	Tiit Madissonile anti üle Eesti rahva tänumedal
	ELU
	Tudengid leevendavad eakate üksildust

	KULTUURILOOLINE ARHIIV
	Diplomaat ja Liivimaa rüütelkonna liige Carl Friedrich Theodor von Waeber

	KUNST
	Kuidas väärtustada kunsti koduseinal?


	BACK

	Advertisements
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement
	Advertisement

	Illustrations
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	KAANEL: AIVAR MÄE FOTO: SCANPIX
	FOTO: VÄINO LUMI
	Sakala ühingu sõjamehed Alfonse Rebase mälestustahvli avamisel Mustlas 2018. Fotol vasakult Harry Erm, Harald Mäepalu, Endel Luik, Boris Takk, Evald Arder ja Albert Sarapson. FOTO: AARE LEINPERE
	Harry vennad Augustin ja Aleksander ning emapoolne vanaisa Gustav. Foto: Erakogu
	Harry Erm 16 a. 1939.
	Untitled
	Lehte ja Harry FOTOD: ERAKOGU
	Harry ja Silvia. FOTO: ERAKOGU
	Eesti Sõjameeste Sakala ühingu jõulupidu 2019. FOTO: ERAKOGU
	Lihula 2018. Fotol paremalt Harry Erm, Boris Takk, Harald Mäepalu ja Albert Sarapson. ARHIIVIFOTO
	FOTO: PEETER ARRO
	Harry Ermi kirjutatud raamatud: „Viiratsi vald ajaloo tuultes” ja „Minu koduküla Järavere mu südames kullana kumamas”.
	Aivar Mäe Estonia teatrilaadal 2015. FOTO: SCANPIX
	Aivar Mäe, Arsise kellade ansambli kunstiline juht ja dirigent. FOTO: ARSIS.EE
	Aivar Mäe, Arsisega kontserdil. FOTO: ARSIS.EE
	Aivar Mäe, Eri Klas, Aili Roose, Arvo Volmer. FOTO: RAHVUSOOPER ESTONIA ARHIIV
	Aivar Mäe Peterburi Maria teatris Tubina balletiga „ Kratt”. FOTO: SCANPIX
	Aivar Mäe ansambli Vitamiin solistina aastal 1985. ARHIIVIFOTO
	ARHIIVIFOTOD
	TALLINN SEPTEMBRIS 1944 Hanno Ojalo Kirjastus Ammukaar, 2020
	Untitled
	Selline nägi välja Tallinna sadamaala pärast pommitamist. ARHIIVIFOTOD
	Untitled
	Rünnakus Tallinnale osalesid Ил­2 tüüpi ründelennukid, millest Saksa õhutõrje suutis alla tulistada kolm lennukit. ARHIIVIFOTOD
	Pommirünnaku järgne Tallinna sadam.
	Untitled
	Untitled
	Pataljon „Narva” kompaniiülem SS­obersturmführer Oskar Ruut langes Sinimägede lahingus ja on maetud Toila saksa kalmistule.
	Untitled
	Untitled
	Isa Riho Viilup
	Põgenemine Triinal 1944.
	Tiina Viilup PAREMAL: Tiina ema vanema tütre Heljuga.
	Untitled
	ÜLAL: Helju Viilup tütarde Kersti ja Tiinaga Stockholmis 1947.
	Helju Viilup tütarde Kersti ja Tiinaga oma Toronto korteris 1956.
	Tiina ja Jaani laulatus Toronto Peetri kirikus 30.08.1958.
	Tiina ülikooli lõpetamisel 1959.
	Tiina ja Jaan Eestis 2006. aastal.
	Alumisel fotol perekond Torontos 1993.
	Tiina Estonia kooriga Tallinnas laulupeo rongkäigus 1994. aastal.
	Tiina noorema poja Markuse pulmad 2004. aastal.
	Fotol Setu naised Petseri tänaval, 1925.
	Eesti riigi koosseisu kuulumise ajal 1920-1944 võis Petseri kohta julgusega öelda – 20. sajandi väike Euroopa linn. Fotol Petseri vana linnakeskus – pangahoone, eletrijaam, postkontor ja kohalikud ärid. FOTO: AJAPAIK.EE
	Petseris käis 1920–1930. aastatel vilgas seltsielu. Fotol rattasõiduvõistluse start. FOTO: AJAPAIK.EE
	Untitled
	Untitled
	1929–1930 ehitatud Eesti Panga hoone oli eestiaegse arhitektuuri üks silmapistvamaid näiteid Petseris. Tänapäeval asub majas Petseri rajooni administratsioon. FOTO: AJAPAIK.EE
	Setumaal valmistatud savipotid olid tuntud üle kogu Eesti. Fotol rändkaupmehed ja potimüüjad Petseri tänaval 1930ndatel FOTO: AJAPAIK.EE
	Kümnendi suurprojektiks kujunenud Tartu ja Petseri vahelise raudteeühenduse rajamist alustati 1927. aastal. Ligi 90 km pikkune trass avati 1931. Raudteele ehitati 30 sildaja märkimisväärne hulk jaamahooneid. FOTO: AJAPAIK.EE
	Põlevkivi jõul töötav ja relssidel liikuv ekskavaator kaevab Petseri­Tartu raudteetrassi. FOTO: AJAPAIK.EE
	Petseri suures tulekahjus 1939 hävisid või said kannatada peaaegu pooled linna hooned, vähemate kahjustustega pääses Petseri eesti linnaosa. FOTO: AJAPAIK.EE
	Solovetsi kloostrikompleks, 2013. FOTO: WIKIPEDIA.ORG
	Maksim Gorki (keskel) koos kaaskonnaga külaskäigul Solovetsi vangilaagrisse 1929. foto:wikimediacommons
	Untitled
	Solovetsi vangilaagrist tehtud fotod 1920–1930. Valitsenud ideoloogiale kohaselt püüti vangide elutingimusi näidata tegelikkusest ilusamana. FOTOD: WIKIMEDIA COMMONS
	Endisesse kloostrikompleksi kohandatud Solovetsi vangilaager 1920. aastatel. FOTO: WIKIMEDIA COMMONS
	Solovetsil töötas kauba- ja tapivedudeks ka oma raudteeharu. FOTO: WIKIMEDIA COMMONS
	Valge mere ja Balti mere kanali kaevamine (1931–1933), nõudis tuhandeid ohvreid. FOTO: WIKIMEDIA COMMONS
	Vangilaagri (vangla) likvideerimise järel anti saarestiku haldamine üle Põhjamere Sõjalaevastikule ning kloostri tühjaksjäänud ruumides asus tööle Solovetski jungade kool. FOTO: WIKIMEDIA COMMONS
	Solovetsi kloostri arhitektuuriansamblisse kuuluv Spasso-Preobraženski peakirik. FOTO: WIKIMEDIA COMMONS
	Agnes Eher (Telp) ja Salme Tamp (Niidumaa). Kaks head sõbrannat, kes 1945. aastal osalesid ennastsalgavalt vastupanuvõitluses metsavendade abistajatena.
	Nursi vana koolimaja.
	Laine Tamp (Roos) metsavendade Lükka punkrilahingu mälestuskohta tähistava mälestusristiga.
	Kunagine Eherite elamu oli Lükka 10. Rohelise Pataljoni sidemeeste kohtumispaik.
	Jaan Timkov
	Heino Mõtus
	Evald Tomson
	Karl Gailit jun.
	Valev Kaska ja Asta Gailit (Kaska) 1954. aastal.
	Mart Roos, Kristjan Tuvikene ja Valev Kaska Eesti metsavendade mälestuskivi juures.
	Laine Tõldsepp
	Aldo ja Imbi (Mõtus) Tammemägi Siberis.
	Maestro Voldemar Tago
	Tallinna sümfooniaorkester, ees keskel orkestrijuht Voldemar Taggo, 1931.
	Kuperjanovi partisani pataljoni (puhkpilliorkestri) ohvitserid 1919. Tagumises reas vasakul kapellmeister Voldemar Tago.
	Perepilt. TAGAPLAANIL: vend Gunnar, ema Anna ja mina. PAREMAL: õde Aino, maestro pereisa Voldemar ja vanaema.
	Minu ema Anna Jaamets (Taggo), paremal noor Paul Mägi ja vasakul Boriss Murumets Rombergi etenduses „Võidu laul” (Endla, 1941).
	Untitled
	ÜLEMISEL FOTOL: Pärnu suvemuusikaorkester ja orkestrijuht Voldemar Taggo, 1925.
	ALUMISEL FOTOL: Haapsalu suveorkestrit juhatab dirigent Voldemar Tago, 1930­ndad.
	Voldemar Taggo 1951. aastal juhatamas Pärnu kultuurimaja puhkpilliorkestrit.
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	FOTO: WHAT STALIN KNEW: THE ENIGMA OF BARBAROSSA Punaarmee Luurevalitsuse ülem, lennuväe diviisikomandör Ivan Proskurov.
	FOTO: "AL'TA" PROTIV "BARBAROSSY" Rudolf Herrnstadt
	Untitled
	Untitled
	Ilse Stöbe FOTO: "AL'TA" PROTIV “BARBAROSSY"
	Untitled
	Untitled
	Kurt Welkisch Margarita Welkisch FOTOD: "AL'TA" PROTIV "BARBAROSSY"
	Gestapo peahoone Berliinis (Prinz-Albrecht-Strasse 8) hävis 1945. aasta liitlaste pommirünnakute tulemusel. FOTO: BUNDESARCHIV BILD
	Untitled
	Untitled
	Ilse Stöbe (Alta) ettekanne Berliinist Punaarmee Luurevalitsusele 29. detsembril 1940.
	Untitled
	Untitled
	Gerhard Kegel FOTO: "AL'TA” PROTIV "BARBAROSSY”
	Untitled
	Untitled
	Rudolf von Scheliha FOTO: „AL'TA" PROTIV „BARBAROSSY”
	Untitled
	Untitled
	Peter Kleist (seisab Ribbentropist vasakul) Molotovi – Ribbentropi pakti allakirjutamisel Moskva Kremlis ööl vastu 24. augustit 1939. FOTO: WIKIMEDIA COMMONS
	Untitled
	Untitled
	Saksa marssal Hermann Göring ja suursaadik Poolas Hans­Adolf von Moltke (keskel) Poola juhi Józef Piłsudski matustel Krakovis 1935. FOTO: „AL'TA" PROTIV „BARBAROSSY”
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	TÜ majandusteaduskonna üliõpilased (vasakult) Norman Vester, Siim Aksel Amer, Vadim Konov ja Andre-Loit Valli lõid iduettevõtte eakate üksilduse leevendamiseks. FOTO: MAANUS KULLAMAA
	Untitled
	Waeberite suguvõsa aadlivapp
	FOTOD: WIKIMEDIA.COMMONS
	Korea keiser Gojong
	Eesti graafika tuntud headuses – Avo Keerend. FOTO: ERAKOGU
	Siim Tanel Annuse ja Jaanika Peerna näitus „Rerouted Flight” Haus Galeriis aastal 2020. FOTO: NANDO GRANCELLI
	Sirje Runge, „Pinge” 1978. FOTO: PIIA AUSMAN
	Pilt teeb kodu armsaks. Peeter Mudist, „Väike hing lindudega” 2007. FOTO: PIIA AUSMAN
	Tuulikki Tolli abstraktsed õlimaalid Haus Galerii näitusel 2019. FOTOD: ERAKOGU
	Untitled
	Olev Subbi, „Õu vana autoga” 1979. Haus Galerii oksjonihinnaks kujunes 100 500 eurot. ALLIKAS: HAUS GALERII
	Peeter Mudist, „Ei saa pidama” 1976. Haus Galerii oksjonihind 58 000 eurot. ALLIKAS: HAUS GALERII
	Untitled
	Raami, paspartuu ja klaasi vahetus annab vanale pildile värske ilme. Fotodel Richard Sagritsa maal „Pirita Kose vaade” enne ja pärast raami uuendust. FOTOD: ÄLIS GRÜN


